


Colectia PLURAL



De acelagsi autor :

1.

N

LN

N

8.

9

11.

12.

13.
14.

15.

16.
17.

18

10.

Viata lui Alexandru Macedonski, Bucuresti, Edit. pentru
Literatura, 1965
Opera lui Alexandru Macedonski, Bucuresti, Edit. pentru
Literatura, 1967

Introducere in critica literard, Bucuresti, Edit. Tine-
retului, 1968; tr. ungard, Bucuresti, Kriterion, 1979
Modern, Modernism, Modernitate, Bucuresti, Edit.
Univers, 1969

Rumdinische Erzdbler der Gegemwart, Gute Schriften,
Bern, 1972 (antologie)

Dictionar de idei literare, 1, A - G, Bucuresti, Edit.
Eminescu, 1973

Critica ideilor literare, Cluj, Edit. Dacia. 1974; tr.
germand, Dacia, 1976; tr. franceza, Bruxelles,
Complexe, 1978
; Olé ! Esparia, Bucuresti, Edit. Eminescu, 1974; ed. II-a,
Craiova, Aius, 1995
Carnete europene, Cluj, Edit. Dacia, 1976

Prezente romdnesti §i realitdti europene, Bucuresti,
Edit. Albatros, 1978

Hermeneutica lui Mircea Eliade, Cluj, Edit. Dacia, 1980;
tr. franceza, Paris, Gallimard, 1981

Littérature roumaine. Littératures occidentales. Ren-
contres, Bucuresti. Edit. Stiintifici si Enciclopedica,
1981

Etiemble ou le comparatisme militant, Paris, Gallimard,
1982; tr. japoneza, Tokio, Keiso Shobo, 1988
Tendences esthétiques, in: Les Avant-gardes littéraires
an XX-éme siécle, vol.ll, Théorie, Budapest, Akadémiai
Kiadé, 1984

Hermeneutica ideii de literaturd, Cluj, Edit. Dacia,
1987; tr. italiana: Teoria della letteratura, Bologna, Il
Mulino, 1994

Comparatisme et Théorie de la Littérature, Paris, Presses
Universitaires de France, 1988

Biografia ideii de literaturd, vol.l: Antichitate - Baroc,
Cluj, Edit. Dacia, 1991; vol.Il: Secolul Luminilor, Secolul
19, Cluj, Edit. Dacia, 1992; vol.Ill: Secolul 20, partea
I-a, Cluj, Edit. Dacia, 1994
. Evadari in lumea liberad, lasi, Institutul European, 1993



Adrian Marino

PENTRU EUROPA

Integrarea Romaniei
Aspecte ideologice si culturale

POLIROM
lasi, 1995



Coperta: Silviu Lupescu

Pe copertd : Biblioteca Batthyineum
din Alba Iulia (interior)

Editura POLIROM, B-dul Copou nr.3
P.O.Box 266, 6600 Iasi, ROMANIA

Copyright © 1995
by POLIROM Co. S.A., Iasi

ISBN 973-97108-0-8
Printed in ROMANIA

Lucrare editata cu sprijinul
Fundatiei Soros pentru o Societate deschisa



PREFATA

Sper ca timpul sa-mi rezerve rdgazul §i al unei cdrti
mai sistematice si mai bine documentate despre ,.Cultura
romdnd §i Europa”. Este un proiect care md preocupd
fncd de la ,revenirea” in activitate. Deocamdatd, public
doar aceastd culegere de texte ,europene”, mai mult sau
mai putin ocazionale, apdrute in reviste romdnesti i,
uneori, strdine, intre 1968 si 1994. Ea continud, in felul
sdu, o serie ,europeand” anterioard, inceputd cu j Olé!
Espana (1974), recent reeditatd, Carnete europene
(1976) si incheiatd de curdnd cu Evadiri in lumea
liberd (1993).

Preocuparea de bazd este afirmarea, definirea, apd-
rarea §i ,popularizarea” tn cercuri intelectuale largi a
.ideii europene”. Pdnd la studii politologice si istorio-
grafice ample §i riguroase, ,ideea europeand” are
nevoie, in primul rdnd, la noi, in aceastd fazd, de
afirmare si difuzare, de clarificare si consolidare, de
solidarizare si aprofundare in cdt mai multe constiinte
romdnegti receptive. Aceastd etapd pregdtitoare, intro-
ductivd, este strict indispensabild. Se impune deocam-
datd eliminarea, mdcar in parte, a unui gol evident in
publicistica noastrd : discutarea metodicd a ,ideii euro-
pene” in tripla sa dimensiune: cultural-literard, ideo-
logica si politicd, asa cum se reflectd ea in cultura si
realitdtile romdnesti actuale.

Patru obiective mi se par prioritare: 1. O afirmare
energicd a ,Europei” si a adeziunii la acest ideal dintr-o
perspectivd romaneascd, printr-o asumare implicit per-
sonald : 2. Un punct de vedere ,,european” corespunzdtor
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momentului istoric pe care-l parcurgem : 3. O atitudine
st un stil militant prin propagarea de idei active si, une-
ori, polemice, exprimate in mod civilizat gi urban, po-
lemicd exclusiv de ,idei” si nu de .persoane”: 4. A
Laduce” in sfarsit — figurat vorbind — ,Europa-acasda’”,
prin cdt mai multe idei, valori si atitudini tot mai asimi-
labile congtiingelor noastre. A fi in acelagi timp ,,romdan”
si ,european”, in toate domeniile de activitate §i cu toatd
convingerea si energia, constituie programul de bazd.

Cdteva idei centrale se repetd, deci, 111 mod inevitabil,
reluate in diferite Tmprejurdri §i contexte. Dar aceasta
este conditia obiectivd a oricdrei publicistici militante de
o anume continuitate. Unele repetitii sunt de fapt
augmentative. Altele nuanteazd §i precizeazd principiile
centrale. Orice ,luptd de idei” presupune — oricdnd si
oriunde — astfel de insistente si reludri. Ele sunt tot-
deauna necesare §i utile in functie de un obiectiv sau
altul, cand ,repetitia” devine si fireascd si obligatorie.

Reduse la ultima expresie, aceste idei sunt extrem de
simple, dar esentiale, pentru viitoarea orientare a cul-
turii §i politicii noastre : 1. lesirea definitivd din izolare,
Dpe toate planurile, a Romdniei : 2. Orientarea decisd spre
Vest si spre toate structurile euro-atiantice : 3. Integrarea
europeand progresivd §i iesirea bine calculatd din sfera
de influentd rusd, profund negativd : 4. Formarea unei
paturi mijlocii urbane §i rurale. Ea singurd poate avea
aspiratii §i convingeri efectiv europene. Acest punct este
capital. Este absurd sa predici ,ideea europeand” unei
comunitdti rurale, inchise, etniciste si latent xenofobe.
Deocamdatd, ideea europeand este asimilatd din plin
doar de o pdturd intelectuald citadind destul de subtire.
Aceastd audientd trebuie insd extinsd gi imbrdtisatd si de
Sormatiuni de diferite tipuri, care sd-si facd din idealul
ewropean un punct important al programului lor politic.
Unele dintre acestea revendicd, intr-adevdr, pe fatd, de
pe acum, un astfel de model ,european’.

Aceastd orientare nu poate fi, bineinteles, nici
Lneutrd”, nici ,apolitica”, nici ,,desideologizatd”. Dimpo-
trivd : ,Europa” reprezintd prin excelentd o ideologie i
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o idee politicd activd, afirmatd in mod deschis si fard
inhibitii. Ea se exprimd cu putere aldturi de altele, in
cadrul dezbaterilor libere de idei diferite, chiar contra-
dictorii. Sunt pentru pluralism in toate sensurile. I ce
md priveste, cred cd modelul euwropean nu poate fi
realizat decdt tntr-un stat de drept, unde functioneazd
o reald separare a puterilor. un stat deschis, democratic,
pluralist — tn care libertatea trece naintea egalitdtii
populiste -, al drepturilor omulii, cie o economie reald
de piatd si in care proprietatea particulard sa fie efectiv
Lgarantatd”, nu doar .ocrotitd”. Un stat si un tip de
societate in care structurile de tip comunist-colectivist sd
fie desfiintate sau cdt mai reduse posibil, prin des-
centralizare, capitalizare §i privatizare reald.

Exprimarea acestor idei a fost fdacutd (cel putin in
intentie) tntr-un stil cdt mai accesibil, limpede si simplu
cu putintd. N-am scris nici .eseuri”, nici ,politologie”
savantd, ci doar un anume gen de publicisticd ideo-
logicd, uneori chiar de tip .manifest”. Ca multe din
tezele acestei culegeri urmeazd a fi aprofundate gsi
dezuvoltate este in afard de orice discutie.

Am reprodus, in sfdrsit. din intentii pur docimen-
tare, si doud studii oarecuum mai tebnice i .aride”. Ele
au fost scrise in urma unei lecturi directe — §i uneori
pentru prima datd — a numeroase izvoare romdnesti —
.europene”, de epocd, de un deosebit interes istoric.
Sunt, dacd vreti, doar o colectie organizatd de ,fise’.
Dar care demonstreazd un fapt esential : istoria ideii
europene are si in cultura romdnd traditia sa, bine
afirmatd si articulatd, incd din secolul 18. Si ea a fost,
chiar de la inceput, asimilatd in addncime $i exprimatd
in sens ideologic-militant. adesea polemic. Asa cum s-a
dorit, de altfel, si culegerea de fatd. Ea se inscrie —
pdstrdnd toate proportiile — in aceastd serie ideologicd.
Si nu in cea diametral opusd : izolationistd, nationalistd
sau national-comunistd gi de .dreapta”, pe care, in mod
direct sau indirect, o combate.

AM.

Cluj, 2 ianuarie 1995






I. ROMANIA SI EUROPA






1. Pentru Europa

1. Romanii si imaginea Europei

Ar trebui mai Intdi sa recunoastem o evidenta
elementari : perceptia romaneasci a ,Europei” a fost
si in trecut si, mai ales, in epoca actuala, foarte
diferentiati, foarte diversificati. Pentru romani,
»=Europa” rimine o notiune-simbol. Dar dacid o privim
cu tot mai mare atentie, observim imediat mai multe
zone de perceptie, chiar daci unele foarte joase.
Existi, de fapt, in constiinta publici si spirituala
romaneascd, mai multe ,Europe”. La limita, ele sunt,
nu o data, striine unele de altele. Uneori, chiar
contradictorii.

S-au ficut si la noi — ca si in Occident de altfel,
dar in stil mult mai epigonic si compilativ — destule
speculatii pe aceastd tema. S-au definit, de fapt s-au
notat mecanic, o serie de valori specific ,europene”.
S-a vorbit, bineinteles, si de existenta unui ,spirit
european”. Ca si nu mai spun de ,mentalitatea
europeand”, adesea foarte aerian si eseistic analizata
si formulata. Dar dacd privim cu atentie, la un nivel
imediat perceptibil, nu este greu de observat ca
existd o adevaratd scard gradatd, pe trepte tot mai
inalte, a intelegerii realitatilor europene. Si ma gra-
besc si precizez : toate explicabile, toate justificate,
intr-un fel sau altul, printr-un intreg complex de
cauze istorice.

Doar ca o adeviratd mitologie europeand, si ea,
intr-un sens, foarte ,specific nationald”, trebuie in
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cele din urma demistificata. Timpul nebulozitatilor a
apus. Realitatea, extrem de durd, a epocii -actuale,
trebuie privita cu luciditate. Numai in felul acesta ne
vom integra efectiv ,Europei”, cindva, dar in mod
real s§i fara iluzii. Sa transformdm deci ,Europa”
dintr-un mit intr-o realitate locala, pozitiva. Trebuie
aruncatl peste bord aceastd ,forma fara fond”, vaga,
literara sau pretins ,filozofica”, numiti in cultura
romineascd, mai ales de la 1848 incoace, ,ideea
europeana”. Suntem printre cei mai hotardti si con-
vingi partizani ai sai. Doar ci o vedem ,altfel”. Cu
totul altfel decit circula ea in presd, mai totdeauna
fara bilet in regula.

Daca intrebi pe un romin, absolvent macar de
liceu, ce fel de tara este Romania, el iti va raspunde
ca este, bineinteles, o ,tard europeana”, ,in Europa”.
Dar daca insisti, rugandu-l sa precizeze in ce parte a
Europei ne aflim, atunci incep indoielile, ezitarile,
aproximatiile : unii iti vor spune ,in Europa centrala”,
altii ,in Europa de est”, altii ,in Balcani”. $i toti au
dreptate, in felul lor. Situatia geografici este deci
destul de nebuloasa. Acesta ar fi primul nivel al
perceptiei : vag, confuz si de localizare imprecisa. $i,
totusi, cam unde se ,opreste” Europa? Pe Elba? La
Carpati ? La Urali ? Problema ramine mereu deschisa.
Nimeni nu poate decide. Daca vei face observatia ca
ultimele catedrale gotice din aceasta parte a Europei
sunt cele de la Brasov si Cluj — cu intelesul ca ele
delimiteazd o zona spirituald si o traditie specifica —
nu vei convinge, cred, pe multa lume. Cati sunt
sensibili, de fapt, la acest gen de argumente arhe-
ologice ,europene”?

in schimb, multi, mult mai multi, cei mai mulgi
dintre romini — mai ales dupd decenii de izolare
totalitard — percep ,Europa” in primul rind ca sino-
nimul generic al ,strainatatii”. Pentru multi, o notiune
profund suspectd, dubioasd, in orice caz. Caci de
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acolo, din aceasta directie, vine ,necunoscutul”,
Jstrdinul”. Iar acesta, pentru orice societate inchisa,
cu vechi si puternice reflexe traditionaliste defensive,
cum a fost si a rdmas societatea noastrd rurald,
reprezintd un motiv de neliniste, o primejdie poten-
tiala permanenta. Faptul este plin de urmairi si vom
vedea imediat in ce directie.

Si totusi aceastad ,Europa”, eminamente suspecta, a
fascinat, a traumatizat chiar, timp de decenii, consti-
intele rominesti. Dar in ce sens ? Folosim in mod voit
ideile cele mai simple si mai limpezi cu putinta.
,Masele largi populare” n-au fost niciodati sensibile,
nici in Occident, nici la noi, mai ales, la valorile
spirituale, ci materiale, economice, de ,consum”.
Coca cola a fost si a ramas mai ,tare” decat orice
argument ideologic ,anticapitalist”. Fiindca ea a deve-
nit, intre altele, un simbol al ,societitii de consum™,
de o contagioasa si invincibila fortd propagandistica.
O emblema a celebrei affluent society. Pe ]J.K.Gal-
braith l-au citit extrem de putini. Coca cola este insa
bauta, dorita de toata lumea. Si aceasta conteazd, in
primul rand. Sa nu uit nici pe mai putin celebrul Big
Mac...

Exemplul pare banal, trivial chiar, dar el ilustreaza
una din reactiile cele mai tipice ale romanului, de cel
putin patru decenii incoace, fatd de ,Europa”. Ea este
privitd ca un loc privilegiat al abundentei, in primul
rind alimentare, inimaginabil in tard. S$i cum ar putea
fi el condamnat pentru fascinatia vitrinelor pline si a
enormelor supermarché-uri, cand in Romania el ficea
foame, statea umilitor la cozi interminabile, triia pe
cartele si se culca in frig ? Fiindca trebuia — nu-i asa ?
— sa se sacrifice pentru... ,edificarea industriei so-
cialiste”.

In fata acestei realititi teribile, orice ironie sau
sarcasm, fie ele si filozofice”, se prabusesc. Penibil
si ridicol, ca orice utopie absurda. Sa respingi
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»,Germania” sau ,Europa untului”, cind in ,patrie” se
suferea de foame - asa cum a ficut-o C:Noica,
intr-un text antologic prin irealismul sau total (dar
problema este mult mai complicati, am analizat-o
altd datd)' — este cel putin grotesc. Dacid filozoful
romin, ficind din necesitate virtute, trdia intr-adevar
demn si ascetic intr-o mizerabild cameri, la Paltinis,
mutat de la vila 12 la 13, dupd cum erau instalate si
functionau... microfoanele, poate fi recomandat si
impus acelasi stil de viatd mizer si famelic unei tari
intregi ?

Europa a constituit deci, in modul cel mai legitim,
un taram mirific, incredibil, un miraculos corn al
abundentei, un mit paradisiac al bunurilor de consum
interzise imensei majorititi a rominilor. $i, la fel, ea
a rdmas pana azi, fiindca mizeria continui. Sa nu ne
imbatam cu vorbe mari si goale! Noi insine, cand
ajungeam in Occident, intram in muzee si biblioteci,
dar si in mari magazine. Si pe buna dreptate. Imi
spun de o mie de ori, fiindca eram silit s-o fac.
Fiindca nu se poate face culturi in foame, in frig, in
mizerie, firdi un anumit confort si securitate mate-
riald. $i intr-o tard unde intr-o asa-zisa ,papetirie” nu
se putea cumpdra nici madcar un... pix, sa mi se dea
voie sd resping categoric intreg acest afectat dispret
Jfilozofic™ antieuropean. El echivaleaza cu o ade-
varatd sfidare a unei imense suferinte colective si —
mult mai grav — cu o justificare a ,economiei”
comuniste de cazan si cazarma. Va fi fiind ea
Jfilozoficd”, dar nu ma consoleazi. Si pe cine con-
soleaza sau convinge ea de fapt?

~Europa” a fost, este si trebuie si ramina, dim-
potriva, din acest punct de vedere — foarte simplu,
dar categoric si energic spus — un model si un ideal
de buni stare si dezvoltare economici. De organizare
si productivitate. De abundentd, tot mai sporitad si
diversificati. De orice fel, dar mai ales de cel mai
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mare ,consum” posibil. Cici de la nivelul ,bunei
stari” pleacd, pe trepte ascendente tot mai inalte,
totul. Orice realizare si creatie. Capodopere se pot
scrie, oricum, oricind si oriunde. Insa o societate, in
ansamblul sdu, nu poate vegeta mereu in mizerie si
in constringere materiala. A cumpéra... un pachet de
unt este si el un ,drept al omului”. $i o economie,
oricum s-ar numi ea, care nu-l asiguri, este un
faliment total, o catastrofald eroare ideologico-politica
si un scandal, eram sa spun, ,metafizic”...

Nu numai atat. Cel putin de la Dinicu Golescu
incoace, ,Europa” a umplut pe romani de admiratie
si invidie, de entuziasm si regrete patriotice sincere,
pentru nivelul sau foarte inalt de civilizatie si cultura.
Nici un termen de comparatie nu era (si nu este inca)
posibil cu situatia grea, umilitoare, din ,tirile roma-
nesti”. De atunci si de acum. Ceea ce produce mereu
uimire si euforia descoperirii unei alte lumi, aproape
neverosimile, devenitd subit un model absolut de
organizare a societatii si statului. Dar si o cauza de
depresiune si revolti, de descurajare si emulatie,
uneori eroicd, de iesire din starea in care ne aflam.
Nu este vorba numai de abundenta de care am
vorbit, ci si de ordine si legalitate, de progres enorm
in toate domeniile. De un nivel extraordinar de
ridicat al vietii materiale si spirituale. De un sistem
intreg de institutii profesioniste, functionale si efi-
ciente. Atunci s-a format ceea ce am numit, intr-o
carte de calatorii, ,complexul Dinicu Golescu”. El
domina, de fapt, si azi pe toti cei ce se incipatineaza,
se resemneazi sd ,rdmand”, incd, In tard, s-o ,euro-
penizeze” cu orice pret. De ce o fac? Nu este numai
spirit critic sau civic, sau patriotism, sau pasoptism
intarziat. Voi reveni imediat si asupra acestui punct
foarte sensibil.

LSchimbarea la fati a Rominiei” ? Fiara indoiala!
Dar nici pe departe in stilul liric-flamboiant, exaltat,
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imperialist-profetic-apocaliptic al lui E.M.Cioran. O
~Rominie in delir"? Ar fi o sinistra caricaturd si o
catastrofd, un izvor al tuturor fanatismelor si iratio-
nalismelor nationaliste si totalitare, cum, in parte, din
nefericire, s-a si intimplat. Doresc, dorim, doar
,ordine, cinste, moralitate si numai atit”. ,Deci un fel
de Elvetie™... Ce calamitate, insd, dupa acest profet
bombastic, luat incd de unii naivi in serios. Declar pe
fata ci nu doresc deloc o ,Rominie in delir” ,agitata,
contradictorie, furioasi si amenintitoare”, ci doar
una, intr-adevar, ,logicd, ordonati, asezatd si cu-
minte”. Civilizata si constructiva, organizatd si produc-
tiva, In care existenta cotidiani si nu mai fie nici
blestem, nici suferintd, nici irosire de timp, energie si
sandtate. Cu magazine pline, accesibile pentru toata
lumea. $i cu o administratie de stat care sa nu te
exaspereze niciodati prin haos, abuz, bun plac si
mitocdnie !

Ce ,plat”, ce ,mediocru” este totusi acest program
pentru o Rominie de la periferia Europei, unde legile
ar trebui sa se aplice (mdcar in parte), coruptia
(aproape) sa nu existe, functionarii publici sa ras-
pundda (micar in momente de buna dispozitie) cu
solicitudine si politete cetateanului care se aven-
tureazd la un ghiseu! Unde trenurile si circule —
culmea! — dupd orar, iar iarna — pretentie si mai
absurda! — sa fie si incalzite. Strazi si sosele fara
gropi, trotuare niciodata sparte, apa calda si rece sa
curga zi si noapte, caloriferul sia nu rdmana doar
decorativ, lumina si nu se stingd cind ti-e lumea mai
draga! Posta si telefoanele si functioneze cu destulid
regularitate, ziarul la care esti abonat si-ti vina
(aproape) in fiecare zi etc. etc.! Ce ideal ,meschin”,

.,mic-burghez”, profund minor si detestabil,
intr-adeviar! Ce lipsa lamentabila de... ,spiritualitate”,
de triaire intru ,duh si fiintare”... Visez doar un

modest, foarte modest, umil de modest, trie (vorba
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lui C.Noica) civilizatie si cultura, definitiv patruns de
astfel de aspiratii profund mediocre...

Aceasta este, in linii mari, imaginea ,Europei” in
congtiinta individuald a romanului obisnuit, a omului
de pe stradi. N-am nici o indoiald ci un sondaj
serios de opinie ar da rezultate identice sau foarte
apropiate. Asimilarea ,Europei”, la acest nivel ele-
mentar, are In mod evident un caracter si o con-
ditionare strict personala, individualista, chiar egoista,
de altfel foarte ,romaneasci”. ,Ce-mi pasa mie de
Europa dumitale !, se giandeste incad in mod curent
la noi. Preocuparea esentiald este si rimine, instinc-
tual si afectiv, doar pentru ,fdrisoara mea”. Raspunsul
traditional — caragialesc sau nu — se aude insi mereu
ori de cate ori se invoca si o altd ,Europa”: multi-
sau supranationald, federalizata, politica, institutio-
nala, ideologica.

in aceastia privintd, asimilarea ideii in profunzime
este inca slaba, incertd. Mult mai redusd, in orice caz,
decit se crede in genere. $i vom vedea imediat si din
ce motive. Dincolo de unele medii politice, intelec-
tuale si jurnalistice evoluate, ,ideea europeana”, in
forma sa activa, militantd, are incad un impact minim
si o audienta redusa, regretabil de redusa. Fiindcd ea
presupune un alt model politic, pentru care cele mai
multe dintre constiintele rominesti n-au nici afinitati
si nu sunt inca nici pe departe pregatite. Traditiile
locale, educatia si constiinta actuali n-au ajuns inca
la acest nivel de intelegere si maturizare. N-are sens
sa ne iluzionim cu sentimentalisme ,europene” inu-
tile si irealiste.

Intreaga evolutie politici a Europei occidentale,
dupa al doilea razboi mondial, vine in directa si
totald contradictie cu mentalitatea politicAi dominanta
de la noi. Barierele ideologice, razboiul rece, for-
marea celor doua blocuri antagoniste, Nato si Trata-
tul de la Varsovia etc. etc. au agravat, intr-adevar,
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foarte mult, dar nu au generat, in esentd, conceptia
despre stat total antieuropeani, care domini inca
mentalitatea populard in Romania. Comunismul doar
a preluat si a dus la ultimele consecinte, absurde si
monstruoase, conceptia statului national, unitar, auto-
ritar, represiv, inchis, riguros centralizat, cu radacini
inca din secolul 19, idee instauratd si consolidata la
noi si dupi Marea Unire din 1918.

Totul se reduce, in mod fundamental, la o dificul-
tate majord: orice formad de participare europeana,
orice aliniere la standardele europene, pentru a nu
mai aminti de un mod sau altul de ,integrare”
europeand, se loveste de acest obstacol fundamental,
deocamdata de neinvins : statul trebuie” sia renunte,
macar formal, pur legislativ, la o parte din prero-
gativele si suveranitatea sa. Ceea ce pentru 0 anumiti
mentalitate politica, inci dominantd, este imposibil
de acceptat. Pentru foarte multi, ideea este de-a
dreptul insuportabila. Spiritul totalitar, bine consolidat
in constiinte, nu explicd insa totul. Ideea de ,unitate
nationala” este, cum aminteam, mai veche. $i cum ar
putea accepta clasa politicA dominanta actuala, edu-
cati in spiritul comunismului-nationalist, totalitar si
monolitic, o forma sau alta de integrare europeana,
si o serie intreagd de institutii supranationale fie si
decorative (de exemplu, ,Carta europeana a ad-
ministratiei locale™), cind ea respinge, cel putin
deocamdata, 1in vechi spirit totalitar, tocmai
descentralizarea administrativa locala internd, legea
finantelor locale si, In general, tot ceea ce ar putea
slabi autoritatea si puterea de decizie a organelor si
autoritatilor centrale? A nu recunoaste aceastd rea-
litate inseamna a scrie doar articole politologice
abstracte, bine intentionate, dar fira nici un efect
practic.

Exista deci Comumitatea europeand, F.M.I. si multe
alte asemenea organisme supranationale. Dar care
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este perceptia reala a acestor institutii? A clasei
noastre conducatoare si, In primul rand a opiniei
publice, cata exista, in acest din urma caz ? Reactia
pare si fie de categorica respingere, cu motivatie
profund nationalista. In tot cazul, de neasimilare sau
de mare indiferenta. Cici, de fapt, pe cine poate s
intereseze ,Europa” — ca si ne exprimam simbolic —
in ,Codrul Vlisiei” ? in sfera politici — la putere sau
in opozitie — ideea ,integrarii euroatlantice” valoreaza
doar atat cit valoreaza si au consistentd si structurile
socio-economice ale tarii. Nivelul de dezvoltare si al
constiintei civico-politice, al institutiilor noastre
democratice, al opiniei publice In general, este inca
o data hotarator. lar acesta, din nefericire, nu este,
deocamdata cel putin (ne consolam mereu cu aceasta
sperantd), foarte dezvoltat. ,Cadrele” noastre — efectiv
si autentic europene — sunt inca putine si, in orice
caz, fara pondere determinantd 1in orientarea
politico-sociala actuala a tarii. Este, din pdcate, un
fapt indiscutabil.

Ceea ce nu inseamnd ca nu se face totusi, la noi,
si o anume ,politica europeand”. A clasei conduca-
toare, in primul raind, si-i spunem pe nume : nomen-
claturista. Politica sa are, in aceasta directie, doud
aspecte fundamentale (ar fi regretabil daca rindurile
de fata ar fi privite doar ca un simplu pamflet).

Politica europeand ,romineascd” actuala este in
acelasi timp de ,simulare” si ,exploatare™. O foarte
scurtd explicatie este necesard. Formata la Moscova
sau in spiritul sau, clasa noastra conducitoare nu
poate fi, n-are cum fi in mod esential, sincer,
autentic, pro-europeand. Originea sa sociald, formatia
sa ideologica si culturala, interesele si aspiratiile sale,
totul o indeparteaza de o aliniere efectiv europeana.
Dar noile realitati geopolitice, noul raport inter-
national de forte dupa prabusirea U.R.S.S. o obliga sa
simuleze, sa mimeze false adeziuni la toate sau la cat
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mai multe principii, institutii si instante europene.
Duplicitatea si jocul dublu sunt evidente.- Uneori
cusute doar cu atad alba. Acceptate in Vest, din
naivitate, cinism, indiferentd, incompetenta, Real-
politik? Nu decid acum. Nu se poate nega, totusi, o
anume suplete, o punere in scena uneori abila, o
»potemkiniada” proeuropeani pitoreasca. Organizam
Forumul Crans Montana si World Trade Center dar...
demitem sau arestam, pe ticute, pe primarii opozitiei.
Pe scurt, ,spunem ca ei si facem ca noi”. Este, nimic
de spus, tot in traditia romaneascia si aceastd per-
manenta echilibristici si mistificare, de balans intre
extreme. Trebuie tinut seama si de faptul — esential
— ca multe se pot schimba, in timp, dar geografia nu.
Zonele de influentd — recunoscute direct sau indirect
— ramin mereu o mare §i trista realitate. Cel putin in
acest spatiu de expansiune al imperialismului rus
traditional. Iar RomAnia — marele siu ,blestem” istoric
nu este altul — este asezatd intr-o zond de dominatie
inevitabila si de permanenta interferentd de curente
politice internationale contradictorii.

Dar si mai insemnata este atitudinea ,economica”
fata de Europa. Ea este perceputa la nivel oficial (dar
nu numai), in primul rind, ca un izvor inepuizabil de
credite, ca o eternd ,vaci de muls”, pentru a rimine
la aceleasi formule etniciste si profund traditionale.
Conceptia statului care trebuie ,sa dea” (,cici de
aceea e stat”) a fost preluati si consolidata de
comunism, dar nu si inventatd integral de acest
sistem. Statul este vadzut la noi, incad din secolul
trecut, ca o institutie semi-filantropica, semi-caritabila,
care Intretine functionari, sinecurigti, paraziti, la un
nivel foarte redus, este adevirat, dar cu subintelesul,
declarat sau nu, cd in rest ,\Jumea se descurca”. ,Daci
nu curge, pica”...

Statul deci... ,da”. Aceasta este vocatia si misiunea
sa esentiald. Conceptia statului patron, generos, pro-
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tector si paternalist este bine consolidati. El trebuie
,sd dea” si aceasta psihologie este transferati din
plin, si pe fatd, si institutiilor internationale de credit.
Europa deci ,trebuie sa dea”. Pentru a mentine
industria ceausisti neproductiva si necompetitivid, a
umple periodic golurile bugetare, a salva pacea
sociala, stabilitatea in Balcani si alte asemenea pre-
texte. $i aceasta conceptie este bine consolidata si
rodatda. M.Pacepa afirma, in buni cunostinta de cauza,
de altfel, ca dupa Ceausescu nu alta ar fi fost si
scontributia romineasci” la doctrina comunismului
international : a construi o puternica industrie socia-
lista cu tehnologie furata -~ surub cu surub - de Ia...
occidentali, de preferinta americani. Istoria se repeta.
B.E.R.D. trebuie sa salveze industria ceausista fali-
mentard mostenita etc. Destin umilitor de eterni
debitori, asistati, stipendiati, sponsorizati etc. etc.
Cuvantul magic cel mai placut auzit la Guvern, la
M.AE., la Cotroceni, este, in orice caz, amabila
invitatie : Passez d la caisse... ,Europa”, se stie bine
la Bucuresti, este ,generoasa”. Daca a existat o zona
unde formula le mendiant ingrat are un sens si un
continut profund, aceasta este, in mod regretabil,
intr-o anume mentalitate romineasci...

Exista, bineinteles, si o alta ,Europa”, nefinanciara,
necaritabila : a normelor internationale, sub egida
ONU, a drepturilor omului, a libertatilor funda-
mentale. Nu discut acum in ce masurd este efectiv
respectat si acest gen de angajamente internationale
solemne. Bineinteles, multe dintre ele nu sunt
respectate. $i, de fapt, nici nu pot fi respectate intr-o
tara unde aparatul de stat, incepind cu cel represiv,
a ramas, in esentd, neschimbat, dupa asa-zisa ,revo-
lutie”. Iar mentalitatea centralist-totalitar-represiva in-
ca domina. O schimbare de regim s-a produs, totusi,
intr-adevir. Dar nu si o ,revolutie”. Deoarece nu s-a
schimbat in mod fundamental regimul proprietatii, iar
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aparatul administrativ a rimas, in esenta, acelasi. Sau,
cind a fost inlaturat, fie si in parte, el revine
confortabil si triumfal, pe fata, la loc. Este ceea ce se
numegte in general, ,restauratie”. $i din acest punct
de vedere ne confruntim cu doua realititi pretins sau
pseudo ,europene”.

La nivel oficial, se accepta si se adoptd formal
norme, legi, principii efectiv europene, unele — nu se
poate nega — foarte avansate. Dar cu intentia ascunsa
fie de a nu le aplica niciodata, fie de a le interpreta,
fie de a le restrange prin legi mai mult sau mai putin
»organice”. Preocuparea de baza este, ca totdeauna
(cu un surads larg, concesiv, cooperant), salvarea
aparentelor, punerea cit mai reusitd in scena, misti-
ficarea daca nu a cancelariilor, cel putin a unei parti
a opiniei publice striine. In schimb, populatia,
muritorul de rind stie ca existi, efectiv, o alta
JEuropa”, fie si prin faptul ci, legal vorbind, s-au
ridicat restrictiile de calatorie. Evenimentul este
important, chiar capital; cum s-a observat pe buna
dreptate, pasaportul devenise sub regimul ceausist o
adevarata obsesie nationald. Azi putem, in principiu
cel putin, circula. Libertatea de miscare este o
realitate. Apare, in acelasi timp, si restrictia noii taxe
(cat de constitutionald ?) de trecere a frontierei. Dar
daca avem bani, putem pleca oriunde in Europa.
Chiar si in Nepal si in Bangladesh.

Progresul ,european” este, orice s-ar spune, consi-
derabil. Dintre toate ,drepturile omului”, libertatea de
a cdlatori raimane - de departe, pentru romanul
actual — cea mai importanti. Europa — geografic cel
putin — devine, in sfarsit, un spatiu imediat accesibil.
Interdictia a disparut. Barierele — politico-politienesti
— s-au ridicat. Obsesia, traumatismul, visul european,
cogmarul vizei Securitatii, in principiu cel putin, nu
mai existd. ,Europa” constituie, in sfarsit, o realitate
si o imagine tangibila. Elementara sau nu, este
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probabil forma noastra cea mai directd, mai autentica
si mai intens traitd de integrare in Europa. Multa
vreme interzisd, inaccesibila, profund mitizata.

in catalogul ,Europelor” noastre rominesti (con-
template cu nostalgie) inscriem inca o ,pozitie”. Nu
mai putin importantd, dar pe alte planuri, desi toate
ideile si comportamentele romanesti, umane in gene-
ral, sunt si in acest caz interdependente si con-
vergente. Se vorbeste in mod curent si de un anume
,Spirit” sau ,mentalitate europeand”, de un ,com-
portament” european s.a.m.d. Se are In vedere
respectarea si aplicarea unui numir de norme, mij-
loace si deprinderi considerabile, recunoscute ca
tipic si exemplar ,europene”. Definitia este destul de
vagia. As formula-o, In modul urmator, in douai
sensuri :

Se impune, In primul rind, atentiei stabilirea unui
nou raport cu statul si societatea civilda. Ar fi vorba,
foarte simplu spus, de saltul de la constiinta de
,individ” la cea de ,cetatean”. Cu drepturi si datorii,
dar mai ales cu profunda convingere ca el exista,
trdieste si actioneazad dincolo, alaturi si uneori chiar
impotriva statului. Ca are acest drept si legitimare. Ca
este, efectiv, liber si independent. Ci nu poate fi
,umflat” niciodatd in mod samavolnic de acasa sau
de pe stradi. La noi, statul este vizut mereu, din
nefericire, ca un supraorganism autoritar, agresiv si
represiv. Periculos si arbitrar. Te poate- da afara din
casd, de la serviciu, din viata civila sau culturala etc.
etc. Notiunea ,statului de drept” nu este inca la noi
deciat o palida fictiune teoretico-juridica, luata in
serios numai de naivii civici incurabili.

In ,Europa”, cetiteanul se simte, dimpotriva,
protejat de legi, inclusiv impotriva agresiunii statului.
Cand cineva este arestat in S.U.A. i se citesc imediat...
,drepturile”. De a nu declara nimic decat in prezenta
avocatului siu etc. In Romania, asa ceva nu exista.
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Pare chiar neverosimil, o pretentie ridicola. A nu te
teme de stat, a trai efectiv libertatea de asociere si
exprimare, a nu (i se deschide corespondenta si
asculta telefonul, cam acestea ar fi cele mai simple
aspiratii civic-europene. Nu afirm ca in Occident nu
exista si ilegalitati, abuzuri, flagrante nedreptati. Dar
nu aceste aspecte negative domina. Nu in acest mod
functioneaza, in mod esential, statul si societatea
L~europeana”.

Mult mai important, sub acest aspect, rimane insa
un anume stil de comportament social. In relatiile
cotidiene si profesionale, in moravuri si in intreaga
conduita publica si particulara. El este indisociabil de
o anume urbanitate si civilitate de esenta profund
citadina. A te purta ca la coada vacii, a trinti caciula
de pamant sau a scuipa pe jos etc. nu este, cu
certitudine, o tinutd... ,europeana”. Stilul salonard,
monden, si-i spun ,parizian”, al carui exponent tipic
a ramas la noi mai ales ,conu Alecu” Paleologu,
persondj simbolic, reprezentant al unei specii pe cale
de totala disparitie, a apus, intr-adevar. Clasa, mai
mult sau mai putin aristocratica, ,boiereasca”, singura
care-l ficea posibil, nu mai existd. Dar a cultiva, in
continuare, o serie de comportamente ,civile”, deci
wcivilizate” — recunoscute ca ,europene” — este insa
foarte posibil.

Mai mult chiar, de o necesitate absolutd: a-ti
respecta angajamentele si a te tine de cuvant, a fi
punctual, a raspunde la scrisori, a fi politicos sau cit
mai putin ,marlan” posibil, nu este nici pe departe o
pretentie exagerata, un semn de snobism sau de
distantare sociala voit superioari. A avea dreptul
inalienabil la viaga ,ta” particulard si a te purta in
consecintd, a dispune cum crezi de cuviinti de
timpul tiu liber, face parte din standardele cele mai
generale, dar si mai profunde, ale civilizatiei euro-
pene citadine. Sunt, de fapt, lucruri foarte simple,
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elementare, dar esentiale. Aproape cd te simti stan-
jenit repetind asemenea banalitdti si truisme. Dar
care definesc, totusi, o anume ,mentalitate euro-
peand” si un stil de comportament, de care suntem,
incd, din pacate, foarte departe.

Existd, in sfarsit, si un ,model cultural european”,
efect al tuturor sincronismelor culturii romine ince-
pand inca din secolul 18. Cit a fost el de inevitabil
— si a fost intr-adevar! — nu voi insista acum. Fiecare
epoca literarda si culturald l-a interpretat mereu altfel,
cu un succes foarte variabil, totdeauna insi extrem
de pozitiv pe o laturd sau alta. In perioada actuala,
imaginea culturald europeani este foarte variatd,
caleidoscopica, inevitabil inegald, dar mereu de un
considerabil prestigiu, impact si fortd de atractie, mai
ales dupa o perioada de mare izolare si restrictie
culturald, impusa de regimul comunist totalitar. Ea se
confruntd, in acelasi timp, dincolo de orice izo-
lationisme si respingeri obtuze, si cu fenomene or-
ganice de crestere si maturizare, de o anume recep-
tivitate criticd pozitiva. Pe scurt: imitatie mecanica
sau selectivi? Intre aceste coordonate, omul de
cultura roman opteazd, in mod firesc, pentru ras-
punsuri-si solutii proprii, efectiv asimilate si specifice.

Nu voi enumera toate valorile considerate in mod
cvasi-unanim drept ,europene”: de la crestinism la
umanism, de la rationalism la spiritul critic, de la
clasicism la renastere, pana la romantism si totalitatea
curentelor moderne, inclusiv de avangarda. Ale unei
Europe, cum s-a si spus, eline in adiancime, latine in
extensiune, gotice in inaltime. Treptat se ajunge —
chiar si la spiritele europene cele mai profund
asimilate — la o imagine tot mai personalizati si
subiectivizati a Europei culturale. Suntem, devenim,
ne revendicam de la un model cultural european din
ce In ce mai interiorizat $i asumat ca o experientd
strict personald si irepetabila. Programul se trans-
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formd acum intr-o adevirati confesiune, iar aceasta
din urma se confunda cu enuntarea si afirmarea unor
optiuni de esentd. Purtam fiecare din noi ,idealul”
unei anumite ,Europe culturale”. in aceasta situatie,
ne consideram in acelasi timp agenti si exponenti,
mesageri si modele. Despre Europa ,noastrd” cul-
turald, gindita si definitd in sens militant, deocamdata
doar citeva cuvinte strict introductive. Imi propun si
revin pe larg si cu toatd documentarea necesara.

Ca orientare generald, foarte generald, dar esen-
tiala, nu cred ci doud valori centrale ale culturii
europene si-au pierdut, de pilda, actualitatea in
cultura roméana actuala. Dimpotriva. Le cred in conti-
nuare foarte necesare si foarte fecunde. Cultivarea
lor, as spune cu tarie, este chiar obligatorie.

Cea dintii este ,enciclopedismul”. Pentru motivul
foarte simplu ca recuperarea noastra culturala euro-
peand, adesea foarte intarziatd, are la fiecare etapa
istoricA un caracter global, necesar integralist, ,to-
tal”. Suntem mereu in situatia de a lua peu de tou,
vorba lui Pascal, pentru a recupera macar cera din
timpul pierdut. Din care cauza, suntem obligati sa
facem mereu apel atat la opere, valori, momente
anterioare, clasice, ale spiritului european, cat si la
altele, foarte moderne, si unele si altele noua
necesare. De pilda — pentru a da un singur exemplu
— o serie de valori zise ,iluministe” (libertatea de
gandire, de comunicare, spiritul critic etc. etc.)
dobandesc substanta si o imprevizibila actualizare,
in plind epocd totalitard, perfect echivalenti cu
definitia ,tiraniei” in secolul 18. Ceea ce pare ideo-
logic perimat, depasit, in Occident, redevine din-
tr-odata foarte actual in tirile comuniste din Est, in
a doua jumatate a secolului 20. A constituit pentru
mine o profundd deceptie si constat ca asa-zisul
y,comparatism”, profund dezideologizat, simpla dis-
ciplind academicd tot mai inactuald, se dezinte-
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reseaza total si de aceste probleme. Despre litera-
tura comparatd”, ideile mele exprimate in unele
lucrdri striine sunt net deosebite.

O a doua valoare (ca perspectiva, metoda etc.),
nu mai putin ,clasica”, reinterpretabila, la fel, in sens
actual rominesc, este ideea de ,sinteza”. Si aceasta in
plind epocd de cunoagtere strict specializatd, parce-
lata, fragmentati. De unde, orientarea spre genera-
lizarea necesard, spre teoretizare, globalizare, tendinta
consideratd in Occident ca depasitd, perimatd, un
semn sigur de amatorism si diletantism. Sinteza, deci,
pe toate planurile. Inclusiv — sau mai ales, in foarte
multe cazuri — intre referintele striine si romanesti. In
politologie, filozofie, teoria literaturii etc. unde sun-
tem coplesiti adesea de valuri-valuri de trimiteri
straine, insuficient sau deloc adaptate si elaborate,
integrate si aplicate realitatilor si datelor rominesti
corespunzatoare.

De unde, o a treia ,valoare” — dar la fel de bine 1i
putem spune si atitudine intelectuald — si anume prin-
cipiul ,selectiei critice”. Enciclopedism, recuperat sin-
tetic, recuperat critic. Un intreg program cultural de
urgentd, de ,stare de necesitate”, intr-un fel, definit in
trei cuvinte. Selectionim din vastul si extrem de
abundentul tablou si repertoriu al culturii europene,
doar ceea ce ne ,intereseazd”, ne este ,util”, ne poate
dezvolta intr-o directie sau alta. Nu este, sau nu poate
fi vorba de nici o imitatie mecanicd, in spirit com-
pilativ, servil, de obsesie a informatiei d la page.
Pentru a proceda la o astfel de filtrare critica este
insad nevoie, in prealabil, de un plan cultural, de un
proiect propriu, de o filozofie personald. Sau, mdcar,
de un set de aspiratii solid documentate si bine con-
turate, de consolidat si imbogatit de la caz la caz. Un
,bun simt” superior (alta valoare clasica!) ar trebui sa
prezideze intreagd aceastd operatie creatoare de se-
lectie si integrare culturala.
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Nu poate fi deci vorba de nici un fel de ,euro-
peism” superficial, de improvizatie si diletantism, ci
de o adevaratd conceptie, europeana intr-adevir, a
J2ucrului bine facut”. S-a si scris cite ceva si in acest
sens. ,Europa” este si ramine pentru noi emblema
seriozitdtii si soliditatii, a creatiei durabile, rezistente
si eficiente, de cit mai mare randament posibil. De
dorit deci, In acest spirit, profesionalizarea integrala
si a Romaniei, In spetd a culturii romane, iesirea sa
definitivd din diletantism si improvizatie. Sa nu mai
fim, si nu mai trecem drept tara lui pseudo a
formelor goale, a imposturii si neseriozitatii. in nici
un domeniu. A lucra in spirit ,european”, la nivel
.€uropean”, inseamnd, in aceastd perspectiva, care
are si ea... ,mesianismul” siu, a rupe in mod radical
si definitiv cu sinistra fusereala si brambureala
romineasca, specific nationalia. Cu eternele carpeli si
solutii de expedient. Este greu, foarte greu, dar nu
imposibil. $i trebuie si incepem cu noi insine, cu
fiecare dintre noi, in propria noastra activitate cul-
turali. RomAnul rfa are insd, din picate, sensul
detaliului si al organizarii minutioase. ,Dumnezeu se
ascunde in detalii.” Iata un proverb nerominesc, noi
fiind spontani si inclinati, prin definitie, spre minimul
efort si improvizatie. Prevederea calculata si
planificarea metodica, a sahului mat la miscarea 34,
nu sunt, se pare, deloc proprii ,geniului” nostru.

intreg acest contra-efort cultural echivaleaza -
printr-o exprimare foarte figuratai — cu ,a aduce
Europa acasa”. Pe toate planurile. Este, intr-un sens,
chiar cheia problemei, finalitatea ultima a intregului
program european. Expresia are in constiinta mea
mai multe sensuri, unele foarte ,personale”, dar pe
care mi le asum pana la capat, atribuindu-le in
acelasi timp si o valoare generald, obiectiva.

Aflandu-ma, considerindu-ma, spiritual cel putin,
.in Europa”, n-am simtit nevoia sa fug”, si ma
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,refugiez”, si ma expatriez, desi acest gind m-a
obsedat adesea. Nici altii n-au facut-o. Dar i-am
inteles pe deplin pe toti cei care au ,plecat”. Nu i-am
condamnat niciodatd. Mai mult: in nu putine cazuri
i-am aprobat pe deplin. Dar eu n-am putut si-i imit,
si-i urmez, s ma expatriez, platind din greu aceasta
— cum sd-i spun? — inhibitie. Nu este vorba decat de
simpla autenticitate a integrarii europene si nimic mai
mult. M-am ndscut intimplator intr-o anumitd culturd,
pe care mi-am asumat-o spontan. Nu discut acum
nici calitatea, nici stadiul siu de dezvoltare. Ma
simteam insd pe deplin integrat, inscris definitiv si
firesc evolutiei sale, in cadrul cireia incercam, in
felul meu, sa particip si chiar sa aduc o contributie
oarecare. Realitate sau simpla iluzie ? Sentimentalism
sau luciditate ?

Era vorba de o reactie — repet mereu — structurald,
pur organicd, spontand si, In ultima analizd, iratio-
nald. Puteam ,pleca” de mai multe ori, evada definitiv
din izolare, din conditia de ,ostatec”, de locuitor al
unui ,gheto” ideologic si politic. $i, totusi, ceva
obscur imi spunea ci valorile europene in care
credeam pot si trebuie cultivate, in primul rand, aici,
pe loc, acolo unde au fost cu adevarat asimilate. Mai
mult: cd ele nu pot fi triite si realizate efectiv prin
transplantare, ci in primul rind unde au fost desco-
perite, asumate si cultivate, intr-un fel sau altul,
pentru prima datia. Chiar de la primele ,descoperiri”
— oricit de naive ar fi fost ele la inceput — ale culturii
europene. Nu revendic nici un merit special. Riscul
acestui tip de ,confesiuni-program”™ este de a nu fi
niciodati bine intelese. Mi-l asum din nou pina la
capat.

Problema s-a complicat foarte mult in anii dic-
taturii i printr-o reactie de alt ordin. $i ea s-a
precizat cu cea mai mare claritate imediat dupa 22
decembrie 1989. Indiferent de ce au ficut sau n-au
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facut unii sau altii sub regimul ceausist, am verificat
din plin doua criterii esentiale de sinceritate a
respingerii sistemului totalitar de citre cei ce au
trecut de partea democratiei: 1. cei ce au intrat
imediat, repet: imediat in actiune, in primele zile
dupd 22 decembrie, cind situatia era inca foarte
confuza si soarta ,revolutiei” nici pe departe decisi ;
2. cei ce se simteau, intr-un fel sau altul, vulnerabili,
santajabili prin ,colaborari” cu un regim extrem de
rigid, terorist si de foarte lunga duratd, si care au
trecut totusi peste aceasta barierd psihologica.

Democratia de tip european trebuie instauratd, imi
spuneam, si iIn Rominia. Oricat de dificila a fost si
continua sa fie aceasta actiune. A ,fugi” intr-o
democratie apuseand era si este ugor. Sau relativ
usor. A o realiza in tard este infinit mai greu. Faceam
parte din acea categorie, restransa sau nu, de romani
care gandeau inca liber, adici normal, chiar si in
conditii extrem de dificile. Din care cauza am crezut
— si continui sd cred — ca valorile democratice trebuie
aparate efectiv, in primul rind, pe loc, in Romainia,
printr-un angajament ideologic si politic declarat.
Evident, exista si apolitici structurali, indiferenti la
agitatia publica etc. Dar cand ,apolitismul” devine in
mod evident o forma de politica favorabila Puterii,
cu avantaje multiple si imediate, respingerea acestei
ipocrizii devine necesara si categoricd. Totul ramane
o problema de temperament, constiintd si con-
secventa efectiv ,europeana”.

Care este situatia scriitorului, a omului de carte,
de culturd romin, ce gindeste in acest mod? El
gandeste, scrie si actioneazd in acelasi timp ca
.,fomin” si ,european”. Spontan, organic si definitiv.
Cidci, atunci cind scrie, el nici nu are in vedere, in
mod imediat, aceste categorii. Dar prin toata formatia,
educatia, criteriile si ideile europene pe care le-a
adoptat si le-a asimilat, el nu poate scrie decdt in
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acest spirit. La nivel european, cu mentalitate euro-
peand, continuand si fie in acelasi timp scriitor
romAn integral si fira rezerve. Sinteza a devenit atat
de profunda si autenticd, incat planurile sunt si
rimin indisociabile. Am publicat un numair de cirti,
si le spun ,europene”, in Rominia, in mod natural,
fird nici o inhibitie si, in ultimd analiza, fird nici o
intentie de a deveni neapadrat ,european”. Fiindc3,
intr-un fel, nici nu ma consideram altfel. Aceasta era
chiar lumea mea, preocuparile mele, convingerile
mele si atit. Nu poti si revendici o evidenta si o
stare fireasca de spirit. Scriam si carti de calatorie si
credeam — uneori — dintr-o suprema ,naivitate” — ca
pot aduce si in acest mod Europa ,acasa”. Bine-
inteles, proiectul a trecut neobservat sau rastilmacit.
In imprejuririle de atunci si de mai tarziu aceasta
opticd opaca era si este inca inevitabila.

Problema scriitorului ,roman” si in acelasi timp
.european” nu este insa deloc simpld. Ce inseamna,
de fapt, literatura europeana”? Nu mai vorbesc de
Jliteratura universald” sau ,mondiald” ! Am incercat in
mai multe texte sa dau un raspuns cit mai strins si
documentat posibil. Dar intrebarea ramine si ea n-a
fost inca rezolvati. In ce masuri si in ce mod
literatura romana este §i ,europeand”? intr-adevir
europeand ? $i, mai ales, este de ajuns sa te proclami
singur ,european” In literatura? Dar dacd nu esti
recunoscut, nici pe departe, ca atare, cum se si
intampla de cele mai multe ori ? Nu este adesea chiar
ridicold mica noastra gloriola ,europeana”, pe care
ne-o atribuim cu generozitate ? Unde sunt ,dosarele
de presa” care ar confirma — fie si la acest nivel
cantitativ — circulatia europeana efectivda a literaturii
romane ? $i intrebdrile de acest fel ar putea continua.

in ultima analizd, totul se reduce la rezolvarea
raportului permanent si hotarator, imposibil de evitat,
dintre valoarea literard absolutd si de circulatie. Care
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este cea mai importantd ? $i ce inseamnd, in definitiv,
in literaturd, valoare ,absoluta” si de ,circulatie”?
Printre problemele de teorie literard pe care trebuie
s le rezolve noua generatie de teoreticieni literari
romini, aceasta este, probabil, cea mai urgentad si mai
importanta. Fiindca de ea depinde si definirea locului
nostru real in ,literatura europeand”. Pentru a nu mai
vorbi de o politica intr-adevir realistd de difuzare a
literaturii roméne. In aceasta sfera, improvizatia si
mitologia sunt, din padcate, mereu dominante.

O ultima observatie nu mai putin iritanti. Nu este
insd vorba, incd o datd, numai de anume idei si
pozitii personale. Exprim in acelasi timp si o stare de
spirit mult mai largd, decis ,proeuropean:i™. Europa
s-a constituit cultural, economic si politic in timp,
prin eforturi si sacrificii enorme, considerabile. Pentru
noi aproape neverosimile. Tdri sirace au devenit,
prin munca, organizare si spirit de economie, extrem
de bogate. Elvetia, de pilda, pe care o detesti..
E.M.Cioran. Progresul european nu poate fi realizat —
este o evidentda elementard - deciit prin munci
tenace, continud si bine organizata. La noi functio-
neazd insa legea eterna a minimului efort si a
expedientului. Se munceste Incad mult prea putin la
noi. Suntem, probabil, inca prea ,.contemplativi”,
prea ,poetici”, prea ,visdtori-mioritici”. $i nu chiar
intamplator, ,spiritul faustic” este detestat si el (de
C.Noica, de pilda). Totul se rezolvi. s-ar zice. de
multe ori, de prea multe ori, prea ugor, in zona
noastri. O relatie, un telefon, o recomandare. o
interventie, o... vorba bund rezolvi multe, foarte
multe dificultati. Spiritul activ, indirjit, mercu pre-
vazator, metodic si munca tenace, zi de zi, care se
acumuleazad aproape mecanic, n-au, s-ar spune, nici
teoreticieni, nici partizani roméni convinsi.

Prima si cea mai puternicd impresie pe care am
avut-o, In Japonia, n-au fost nici... gheisele, nici
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kimonourile de maitase inflorati. De altfel, aceste
exotisme au si disparut. Cartierul loshiwara, evocat
de Macedonski intr-un frumos rondel, a fost, de
pilda, desfiintat de... americani. De la aeroportul
Narita pana in cartierul Sinjuku, punctul terminus, am
trecut timp de doua ore, dupa sase seara, prin
cartiere industriale si periferice ale orasului Tokyo.
Peste tot, ferestre mari, luminate, prin care se vedeau
sute, mii de oameni lucrind in birouri, in fata
calculatoarelor, aplecati peste plansete de proiectare.
Aceste imagini ale unui efort enorm, discret si relax-
ant, in conditii civilizate, au ramas de neuitat. La opt
seara, strazile din Tokyo sunt pline de lume. Se iese
de la ,serviciu”, de la ,ore suplimentare”. Voluntare
si foarte bine platite. Nu indriznesc sa fac nici o
comparatie cu alte orase mie mult mai cunoscute. Si
se mai intreabd unii, la noi, de ce Japonia a devenit
a doua putere a lumii...



2. Obstacole

Imagine idilici dupa unii, total ideald si utopica
dupa altii, ,Europa” — trecutd in revistd in linii foarte
generale — se confruntd, pas cu pas, In cultura
romand, cu o Intreagid ideologie si mentalitate violent
si radical ostile. Este chiar demn de observat cd, in
timp ce elitele romanesti, in perioada 1848, erau
decis si declarat europene — si prin ele deveneam
ideologic vorbind, ,europeni” - vocea lor a fost
redusia foarte repede la ticere. Ne-am intors, spiritual
vorbind, mult inddrat in timp si spatiu, Intr-o zona
nebuloasad, imposibil de localizat in ,Europa”™ Pina
acolo incit, in a doua jumatate a secolului 19 si, in
special, in perioada dintre cele doua rizboaie mon-
diale, ideologia net dominanti in Rominia a fost
predominant nationalistd, etnicisti, uneori chiar ra-
sistd si totdeauna antieuropeand”.

Evident, au existat si unele voci in favoarea Ideii
curopene. A apdrut chiar si o revisti cu acest titlu
(C.Radulescu-Motru, 1919-1928). Dar aceste ludiri de
pozitii si altele cateva, de orientare identici, au
rimas, din nefericire, fird un mare ecou. Izolate,
chiar exotice. Idealul ,european” constituie 1inca,
pana azi, un fenomen cultural marginal. Adesea chiar
de ,avangardi”, permanent respins si culpabilizat.
Valul ideologiei, definitd in mod generic si simbolic
de ,dreapta”, l-a invins. Ceea ce nu inseamnd c¢a nu
existd si 0 anume ideologie europeand, de reflexie si
expresie romaneasci. Dar ea se loveste, In perma-
nentd, de caAteva obstacole esentiale, ideologice,
sociale, politice si psihologice. Toate extrem de
puternice si agresive. O privire de sus, foarte sin-
teticd, retine citeva aspecte esentiale.

Reflexul antieuropean, profund si tenace, are
radicini adanci. Ele urca mult in timp, in preistorie
si protoistorie. ,Europa” este perceputd la acest nivel
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— si in primul rind — ca imperialistd si expansionista.
Ea ,vine peste noi”. Cu intentii mereu sinistre si
insolente. Vrea mereu si ne ,cucereasci”, si ne
.ingenuncheze”. Sa ne transforme intr-o ,colonie”.
Lista acestor odiosi imperialisti este foarte lunga si ea
incepe cu... romanii. Cu Traian si legiunile sale. Desi,
doar prin latinitate noi am intrat §i continuam sa
existim, in esentd, In Europa. Cucerirea Daciei a
constituit, totusi, pentru acesti nostalgici, lipsiti total
de spirit istoric, o... catastrofa istorica oribila. Fiindca
n-am mai ramas, vai,.. traci. De unde si ,revolta
fondului nostru nelatin™ (L.Blaga), perfect legitima in
aceastd optici. Ideea echivaleazi cu un adevirat
manifest de independenta etnica si spirituald, violent,
radical si absurd antilatina...

Nici vorba nu poate fi de negarea existentei
tracilor in istorie, de marele lor rol de ,substrat”, al
datelor arheologice si istoriei, riguros controlabile. Ar
fi, evident, o absurditate si mai mare. Ca se fac
.studii tracologice” este foarte bine, chiar excelent,
cit timp ele ramin la un nivel strict stiintific. Dar
Sracomania” este cu totul altceva. Se invoca argu-
mentul ci tracii credeau in ,nemurire”, cd aveau o
Jspiritualitate™ foarte inalti, de neegalat, ci erau
singurii ,monoteisti” (ceea ce este total fals) si ca, in
general, religiozitatea traco-geticd este net superioard,
spiritual vorbind, culturii si mostenirii latine, de
mediocri legisti si administratori coloniali. Cu astfel
de conceptii nu mai putem fi deloc de acord. La
aceasti mostenire putem chiar renunta fard mari
regrete. Nu este cazul a insista acum asupra acestei
aberatii.

Se citeazd trunchiat, obsedant, ritual, ostentativ,
citeva pasaje din Herodot. Numai ca cada-l citim
atent, si mai ales in intregime, lectura sa rezerva si
nu putine surprize. Unele de-a dreptul amuzante si
cu o poanti foarte... actuala. Foarte bine, foarte
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frumos ci, ,dupa indieni, neamul tracilor este cel mai
mare din istorie”. ,Ei ar putea fi cei mai puternici din
neamurile pamiantului.” Dar reproducerea citatului
din Herodot (V, 3) se opreste — ciudat — tocmai aici.
Fiindca el justifica, anticipd, prevesteste, intr-un fel,
din plin, fantasmagoricul... imperialism romanesc,
visat 1n transad de multi, inclusiv de E.M.Cioran.

$i ce mai spune Herodot? ,Dar unirea lor e cu
neputintd si nu-i chip si se infaptuiasci, de aceea
sunt ei slabi.” In acest punct, ticere totald, de gol
istoric ! Daca este permisa elogierea tracismului spiri-
tualist, de ce nu ne-am explica, macar in parte, si o
anume lipsa de vocatie a romanilor pentru organizare
si cooperare, pentru coordonare si unitate, indi-
vidualismul nostru acerb, pulverizarea permanenta a
congtiintelor si eforturilor, tot prin acest eminent fond
traco-getic ? In baza aceleiasi referinte de prestigiu ?
Este ,lipsa de unire” o calitate de invidiat, de elogiat
in continuare? Ne putem revendica mereu de la
astfel de ,calitati” ancestrale, profund antisociale,
nepolitice, fundamental ostile oricirei coeziuni si
organizari statale ? Presupun cd nu. Sunt chiar convins
cd nu.

Sa citim insad pe Herodot si ceva mai departe.
Merita. Poporul roman - stim bine — este foarte
»,muncitor” etc. etc. Cum erau insa tracii, strimosii
nostri etnici mult iubiti ? Ce atitudine aveau ei fata de
muncid, de pildi? ,La ei trinddvia este un lucru
foarte ales, in vreme ce munca campului, inde-
letnicirea cea mai umilitoare” (V, 6). Asa s-ar explica,
poate, si inclindrile noastre profund contemplative,
sublim poetice, de popor ciandva pastoral, cu vechi
reflexe lirice, care canti din frunzi, toldnit sub
copaci, pazind visiator mioare...

Spiritul activ, energetic, ,faustic”, industrios, nu
este, in orice caz, foarte trac. Dar aceasta ar constitui
chiar un defect, dupa tracomani. $i inca un mic citat
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nu lipsit de savoare: ,La... traci existd urmatoarea
rinduiala... isi vind copiii pentru a fi dusi peste
hotare™ (V, 6). Parcd citim si azi cite ceva, in presd,
in acest sens... Au inventat tracii, si recunoastem, cu
mult spirit de inifiativa particulard, comertul inter-
national cu copii, mai mult sau mai putin aban-
donati ? ,Piata libera” a copiilor? Asa s-ar parea dupa
toate indiciile arheologice-epigrafice-filologice etc.
etc., daca ar fi si-1 credem pe Herodot. In orice caz,
de acest gen de ,tracism” nu putem decit si ne
despartim. Urgent, definitiv si cu toatd hotararea.

Cu tracii lui... Herodot si cu ambasadorii lor
actuali ne putem, totusi, destul de usor, impaca. Dar
cu o anume interpretare a ortodoxismului (funda-
mentalist, de tip ,Nichifor Crainic” sau ,Nae Ionescu”
etc.) este ceva mai complicat. $i In acest caz, istoria
trebuie dezideologizatd, deloc sau cat mai putin
manipulatd propagandistic. Nu se poate nega imensul
rol istoric si cultural al crestinismului la romani. Dar
unele indoieli incep sa aparid atunci cind se sustine
cid poporul roman s-a nascut ,ortodox”. Or, aceastd
notiune Incepe si capete un continut tot mai precis
abia dupi anul 1054, al ,Marei schisme”. insi, la acea
datd, etnogeneza poporului romin era de mult
incheiata. Se poate deci afirma cu toata convingerea
cd poporul roman s-a nascut crestin. Perfect adevirat.
Dar nu si neapdirat ,ortodox”.

indoielile au apdrut si se vor exprima mereu ori
de cate ori notiunea de ,ortodoxie” devine mai ales
o idee politicd si incd una declarat nationalisti, de
dreapta, intoleranta si exclusivista. Oricata stimd am
avea pentru ortodoxia reald, profundi, autentica
(problema ierarhiei ortodoxe servile este cu totul
distincta), atunci cand se enunta in stil agresiv teza
Lortodox si implicit national” apar, imediat, obiectii
inevitabile. Cum se poate afirma, de pilda, ca biserica
unitdi cu Roma nu este si ea ,nationald”? Cind se
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tuturor fanatismelor si aberatiilor statelor funda-
mentaliste islamice.

Din fericire, este vorba, cel mai adesea, doar de
reactii foarte formale si oficiale ale ierarhiei bisericesti
sau de exaltari neofite superficiale de teologi si
mistici juvenili, de ocazie, cu vocatii incerte, trezite
subit dupa 1989, dupia o perioada de nu mai putin
aberante masuri ateiste. Reversul medaliei in acest
din urmd caz? O voga acutd si superficiald de
pseudo-mistici dubioasd, degradatd, o invazie de
,yogini” si ,predicatori”, de ,carti ale mortilor” si
.revelatii de mistere”, de un obscurantism adesea
penibil. Vocatiile mistice autentice, pentru care avem
tot respectul, au fost insa totdeauna si pretutindeni
putine. $i, mai ales, nepublicitare. Din care cauza
suntem s§i noi, alaturi de altii — cel putin din acest
punct de vedere — pentru ,secularizarea culturii
romane” (Sorin Alexandrescu)®.

Exista, fard indoiald, mode intelectuale, culturale,
spirituale mai mult sau mai putin superficiale, in
Europa, in Occident, de unde ele vin si la noi. Dupa
cum existd si se dezvoltd in aceeasi Europd si un
foarte puternic spirit laic, de fapt dominant in Vest.
Desacralizarea lumii moderne constituie, in Occident
mai ales, o evidenta realitate. Nu vedem de ce si o
astfel de ,integrare europeana” ar fi la noi, dimpo-
triva, culpabilizata, anatemizata. ,Europa” — bine-
inteles — Inseamna, In acest plan, libertatea absoluta
de constiinta. Iar credinta de orice fel este si ramane
profund interiorizata si nepublicitard, sau nu exista ca
fenomen spiritual autentic. ,Europa” inseamni, in
orice caz, in aceastd faza istoricd, ,stat laic”, necon-
fesional si cu atit mai putin fundamentalist.

Ideea europeana — trebuie subliniat mereu — este
esential si structural ideologicd. Continutul siu este
un sistem de idei active, militante, implicate in mod
direct in cea mai imediatd actualitate, implicit roma-
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neasca. Ea este expresia vointei de integrare, pe toate
planurile, in structurile spirituale, culturale, politice si
economice europene. De unde si necesitatea sa
permanentd de a denunta si elimina, una dupa alta,
toate conceptiile adverse. Ideea europeand este
fundamental politico-ideologici. Nu este si nu poate
fi ,apolitica”, alibiul suprem al neangajirii si opor-
tunismelor de diferite tipuri. Din care cauzi, ea nu
poate fi decat ostila si fatd de un alt mare si foarte
puternic obstacol antieuropean romanesc: spiritul
etnicist, nationalist, izolationist, localizat la ,sat”, in
comunitatea rurald, declarata unic ,izvor” al tuturor
valorilor si creatiilor spirituale romanesti. Definitie si
profund restrictiva si profund inexacta.

Se pot face, foarte pe scurt, cateva observatii.
Dac3, istoric vorbind, se poate sustine intr-adevar o
astfel de tezd, pe masura ce se formeaza si un ,oras”
romanesc, incepind din secolul 19, ea inceteazd sa
mai fie integral valabila. Culturii citadine, chiar daca
inca incipientd, i se refuza, din principiu, calitatea de
,yomineasca”? in al doilea rand, satul traditional,
ancestral, aproape ca a disparut, cu exceptia unor
mici insule etnografice. Sistemul si colectivizarea
comunista l-au distrus. El raiméane, in continuare, doar
un mit ideologic, nostalgic si foarte conservator. in
sfarsit, in intreaga Europd occidentala si, tot mai mult
si centrald, ,taranul” se transformid in ,fermier”, iar
ponderea sa sociald se micsoreaza progresiv. Popu-
latia se deplaseaza in orage. Satele se depopuleaza.
Urbanizarea este in plind si ireversibila desfasurare.
Este un fenomen obiectiv, de dimensiuni conti-
nentale, propriu economiei de piata urbane, care —
mai devreme sau mai tarziu — va pitrunde si va
deveni dominant si in Rominia. Semnele se intrevad
dealtfel de pe acum.

Extrem de tenace, virulenta, profund si radical
antieuropeana se dovedeste in schimb ideologia
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nationalistd de dreapta si de extrema dreapta. Istoria
sa a fost facutdi mai ales de cercetitori striini
(L.Volovici, K.Verdery etc.), existind la noi inci o
evidentd inhibitie de a analiza si mai ales de a
combate si denunta deschis o astfel de ideologie. Ea
s-a sistematizat, mai ales, intre cele doud razboaie
mondiale, inclusiv in formele sale cele mai negative
si agresive : sovine, rasiste, antisemite. Antipasoptista
si antidemocraticd prin definitie, ea denuntd in mod
constant ,Europa” drept izvorul tuturor calamititilor :
imitatii goale si superficiale (in aceasta privinta, Nae
Ionescu si toti elevii sdi sunt profund si definitiv
.maiorescieni”), desnationalizare si corupere a ,spe-
cificului national”, cosmopolitism si alienare, distru-
gerea si dizolvarea, pe toate planurile, a fiintei
nationale”, a ,neamului”. Aceastd ideologie profund
izolationistd si restrictivi duce in mod direct la
nationalismul primar, culminat in doctrina statului
totalitar nationalist-fascist, izolationist, monolitic, po-
litist, centralizat si represiv. Astfel de constatiri revin
in mod inevitabil si obsedant. Pentru simplul motiv
ca ele definesc realitatea ideologica si politici romi-
neasca in ultima jumatate a secolului nostru in care
trdim, in buna parte, si azi.

Fara a intra 1n nici un fel in detalii, ci doar pentru
a scoate in evidentd, cu maxima claritate, toate
izvoarele esentiale antieuropene rominesti, trebuie
subliniat ¢a imprejurdrile istorice au produs inca o
circumstantd agravantd : national-comunismul, ideo-
logia dominanta a ultimelor decenii. Dupa cum s-a si
observat, nationalismul este si ultima faza a comu-
nismului. Denumit si ,national-ceausism”, el are
explicatii si note specifice. A Inceput sa se precizeze
tot mai mult pe masurd ce, incepind cu transformarile
din U.R.S.S., s-a renuntat progresiv la stalinism. Noul
spirit reformist, devenit ,gorbaciovist”, ar fi subminat
in mod grav bazele regimului represiv-totalitar romi-
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nesc. Pentru a-1 apara, s-a fiacut atunci apel — cu
remarcabil succes, trebuie recunoscut — la vechiul
reflex traditional, nationalist, romAnesc, antirusesc,
antisovietic. Stefan cel Mare si Mihai Viteazul au fost
mobilizati pentru a legitima si apara regimul stalinist-
ceausist-comunist, tot mai anacronic. Teza ,incercuirii
capitaliste” a fost inlocuitd cu a vastului ,complot
international”, care urmareste aservirea, subordonarea
si dezmembrarea Romaniei. Ea este foarte activa si
dupd evenimentele din 1989, explicate de unele
oficine tocmai printr-o astfel de ,conspiratie inter-
nationala”, ,subversiva” si ,diversionisti”. A ficut
cineva o statistici a acestor termeni ,securisti”, in
presa de extremd dreapti? Din Europa vin doar
spioni si agenti imperialisti. Plus droguri, plus ,crima
organizatd”, plus multe calamitdti. Ele, bineinteles,
existd Intr-o masura oarecare, adesea exagerate. Dar
JEuropa” este si altceva. Mai ales altceva. Idee insa
imposibil de asimilat, in adancime si programatic, de
vechile structuri culturale si politice dominante.

Nu poate fi uitata nici realitatea profund anti-
europeand : natura reald a regimului politico-social
instalat in Romania, dupa 1944, de ocupatia sovietica.
El s-a agravat in imprejuririle ,razboiului rece”. Insa
esenta sa este de o crasa evidenta : izolarea cit mai
ermeticd a Rominiei, ca si a intregului bloc sovietic,
de Europa. Zidul Berlinului® este simbolul acestei
separdri si izoldri, in intentie, definitive si radicale. Ca
istoria a voit altfel este o alta poveste. Dar o anume
realitate ramane, in Romania cel putin, cici de ea ne
ocupam : formarea si continuarea dominatiei clasei
nomenclaturiste, educata la Moscova sau in spiritul
sau. Toata sovietologia occidentald, in treacat fie
spus, aproape ca nu valoreaza cit Nowua clasd con-
ducdtoare de Milovan Dijilas, scoasid din experienta
cea mai directd, sau cat Cetatea totald de Constantin
Dumitrescu, si ea foarte putin cunoscuta la noi, care
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explica acest fenomen. Doi observatori lucizi din
zona noastra.

Interesele acestei noi clase conducitoare romi-
nesti sunt indisolubil legate de politica expansionista
de dominare a Rusiei. Moscova, centrul de interes
negativ al Europei, ramane steaua sa polara. Fiindca
o adevarata transformare sociala in Rominia (inclusiv
in ,Moldova”) ar duce la pierderea tuturor pozitiilor
sale politice, economice si culturale dominante. De
unde si tendintele filoruse constante ale acestei clase
nomenclaturiste, pe de o parte, propagarea conceptiei
statului roman vasal, in sfera de influenta a Rusiei, pe
de alta. Inutil a aminti si dovezile de o rara forta
demonstrativa : tratate, vizite, declaratii solemne etc.
Jocul de echilibru, unele acorduri formale de esenti
L,europeand”, nu stiu ce ,parteneriate” de pura publi-
citate si opereta politici etc. nu pot sa insele. Ele
sunt impuse de necesititi economice, in primul rind
(obsesia nationalda a caritdtii internationale, denumita
si ,liniile de credit”), dar si de nefericita noastra
situatie geostrategica. Cine a facut studii la Moscova,
a fost ilegalist, activist, nomenclaturist, nu poate fi —
organic vorbind — un autentic ,proeuropean”. Sunt
realitdti si deprinderi elementare, definitive. Evocarea
lor este doar aparent ,polemica”. Analizez, de fapt, la
rece, numai idei generale si substratul lor
social-politic.

in acelasi spirit — pe care l-am descris cit mai
obiectiv posibil — sunt explicabile si alte procese
sociale rominesti actuale ne sau antieuropene. Daca
structurile vechii societdti de tip comunist sunt inca
prezente, active, mai mult chiar: dominante, faptul
se explicd prin revolutia sociald profunda care a
avut loc, efectiv, in Romaiania. Lupta de clasa a
distrus total patura mijlocie, burgheza, pentru a nu
mai vorbi de urmele vechii aristocratii. Sistemul
social comunist nu cunostea si nu recunostea decit
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doud realitati : statul ,muncitorilor si taranilor”, jos,
la baza; clasa nomenclaturistd, de activisti, sus, la
conducere. Ambele profund si definitiv anti-
europene. Tardnimea si muncitorimea n-au avut i
nu pot avea niciodatd astfel de aspiratii. lar nomen-
clatura vede in orice influentd occidentald — care
introduce alte idei, valori, criterii de organizare si
selectie — primejdia imediatd si mortala a dominatiei
sale. Modelul occidental, in doud cuvinte, se opune
si contestd in mod direct si radical modelul sovietic
impus la noi timp de decenii.

Singura patura sociald care are in mod natural,
spontan si traditional, aspiratii si tendinte europene
este cea de mijloc: mica burghezie urbana si rurala.
Din acest punct de vedere — dar nu numai: ea
asigurd si echilibrul social, stabilitatea, dezvoltarea;
spiritul organic de proprietate si de liberd intre-
prindere o caracterizeazi in mod fundamental -
refacerea progresivia a pdturilor mijlocii romanesti
este si rimine un obiectiv esential. Viitorul demo-
cratiei in Romania este indisolubil si istoric legat de
viitorul paturilor mijlocii rominesti. Este singurul
gest, politic, cu adevarat decisiv, de mare perspectivi,
al opozitiei democratice, modelul fundamental al
societatii postdecembriste. Am subliniat, in mai multe
rinduri, aceasti necesitate sociali absolutd, vitala
pentru tara noastra'.

Singura sansd reala a integridrii Rominiei, pe toate
planurile, in Europa, pentru a ne limita acum doar la
acest aspect — este deci formarea si consolidarea
paturilor rominesti mijlocii preponderent citadine.
Numai omul de la orag poate fi ,european”. Socie-
tatea rurald, traditionald, inchisd, izolatd, care are o
reactie instinctivd de neincredere si aparare fati de
,Strdin”, nu poate gindi si actiona in spirit european.
Ea este animata de alte valori si are alte reflexe.
Traditiile sale sunt diametral opuse, conservatoare,
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religioase. Dimpotrivd, doar orasul deschide noi
orizonturi locuitorilor sii. Ideile circula mai usor,
informatia prin diferite media este infinit mai variata
si mai bogatia. Cunoasterea limbilor striine este mult
mai mare. Se cilatoreste mai usor si mai des in
strainatate. Contactul cu realitdtile europene este
direct si frecvent. Realizarea personali capati noi
dimensiuni stimulative. Nostalgia samanditorista (,De
ce m-ati dus de langa... boi”) dispare in mod
inevitabil. Ambitiile culturale si sociale, spiritul de
emulatie, notiunea de promotie si ierarhie se
modeleaza altfel la oras. Din ,Europa” vine un nou
stil de viatd (cu aspecte bune, uneori si rele), o noui
conceptie sociald si economicd, un nou orizont cul-
tural. Mentalitatea suferd o transformare profunda, o
adevarata mutatie. Fenomenul este fundamental,
decisiv, de subliniat cu tdrie.

Nu poate fi insa vorba de a inversa radical
raportul social de forte din Romania actuala, ci doar
de a reechilibra, imbogati si intregi ,statul munci-
torilor si tdranilor”, relicva ideologica sinistrd, leni-
nist-stalinisti. Doar ci Romania viitoare nu poate
rimine nici mdcar un ,stat de tirani si muncitori la
prima sau la a doua generatie”. Dar chiar si in
aceasta perspectiva, de nociva si permanenta lupta
de clasa, paturile mijlocii tot se vor reface si vor
progresa, in doud-trei generatii, in conditii — bine
inteles — de continuitate, stabilitate sociald si pace.
Procesul este de fapt ireversibil. Fiul activistului sau
al securistului, devenit ,capitalist” peste noapte, nu
mai poate gandi draneste” si ,proletar”, oricita
origine sociala ,sanatoasa” ar avea. Gustul banului,
independenta economica, spiritul de concurenta si
de independentd, riscul si investitia, cu toate se-
ductiile si pericolele lor, si multe altele, ii vor
transforma in mod salutar psihologia. Este, de altfel,
in ordinea fireasca a lucrurilor.
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Acesta ar fi fundalul, substratul social al euro-
penizdrii noastre virtuale. Deocamdatd, ea se loveste
— pentru a privi cu maxima luciditate si in addncime
realititile imediate — de lipsa ,societatii civile”. Este,
de fapt, o notiune-cheie in intreg acest proces de
recuperare si integrare europeand. Ea constd, in
esentd, dintr-un ansamblu de institutii, principii si,
mai ales, de deprinderi sociale, opuse in mod direct
statului si mentalitatii totalitare. In constiinta euro-
peand, dominanti este ideea de democratie,
drepturile omului, regulile societatii deschise si nu
congtiinta etnicid sau de ,clasa”. Ceea ce nu este
posibil firi indeplinirea catorva conditii, toate de
inspiratie specific ,europeana”. -

Mai intii, este vorba de formarea unor grupuri
sociale, asociatii si societdti autonome de stat, inde-
pendente, alaturi si eventual chiar impotriva structu-
rilor guvernamentale de orice tip. Ceea ce presupune
saltul radical si decisiv de la constiinta de individ
amorf, izolat, dezarmat, la cea de cetitean pe deplin
constient de drepturile sale, de forta si respon-
sabilitatea sa sociala. El are, in principiu, sensul legii
si justitiei, ,statului de drept”, posibilitatilor consti-
tutionale si legale de a se apdara chiar si impotriva
guvernului. Civism, legalitate si implicare intr-o gama
foarte largd de activitati sociale. Acestea sunt semnele
cele mai directe ale constiintei civile. Absenteismul,
dezinteresul, pasivitatea, apolitismul nu sunt indicii
de mare evolutie si dezvoltare spirituala, culturala si
sociala.

Chiar daca, deocamdata cel putin, ,ideea euro-
peand” intereseazd in mod profund si activ doar o
elita intelectuala, citadind, civicd, destul de restrinsa,
nu avem nici o indoiald cd aceastd idee se va
dezvolta pe parcurs, pe mdasurd ce structura si
conditiile de viata ale tarii se vor modifica in sensul
schitat mai sus. Dintr-un fenomen, deocamdatd inca
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predominant intelectual, ,spiritul european” va deveni
tot mai mult o realitate publica, asimilati In adin-
cime. Si, impreund cu toate fortele democratice ale
tarii, el va determina si o noud politici de tip
Jiberal” sau ,crestin democrat”™. Este, de altfel, si
singura alternativd realda si eficace la statul nomen-
claturist actual. Pana la urmd, raportul fundamental
trebuie inversat: statul centralizat, care conduce,
coordoneaza si distribuie, face loc statului care
stimuleaza si protejeazd. Functia sa este doar ,sub-
sidiard”. Pe madsurd ce societatea civili se dezvolti,
rolul sdu se restringe progresiv : stat minimal — stat
european, ca produs al unei noi evolutii istorice.
Ceea ce impune si o schimbare profunda de optica
ideologica, politicd si sociala.

.Europeanul” — in cadrul acestei conceptii nu
lipsitd, admitem, si de o anume ,ingenuitate”, prin
raportare mai ales la conditiile imediate ale Romaniei
— nu poate fi nici de ,stinga”, nici de ,dreapta”, ci
pur si simplu de ,centru”. Inclusiv in culturd, oricit
de relative ar fi aceste notiuni in functie de un
context sau altul. Am formulat intr-un alt text, foarte
sintetic, aceste alternative : Culturd de stdnga, de
dreapta sau de centru ? (1992)°. Definitd foarte sumar,
ea presupune echilibrul axiologic al valorilor, libe-
ralismul (pe toate planurile), umanismul, europeismul
declarat si activ, convergenta si chiar sinteza dintre
valorile nationale si universale, rationalismul si

spiritul critic — atit de detestat de ,filozofia” de
dreapta, nationalist-intuitiva, dintre cele douad raz-
boaie - respingerea misticismului, ocultismului, a

tuturor formelor de mistagogie, un anumit ,bun simt”
care se opune oricarui bombasticism, oricirei nebu-
lozitati si dezechilibrdari intr-un sens sau altul.
Impenetrabild la culpabilizare, aceasti mentalitate
,2mic burgheza” isi da intreaga adeziune ideologica la
drepturile omului si cetdteanului. Ea are nostalgia
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societdtii civile si a ,cetdtii universale a literelor” din
care face parte incontestabil si literatura romana®.
Acestea ar fi, in cidteva cuvinte, orientdrile culturii
europene ,centriste” spre care ne indreptim. Cel
putin 1n ordinea aspiratiilor ideale.

Fara mari tradiii locale, prinsd intre cele doua
extremisme dominante si virulente, pozitia sa, trebuie
recunoscut, este inca dificila, foarte slaba. Si totusi
meritd sd te ,bati” pentru ea, chiar daca suntem inca
Ja portile Orientului”. Sau tocmai din acest motiv.
Situati intre ,Occident” si ,Orient”, nu ne mai satisface
integral solutia ,puntii de legatura” (M.Eliade). Dorim
pe fatad ca balanta sa incline tot mai mult in favoarea
»Occidentului”. Claritatea mesajului si voluntarismul
ideologic nu sunt insi nici pe departe suficiente. Pe
langa inldturarea obstacolelor esentiale trecute in
revisti, avem §i o imperioasa nevoie de clarificare si
difuzare conceptualid. Ea cere o propagare intensiva
prin mass media, la un nivel de popularizare, in
primul rand, dar si de serioasa si sistematica funda-
mentare teoreticd si de educatie corespunzitoare prin
institutii gen, pentru a da un exemplu, New Europe
College, intemeiat la Bucuresti, in 1993, de Andrei
Plesu.

In general, se pot preconiza trei atitudini intelec-
tuale foarte limpezi: 1. Racordare permanentd la
valorile, ideile si cultura europeana ; 2. Documentare
europeand cit mai serioasad (biblioteci, studii
universitare, muzee etc.), cu excluderea oricarui
diletantism si amatorism ; 3. Realizdri culturale de
nivel european (ca scriiturd si valoare), in mediul
rominesc, de citre oameni de culturd romani. Altfel
spus, ,a aduce Europa acasd”, prin creatii proprii
romano-europene. Dacd se vor ridica la standardele
si conditiile receptarii si circulatiei europene, ele vor
deveni implicit si ,valori europene”. Fara complexe
de inferioritate sau superioritate, pe care, de fapt,
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adeviratul creator roman in orice domeniu nu le-a
avut niciodata. Intdi creem solid, durabil, fundamen-
tal si apoi organizdm si ,receptia”. Fiindca doar
atunci vom avea ce oferi si prezenta efectiv
LLuropei”.

Aceasta integrare cultural europeand, dublata de
asumarea acestei identitdti spirituale, incepe si se
intensifice. Dacd pana in 1940, ea a avut un caracter
predominant istoric” si filologic”, prin contributii
importante in aceste directii, uneori si ,artistic”, sub
presiunea totalitara a inceput sa se evadeze, ca de
altfel din intregul lagiar socialist si in zona literard”
si chiar a ,studiilor literare”. Este semnificativ faptul,
intre altele, ca E.Lovinescu si G.Calinescu, priviti
drept cei mai importanti critici romani, n-au fost
tradusi, pe baze strict editoriale, inci niciodati in
straindtate, unde continua sa rdmand mari necu-
noscuti. Nu acelasi lucru se poate spune, chiar daca
doar intr-o masurd incipienta, prin citeva ,cazuri”
izolate, si despre generatia urmatoare. Ceea ce pirea
,macedonskianism”, o extravagantd sau un gest
insolit, ramas fara nici o urmare (de exemplu,
M.Dragomirescu), a Inceput acum sd constituie o
initiativa destul de fireasca. Ea isi asuma, bineinteles,
si toate riscurile, insuficientele si chiar ratarile pio-
nieratului. Cidci nu este deloc simplu sa exporti din
Est ,teorie” sau ,critica literara” romaneascd, venind
dintr-o culturad incd ,necunoscutd”, declaratd ,minord”
etc. Dar tocmai acest gen nu este lipsit de semni-
ficatia sa actuala deosebit de profunda.

Problema are, in sfarsit, dincolo de orice teorii si
programe ,europene”, si o dimensiune pur umanai.
Ea nu este nici pe departe neglijabild. Nu poti sa fii,
in acelasi timp, ,european” si brutd, imbecil sau
primitiv. Am citit recent un astfel de portret ,al unui
tip uman respingdtor, care contine in formula sa
sufleteasca”, intre alte ,mutatii” (cum le spune cari-
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tabil si eufemistic H.R.Patapievici)’, si o serie de
atitudini violent antieuropene: este retractil, sus-
picios, uridste tot ce este strdin, ,nu cunoaste alti
dusmani decit oamenii prosperi din tara, si ungurii,
in afara ei” etc. Profund si in sensul cel mai negativ
Jrural”,  elitele intelectuale ii trezesc neincredere”
etc. etc. Desi brute si imbecili existd intr-o proportie
oarecare mai peste tot, cu un astfel de tip uman,
raspandit la scard nationald, integrarea europeani
este imposibild. Concluzia se impune de la sine.

(1994)



2. Integrarea culturala a Romaniei in
noua realitate europeana
(Raspunsuri la un chestionar italian)

8. Pentru a defini pozitia Romdniei fatd de Europa
— pe plan cultural si intr-o perspectivd diacronicd —
au fost sustinute, in esentd, urmdtoarele trei pdreri :

a. Romdnia a fdacut parte dintotdeauna din Europa
si continud sd facd parte si astdzi;

b. Romdnia a fdcut parte pdnd la instaurarea
regimului comunist, apoi .a iesit”, de fapt, din
Europa ;

c. Romdnia nu a reusit sd intre pand acum in
Europa, pe plan cultural (ultima teorie se incadreazd,
intr-o anume mdsurd, In cunoscuta teorie a eiro-
centrismitlii).

Care este opinia Duvs. In aceastd chestiune ?

Se suprapun in opiniile citate de Dvs. mai multe
planuri si realitati ,romanesti”. Se confundi, in gen-
eral, cadrul geografic, istoric si cultural al problemei
.europene”. Este evident, de pilda, ca Romania face
parte (geografic) din continentul european, considerat
mai mult sau mai putin conventional, de la ,Atlantic
la Urali” (Charles de Gaulle). As aminti si de formula
anticipativa italiana a lui Mazzini, din secolul trecut,
de la ,Ebru la Neva”. Tot atit de evident este si
faptul ca Rominia, incepand cu formatiile statale care
au precedat formarea ,Rominiei Mari” (1918), a
participat, in limitele sale, si la istoria europeana
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(cruciade, rezistentd impotriva penetratiei otomane in
centrul Europei, ,Byzance aprés Byzance”, pentru a
relua o formuld a lui N.Iorga) etc.

Mai complicatd este situatia in domeniul cultural.
Din punct de vedere lingvistic, limba romani face
parte din grupul limbilor neolatine. Este deci, incon-
testabil, o limba europeani. Limba romanid este
unitarad cu citeva dialecte. Inventarea unei asa-zise
Llimbi moldovenesti”, mai intii in ,Republica Sovie-
ticA Moldoveneascia”, apoi in ,Republica Moldova”,
face parte din instrumentele de propaganda imperia-
liste si de anexiune ori desnationalizare staliniste si
rusesti. ,Moldova” este — istoric, cultural si lingvistic
— o parte a Romaniei si deci a Europei. Ea a fost
anexatd, in 1940, de catre U.R.S.S. — trebuie reamintit
mereu — prin pactul Molotov-Ribbentrop de trista
amintire. _

In sfera valorilor culturale, citeva preciziri sunt
nu mai putin necesare. Incepind din secolul 18, cind
se inregistreazi o prima s§i destul de puternica
influenta iluminista, printr-o dubla filiera (greco-
catolici in Ardeal si greceasca in Muntenia si Mol-
dova), cultura romana incepe sa se integreze efectiv
culturii europene. Pana atunci, unele influente, tra-
duceri etc. au fost sporadice, intermitente si de mult
mai micd anvergura si difuzare. Peste acest strat
iluminist s-a suprapus si interferat, odata cu primele
decenii ale secolului 19, si o puternica influenta
romanticd. Participarea noastra cultural-literara la
Europa se consolideaza si devine acum dominanta.
Dupad 1848, ,Europa” incepe sia aiba si puternice
conotatii politico-ideologice. Incepind din secolul
19, prin cei doi mari poli de atractie (francez, cel mai
puternic, dar si german), intreaga cultura romaneasca
are o orientare §i un continut net european. Nu
discut acum cat de asimilatd — in adincime — a fost
aceastd influenta. Teoria junimistd a ,formelor fira
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fond” a contestat realitatea, valoarea si eficienta
acestor influente occidentale, in general de suprafata.
Ele au constituit, nu mai putin, o realitate.

La inceputul secolului 20 si, mai ales, intre cele
doua rizboaie mondiale, integrarea rominia euro-
peand, In special literard, incepe sa cunoasca si un
alt aspect. El s-a accentuat tot mai vizibil pana in
epoca actuald, inclusiv sub regimul comunist: con-
flictul latent (sau declarat) intre valorile absolute si
de circulatie. Altfel spus, intre creatiile care se
limiteazda a fi doar ,absolute” (de semnificatie
intrinsec universald) si creatiile ce incearci si intre
si in circuitul european. Deci sa circule in Vest, si
fie editate, discutate in cercurile literare europene
etc. Un mare precursor in acest domeniu a fost
poetul Alexandru Macedonski prin sfortarile sale de
a colabora, inca din secolul trecut, la reviste franco-
fone simboliste, apoi de a fi editat si jucat la Paris
etc. Cariera internationald, in poezia si plastica
avangardista a lui Tristan Tzara si Constantin
Brancusi, in perioada 1920-1940, dovedeste ci un
inceput efectiv de integrare europeand s-a produs si
cu remarcabil succes.

Desi drastic frinati, cenzuratd etc., aceasti ten-
dintd a continuat, in zone marginale si de penumbra,
chiar si sub regimul comunist. Prin astfel de eforturi,
care au avut si coeficientul lor de ,rezistenta”, se
poate spune ca literatura romina n-a iesit de fapt
niciodatd, total si radical, din Europa. Se observa
chiar si fenomene de duplicitate la unii scriitori
oficiali, foarte ,pe linie” in interior, dar vizibil
preocupati de a fi tradusi, folosind pozitiile oficiale
(Uniunea Scriitorilor), in cit mai multe limbi strdine.
O astfel de politica au dus-o si o serie de poeti si
scriitori, mai mult sau mai putin tolerati de regim.

Tendinta integririi europene era, uneori, atit de
puternicd, incat ea a patruns, In cateva cazuri precise,



54 Adrian Marino

si In critica, istoria literara si studiile de literatura
comparati. PAnd in aceasta perioadd, experienta
europeand a acestei categorii era ca si inexistenta.
Profitindu-se si de unele ,deschideri” ale regimului,
preocupat intens de impunerea unei imagini accep-
tabile in perioada de ,liberalizare” relativa, s-a putut
constitui un Comitet National de Literaturd Com-
paratd, afiliat la Asociatia Internationald de Litera-
turd Comparatd. S-a intemeiat astfel si prima revista
romineasca de literaturd comparata in limbi striine
(Synthesis, 1973). La fel si prima revisti romana de
studii literare in limbi de circulatie, Cabiers roumains
d’études littéraires (1973), (prin initiativa celui ce va
raspunde la chestionar). Mai mult, fenomen extrem
de rar pana atunci: au inceput colaborari romanesti,
tot mai sistematice, si la reviste de studii literare
striine. In ce ma priveste, pe liangd asemenea
colaborari, am publicat intre 1981-1994 (datele au in
acest context semnificatia lor), sase volume de studii
si teoria literaturii, In Franta, Italia si Japonia (alte
volume au fost traduse in limbi striine si editate in
tard). Intr-un astfel de studiu, un eseu cu cheie, de
pseudo-comparatistici, in realitate de ideologie li-
berald, universalistd, ,cosmopoliti” etc., am contestat
si ,eurocentrismul”, la care va referiti si dum-
neavoastra. (Contre ['européocentrisme, in Etiemble
ou le comparatisme militant, Paris, Gallimard, 1982,
pp.51-62). Substratul latent polemic era contestarea,
pe de o parte, a canoanelor literare impuse doar de
catre citeva centre culturale occidentale (in cazul
romanesc, Parisul) sau estice (Moscova) si, pe de
alta, revendicarea unei egalititi de substanta, de
,valoare” si pentru unele creatii estice sau orientale.
Un alt capitol (Contre ['impérialisme et le
colonialisme, pp.63-81, cultural si literar, fireste) da si
mai limpede expresie acestui inceput, sa-i spun, de
independenta a congtiintei literare romanesti.
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Deplind integrare europeand, intr-adevar, dar cu
,drepturi” potential egale impotriva oricdror bariere si
ierarhii date. La limitd, fiecare valoare estici, orien-
tald, extrem-orientald etc. aspird la o receptie selec-
tiva individuala, potential egali: si nu fie ignorata,
respinsd, dispretuitd etc. numai pentru faptul ci ea
provine dintr-o zona culturald marginali, fird mare
prestigiu intr-un centru occidental sau altul. Se pot
aminti si unele studii personale care urmiresc aceeasi
integrare europeana: Litiérature roumaine. Littéra-
tures occidentales. Rencontres (Bucarest, 1981), pre-
cum si studii despre ,letteratura europea”, publicate
inclusiv in Italia : La ,.Letteratura europea”, oggi, in I
Quaderni di Gaia, N.1, 1990, pp.103-116, Carruci
Editore, Roma ; studiul a fost scris in 1988). Simple
repere bibliografice si nimic mai mult. Ele dovedesc
ci problema ridicati de Dvs. a preocupat si in
Romania, chiar si in conditii dificile, si cu o oarecare
insistenta. Concluzia ar fi ca printr-un numair (foarte
redus) de spirite romanesti orientate ,european”,
cultura si literatura romana n-au iesit”, de fapt,
niciodati din Europa. In ciuda oricirei izolari
culturale, bariere ideologice si cenzuri totalitare
extrem de dure.

9. In perspectiva noii realitdti europene (prin care
inteleg atdt cea prezentd, ca rezultat, mai cit seamd,
al prabugirii dictaturii comuniste in Europa) cdt, mai
ales, cea viitoare (a auspicatei §i auspicabile Europe
unite de mdine), care sunt, dupd Duvs., factorii care
pot facilita, pe plan cultural, integrarea Romdniei, in
aceastd noud realitate europeand ?

Acesti factori sunt, in mod esential, interni. In
primul rind, o politicad de integrare europeana reala,
dusa consecvent, constant si cu tenacitate. Adica ceea
ce nu se intimpld, deocamdati, in Rominia. Sub
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presiunea unor factori externi, predominant eco-
nomici, se adopta unele masuri legislative ,euro-
pene”. Dar ele au doar un caracter pur formal. Clasa
conducitoare, nomenclaturisti, educata la Moscova
sau in spirit comunist, nu poate asimila ideea unei
integrari euroatlantice efective. Ea ar introduce noi
principii, valori si ierarhii care le-ar submina, in mod
hotirat, pozitia dominanta. in al doilea rind, s-ar
impune o modificare radicald a spiritului public,
pardsirea mentalitatii izolationiste, specifiste, tradi-
tionaliste, etniciste, protocroniste etc., cultivate timp
de decenii la noi, In Rominia, de catre dreapta
nationalistda, inca intre cele doui razboaie. Ideologia
de tip liberal este si azi in neta minoritate, cum a
fost, de fapt, si in trecut. lar cea crestin-democrata,
de inspiratie tot occidentald, se afla abia la primii sai
pasi. O politica activa, de contacte culturale vine abia
in al treilea rind, ca o consecintd necesard a
modificarii stirii de spirit descrisa mai sus : participare
constantd si activa la diferite organisme si asociatii
culturale literare internationale (U.N.E.S.C.O., PE.N.-
Club etc), la congrese si colocvii internationale
(burse de studii si de calatorie), organizarea unor
astfel de manifestari si in tara noastra (o investitie pe
termen lung, dar de mare rentabilitate culturald),
finantarea coeditarilor si traducerilor in limbi striine
(un obiectiv extrem de important al oricarei politici
culturale active, din pacate aproape total ignorat).
Si initiativa literard particulard, editoriala si indi-
viduala, a scriitorilor, oamenilor de cultura etc., joaca
un mare rol. Ei nu mai pot astepta doar sprijinul
ipotetic al organismelor oficiale (care cel mai adesea
nici nu vine), ci trebuie sa incerce sa se ,integreze”
si singuri. Se pot da si unele exemple in acest sens
(in literatura, criticd, teoria literaturii, comparatistica),
dar ele sunt incd putine si fira mare prestigiu si
circulatie exterioard. Abia scriitori ca M.Sadoveanu si
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L.Rebreanu, intre cele doua rizboaie, au inceput si
fie preocupati de aceasta problemai si si fie tradusi in
unele limbi striine. O preocupare insistenta in acest
sens a aparut, aparent paradoxal, doar in perioada
dictaturii comuniste, ca o formid de evadare si de
manifestare directd a congtiintei europene reprimate.

10. Care sunt factorii care pot intdrzia (sau
impiedica) integrarea culturald a Romdniei in noua
realitate europeand ?

Privind in adincime, dincolo de factorii externi,
cheia problemei integririi europene se afla insa, in
esentd, In Romania. Mai precis in structura sa sociald
fundamentald. O Romanie rurala si inevitabil etnicista,
conservatoare, izolationista, traditionalistd, ,simana-
toristi” nu va simti niciodati nevoia ,Europei”.
Dimpotriva, o va percepe ca un grav pericol pentru
pastrarea fiintei nationale”. Ea simbolizeazd ,stra-
inul”, ,necunoscutul”, ,primejdia externi”, psihologie
specifica oricarei comunitati traditionale inchise. Doar
o Romanie citadina, urbani, deschisa, permeabila
influentelor striaine, predispusa si la fenomene de
»cosmopolitism”, poate avea reale aspiratii si nece-
sititi ,europene”. Structura Romaniei actuale este
incd de esentd rurali, cu toate fenomenele sale
negative. Doar viitoarea clasa medie, citadini, roma-
neascd, va putea asimila si cultiva efectiv ideea
europeand. Ea este azi intretinuta doar de ramasitele
vechii aristocratii si burghezii intelectuale romanesti,
cite s-au mai putut salva. Este un proces lung, de
duratd, iar in actualele conditii politico-economice,
inca indecis. Caci formarea paturii mijlocii este
esential legati de incurajarea proprietatii particulare
si a intreprinderii private, de orientare capitalista —
trebuie spus pe fatd — a economiei rominesti. Ceea
ce politica de esenta colectivista, etatistd, centralizata



58 Adrian Marino

si de control a regimului actual, de mentalitate
comunist-marxista, blocheaza prin toate mijloacele.
intre ,europenizare” si ,privatizare” existd o relatie
directa indisolubila. Deoarece doar independenta
economica asigura libertatea efectiva de gandire si a
relatiilor culturale. Intr-un stat strict centralizat,
integrarea europeana este considerati — dimpotriva —
ca un atentat la independenta si ,suveranitatea
nationala”.

Foarte insemnati sunt si unii factori psihologici de
blocaj, de respingere sau de alienare ,europeand”
docila si lipsita de personalitate. Complexul de
inferioritate face inca ravagii. Nu ne vom putea
compara si deci integra ,niciodata” — dupa unii —
Europei. Cultura romana ar fi iremediabil ,minora”
etc. De unde fenomene frecvente de satelizare,
epigonism, sincronism mecanic, imitatie, aliniere do-
cila la diferite ,scoli” europene etc. Invers, se mani-
festa uneori i un agresiv complex de superioritate,
de esenta nationalista, caruia teoria ,protocronis-
mului” i-a dat, sub regimul ceausist, cea mai directa
expresie. Romanii ar fi pionieri, creatori, initiatori,
inventatori etc. in foarte multe domenii, cu pretinse
prioritati europene. Unele orientdri mistico-esoterice
(dar cu rdddcini in tracomania mai veche), fac din
Zamolxis profetul absolut al umanitatii, din muntele
Omul polul spiritual al lumii etc. etc.

Nu pot fi trecute cu vederea nici unele atitudini
iritante ale ,complexului de superioritate” occidental.
Unii functionari culturali profund mediocri, necom-
petenti, de pe la unele servicii ale unor ambasade,
institute, biblioteci, au — uneori si din nefericire — o
atitudine superioard, distanta, unii ar spune, poate,
chiar ,neocolonialisti”. Au venit in Romania sa ne...
civilizeze, si ne cultive, si ne aduca in secolul 20
etc. Aceeasi atitudine se observd, uneori, si la unii
conferentiari striini, la unii participanti la colocvii,
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seminarii si congrese, unde, o anume suficientd si
chiar aroganti intelectuald este destul de perceptibila.
Reactia scriitorilor, a oamenilor de cultura romani cu
congtiinta efectiv europeani este, in asemenea cazuri,
de inevitabila si fireasca retinere, rezervia, necoo-
perare. Orice profesoras francez (si spunem, de
mana a doua-treia, ce s-a nimerit intr-un serviciu
cultural francez, numai in baza legii ,serviciului
civil”, ca sa scape, altfel spus, de serviciul militar) nu
credem ca poate ,cultiva”, ,civiliza” si bate pe umar
superior pe... cineva. Unii n-au nici o informatie
despre tara in care au venit. Dar nu numai atit, cu
precizarea — esentiald — ca o astfel de reactie nu se
inscrie in nici un caz — subliniem apasat acest lucru
— in sfera nationalismului cultural. Ea reprezinta doar
un fenomen de crestere intelectuald, care face ca un
numdr deocamdata inca redus de scriitori, oameni de
cultura romani, critici etc. care publici — uneori si in
Occident — si cultive doar dialogul intelectual in
conditii de aproximativa egalitate, nu si de subor-
donare si de docilitate in genul relatiei
.profesor-elev”. In aceasta ordine de idei sunt de
semnalat si alte cateva obstacole, mai subtile, care fac
totusi parte, cu claritate, din aceeasi reactie, si-i
spunem, de constiintd a independentei intelectuale.
Desi decalajul cultural, de eruditie si referinte este
inca imens, in unele cazuri precise — destul de rare,
intr-adevidr, dar existente -, se poate pune totusi si
intrebarea : de ce un autor romin ar fi etern ,obligat”
sd citeze doar referinte striine, iar un anume autor
striin, intr-o anume tema precisa, nu s-ar interesa, la
rindul siu, si de ceea ce s-a publicat si la noi?
Inclusiv, uneori, in limbi striaine, chiar despre aceeasi
tema ? De ce aceste referinte n-ar fi, in principiu, cel
putin, de calitate virtual egala?

Studiile de literaturd comparatd” au, ca vocatie,
studiul relatiilor literare in dublu sens. De ce ele s-ar
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desfasura doar in sens unic ,eurocentric” ? Si ne mai
intrebam: la ce ,serveste”, in definitiv, literatura
comparatd dacd ea nu se intereseaza si de conditiile
literare reale, cate au fost, in Est, sub regimul totalitar
comunist ? De ravagiile marxismului oficial, inclusiv
in sfera studiilor de literaturd comparati”?’ De ce
ele au adoptat anume atitudini ? Au cultivat anume
idei si teme ? Anumite principii ? Au facut apel la un
anume sistem de referinte si nu la altul? etc. Mai
mult decat atit: de ce n-ar fi studiate si cauzele si
stadiile istorice de dezvoltare spirituald ale unor
culturi din Est? Mentalitatea stiintifico-literara euro-
peana actuald este, pe de alta parte, fragmentarista,
strict specializata, pe compartimentari riguroase. Stu-
diem si editam adesea toatd viata doar un singur
autor etc. lar acest specialist (ingust) european, chiar
daca de foarte bun nivel, nu intelege, nu poate
intelege de ce unele culturi din Est (inclusiv cea
romand) aspird, este obligatad incd sa aspire si sa
cultive un anumit enciclopedism, spirit de sinteza si
de generalizare etc. Ca printr-o astfel de cunoastere
global-selectiva sa recupereze, micar in parte, timpul
pierdut si sa se integreze in sfera referintelor euro-
pene esentiale. Multi critici, comparatisti europeni
considera insa generalizirile, sintezele, teoriile de
ansamblu, drept fenomene de diletantism si chiar de
inferioritate etc. Este evident ca lucrurile, intr-o serie
de cazuri precise, cel putin, sunt complet diferite.
Imposibilitatea, indiscutabil sincera, autentica, de a
percepe in mod real, obiectiv, reactiile estice este
vizibilad indeosebi in sfera ideologica. Cercetitorul si
recenzentul occidental, format intr-o societate demo-
cratici, de tip liberal, unde aceste realititi sunt in-
staurate de mult i traite in chipul cel mai firesc din
lume, nu poate pur si simplu intelege cum, in Est, mai
este (sau a fost) posibild inci invocarea ideii de liber-
tate, a drepturilor omului etc. I se pare, din punctul
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sau de vedere (si asa si este), cad se forteaza de fapt usi
deschise si in mod inutil. $i totusi lucrurile nu stau
deloc astfel. Un recenzent italian al cartii mele
Etiemble ou le comparatisme militant, recenzie foarte
elogioasa de altfel, are un singur... regret : influentele
Jiluministe”. El nu si-a dat seama cd, in 1981-1982,
deci in plin regim comunist restrictiv, a face elogiul
,comunicatiilor libere”, a ,cetitii universale a lite-
relor”, a ,cosmopolitismului” si celelalte reprezenta —
cel putin in intentie — un act de independenta, daca
nu chiar de ,rezistenta” spirituala antitotalitara. Recen-
zentul ,meu”, total desideologizat, n-avea insa cum
asimila si acest tip de reactie, specific si epocii si
locului. Alt exemplu, de alt tip, si tot in legaturda cu un
critic roman, stabilit in SUA, Matei Calinescu, autorul
lui Five Faces of Modernity (1980), lucrare excelenta,
realizatdi in prima sa forma in tard. Un recenzent
american marxist, obtuz, dogmatic, o critica prin citate
din... G.Lucics despre ,modernism”, considerat ca
autoritate suprema si unici posibili. in foarte multe
cercuri occidentale de stinga, acest tip de dogmatism
ingust (dar agresiv) este dominant si intolerant. $i
atunci ne punem intrebarea : cine este, de fapt, ,supe-
rior” ? Occidentalul intelectual comunizat, ,antibur-
ghez” si care rimidne comunist chiar si dupa
prabusirea comunismului in Est, sau liberalul din Est,
care are de luptat — intre altele — si cu proprii sai
marxisti §i cu ,gauchismul” frivol parizian? Astfel de
obstacole isi pastreaza inca — din nefericire — intreaga
lor actualitate.

Sirul obstacolelor nu se incheie insa aici. Aparatul
cultural extern romin (dar situatia este specificd
tuturor tirilor foste comuniste, intr-o masura oare-
care) nu este deloc adecvat, ca mentalitate si metode,
integririi europene a valorilor romanesti. In esenta,
el nici nu are aceasta preocupare, fiind doar o
,acoperire” pentru cu totul alt gen de activitati.
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Mentalitatea sa birocratici, centralizatd, il face pe de
alta parte total inapt adaptarii flexibile la diversitatea
relatiilor literare intr-o societate, publicistica si editura
europeani liberi. in plus — handicap esential — ea
este dominatdi mereu de mentalitatea tipic totalitara.
Aceasta urmareste doar ,impunerea” valorilor oficiale
si a ,imaginii Rominiei” pe care si-o construiesc si
si-o doresc cercurile oficiale. Spiritul siu este de
eternd propaganda si ofensiva ideologica, sortit insa
esecului din capul locului. Opinia culturala
occidentald recepteaza ceea ce doreste ea, nu ce
»planifica” o anume oficind guvernamentald din Est.

11. Ce rol credeti cd poate avea exiliil romdnesc in
acest proces de integrare culturald ? (Prefer termenul
Lexil”, celui folosit azi de Putere, in Romdnia,
Ldiaspora”, chiar dacd sunt doar relativ sinonimi).

Nu-mi fac deloc mari iluzii despre acest ,rol”.
Unele experiente anterioare sunt destul de negative.
Exista, de pilda, marturii scrise conform carora candi-
datura la premiul Nobel a lui T.Arghezi a fost
contracaratd — cu eficacitate, de altfel — de una sau de
unele personalitdti ale exilului. N-as vrea, totusi, sa
intrim — acum - in foarte multe asemenea amanunte,
regretabile. Recunosc, pe de alta parte, ca ,exilatii” au
fost si sunt mereu obligati, in primul rind din instinct
de conservare, sa se ocupe, cu prioritate, de supra-
vietuirea, consolidarea si ,lansarea” lor. Nu este mai
putin adevarat ca unele reusite spectaculoase in Occi-
dent — si ma refer la Eliade, Cioran, E.lonescu, dar si
la altii, V.Horia, de pilda — constituie bune exemple
de emulatie si, pina la un punct, chiar de ,tehnica”
publicitard. Am urmarit destul de aproape ,tehnicile”
folosite de M.Eliade si, in parte, de E.M.Cioran si am
ajuns chiar si la unele concluzii. Uneori, le-am a-
plicat... eu insumi.
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Ar fi fost de sperat ca exilatii sa sprijine prin
recenzii, referinte, interventii la radio-uri libere etc.,
mdcar unele publicatii rominesti in limbi striine,
traduceri apdrute la edituri occidentale etc. Din
picate, nu s-a intimplat deloc astfel. Unii iti dadeau
chiar a intelege cu claritate ca s-ar... ,compromite”
dacia ar scrie despre un autor din fari. Intrebarea
(uneori legitima, alteori direct stupida) era (deschisa
sau acoperitd) : ,Cine i-a dat voie ?” Adevirul este ca
romanii, nici cei din tard nici cei din strainatate, nici
cele doua grupuri intre ele, nu stiu inca sa coopereze
in scopuri comune superioare, pastrindu-si fiecare
individualitatea. Suntem, probabil, un popor mult
prea individualist, prea fragmentat, prea putin ridicat
la principii generale si prea ,trac”. Ma refer la un
pasaj precis din Herodot (V, 3), pe care va las sa-l
descoperiti... singur.

12. Care este pozitia Duvs. (personald — sic!) in
chestiunea integrarii culturale ? Cum ganditi raportul
Intre integrare si traditie (specific national) ? Sunteti
un adept san un adversar al , reflexului G.Calinesci”
(reflex considerat provincial de Adrian Marino) ?

Nu stiu ce intelegeti Dvs., in mod exact, prin
Jreflexul G.Calinescu”, pe care l-as considera ,pro-
vincial”. Daca intelesul este de a considera ca
Luniversul e absolutul” (o referintd precisa in Istoria
Literaturii... ed. 1982, p.905), iar ,chestiunea rispan-
dirii e de ordin cu totul secundar si exterior si de-
pinde numai de legile difuziunii”, mi-as ingadui sd nu
fiu deloc de acord. Este un punct de vedere total
metafizic, ontologic, azi integral anacronic, depasit.
Am intrat in epoca literaturii universale”, in care
valorile circula peste tot si in toate sensurile. Treptat,
treptat, se formeazad un canon si o ierarhie universala
de valori literare. Din moment ce o carte se publica,
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ea constituie si un act de comunicare, avand deci un
emitator si un receptor. ,Absolutistii”, daca ar-fi con-
secventi, ar inchide pe loc cartea in sertar sau intr-un
safe. Dar daca o punem in circulatie, inseamna ca-i
atribuim si o valoare de circulatie, micar virtuala.

Cu o astfel de mentalitate, literatura romana — fie
ea si ,absoluti” si ,universala” in constiinta noastra —
n-ar mai iesi niciodati in lume. Ar astepta, in zadar,
ca cineva, cindva, s-o ,descopere”, din intamplare,
agsa cum s-au descoperit frescele preistorice din
pestera Altamira. Oricine vede reflexul si chiar com-
plexul defensiv al autorului cu o inalti constiinta a
valorii proprii, care — dintr-un motiv sau altul — n-a
fost (sau nu s-a preocupat sa fie tradus In strdinatate)
si in felul acesta a evitat si riscurile, uneori foarte
mari, ale ,difuziunii”: respingere, refuz, compro-
mitere (intr-o limba de mare circulatie) etc. Un fel de
a spune : ,sunt un creator absolut si-mi ajunge”. Teza
se poate sustine, doar conform inteleptului antic ce-si
ducea toate ale sale cu sine. Cu mica observatie ca
nu triim totusi in Atena de acum douid milenii.
Spiritul timpului este universalist, integralist, relativ-
ist, comunicativ, relationist. ,Valoarea” este azi, in
primul rand, ceea ce este recunoscut in mod public.

Cat priveste relatia dintre ,specificul national” si
.integrarea europeand”, sunt putine lucruri esentiale
de spus din punctul meu de vedere. Mai Iintai,
.integrarea” nu atenteaza in nici un fel la existenta
,specificului national”. in al doilea rand, acest ,spe-
cific” evolueaza, se imbogateste, se nuanteazd prin
toate influentele si achizitiile fecunde ale ,integrarii”.
Aceastd alarma este intretinutd in mod artificial mai
ales de conservatori si traditionalisti. Procesul de
asimilare, osmoza si interdependenta este universal si
literatura romana (ca oricare alta) nu i se poate
sustrage, in functie de contextul si conditiile sale
istorice specifice.
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13. (Pentru operatorii culturali in domeniul
literaturii.) Ceea ce se prodiice azi in Romdnia — pe
plan cultural — (mai ales literar) poate interesa citi-
torul occidental ? Dacd da, ce anume ? Dacd nii, de
ce?

Este capitolul, poate, cu mitologia cea mai bogata
dintre toate. Rominia ramine inca, orice s-ar spune,
o mare necunoscuti. De unde nevoia (si cererea) de
lucrari introductive, de referinta, de ghiduri, de
Jstorii” si pentru marele public. La nivel editorial,
ordinea ar fi aceasta : roman, eseu, teatru. Intereseaza
si eseul istorico-politic, despre realititile din Est,
inclusiv Romania, despre ,revolutia romana” etc. Din
nefericire, la noi, s-a mizat aproape exclusiv pe
poezie. Deci pe genul de literatura cel mai putin citit
in Occident. Poeti francezi de mare reputatie daca au
tiraje de 700-800 exemplare. Se poate pune si
intrebarea iritantd, dar necesard: ce ecou precis au
avut in definitiv toate volumele de poezii traduse ?
Cate recenzii ? Publicate unde (categoria publicatiei
conteaza enorm) si de citre cine? (jurnalisti obscuri
sau publicisti cunoscuti?). O alta eroare care s-a
facut si se mai face la noi este si miza aproape
exclusiva pe francofonie. Ce ecou real, fie si fran-
cofon, a avut o traducere sau alta? O singura
recenzie Iintr-un ziar central, parizian, transmisi
repede la Europa liberd nu inseamnd neaparat si
,succes”. Este nevoie de mai multe mentiuni critice,
de intrarea in diferite sisteme de referintd, in enci-
clopedii, istorii si dictionare literare etc. Ma intreb :
citi rezista, efectiv, la acest examen dur, dar con-
cludent? S-a publicat in actele colocviului de la
Roma (3-5 decembrie 1984), Il Momento Eminesci:
(Casa Editrice Eminescu, 1987), un studiu, con-
vingator, pe texte, despre Comparatisme et Réception :
le cas d’Eminescu en France de G.Barthouil. Autorul
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dovedeste ca receptia lui Eminescu in Franta este
total inexistentd. Nici cu alti poeti romani nu stim
deloc mai bine... A nu explora in perioada actuald si
imensele posibilititi pe care le ofera editura
anglo-saxond, dar si cea italiand si germand,
constituie, in primul rind, o gravd eroare manage-
riali. Intreaga problema trebuie pusi pe noi baze.
Orice diletantism si spirit artizanal in acest domeniu
este ineficient si anacronic.

14. Ce carti se publica acum in Romdnia ? (Sai :
care este tipologia cdrtilor ce se publicd acum in
Romdnia ?). Excluzdnd pe cele cu caracter strict
stiintific, vd rog sd le clasificati in ordinea .impor-
tantei” lor, in functie de parametri ca : tiraj, vinzare
etc.

Schimbarea peisajului editorial este, intr-un sens,
radicala. A aparut, in primul rind, categoria literaturii
striine de consum, de masd, de mare tiraj, total
necunoscutd inainte de 1989. Acest gen de traduceri
este, de departe, dominant. O altd noua categorie
este aparitia traducerilor eseului politic, lucrarilor
politologice de referinta, de orientare liberal-demo-
cratica, si ea complet necunoscutd mai Inainte. Noua
este si specia memoriilor, jurnalelor, amintirilor (in-
clusiv din detentie), corespondentei inedite. Inci o
categorie insoliti: mari cantitati de literaturd eso-
tericd, ocultistd, mai mult sau mai putin dubioasa.
Fenomen, totusi, inevitabil, dupi o perioada de
ateism militant cu totul vulgar. Succes deosebit au si
unele ,romane” sau ,istorii”, pline de reale sau
pretinse revelatii despre ,vechiul regim”, ,revolutie”,
,Securitate” etc. Acestea ar fi genurile din prima linie.
Evident, continua sa apard si opere literare si critice,
de tip — sd-i spunem — ,traditional”, dar fara vanzarea
si audienta categoriilor enumerate. Uniunea
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Scriitorilor si unele reviste acordd premii literaturii
romanesti originale actuale, fara insa un mare ecou si
influentd mai ales asupra pietii comerciale a cartii. La
aceste necesitati literatura romana se adapteazi cu
mare dificultate si, deocamdata cel putin, fara succes.
De unde apeluri disperate, pentru sponsoriziri si
subventii, denuntarea ,crizei culturii” etc.

15. Integrarea culturald poate fi facilitata (si pre-
supune, implicit) intense schimburi (contacte) ciiltis-
rale intre Romdnia si tdrile din Europa occidentald
(acorduri culturale, burse de studii, participdri la
manifestdri culturale internationale etc.). Considerati
suficientd activitatea desfdasuratd in acest sens de
cdtre organele guvernamentale, institutionale sai de
alt tip din Romdnia ? (Dacd da, de ce ? Dacd nu, de
ce?)

Din motivele evocate si anterior, activitatea ,orga-
nelor guvernamentale, institutionale sau de alt tip”
(tot din sfera oficiala, desigur) nu este si — ma
gribesc sa precizez — nu poate fi ,suficientd”. Inter-
vine, in primul rand, inertia si birocratia oricarui
serviciu cultural guvernamental din lume. In cazul
romanesc in spetd, aparatul cultural extern — care in
esentd a ramas neschimbat dupa 1989 - are o
mentalitate pur propagandistici si de permanenta
improvizatie, In spirit centralizat si de comanda. §i
lipsa de fonduri constituie un mare handicap. Dar cel
mai mare obstacol este spiritul antioccidental, anti-
liberal si antipluralist al acestui aparat, ce respinge
orice grefd innoitoare reala, in adancime. Cazul celor
sase scriitori numiti, dupa 1989, ca ,atasati culturali”,
care fie ca au fost respingi de unele ambasade, fie ca
au demisionat din cauza obstructiilor (o scrisoare
deschisa  profund indureratd a romancierului
Gh.Schwartz), fie cd au renunfat sa mai incerce inutil






3. Cultura romana
intre Est si Vest

Un nou program cultural :
a aduce Europa ,,acasa”

Cultura romand - mai precis: cultura romina
modernd, incepand din secolul al 18 si 19, pentru a
intra direct in fondul problemelor — este produsul
unei sincroniziri occidentale rapide. In acelasi timp,
fondul traditional, istoric, de Ev Mediu intarziat,
ramane deosebit de puternic. De unde o situatie
caracteristici : la confluenta a doua sfere culturale,
fara afinitati reale, profunde, intre ele, cultura romina
moderna va fi plind de interferente, de ambiguitati si
chiar de conflicte inevitabile. Cu o fatad spre ,Occi-
dent” si cu o alta spre ,Orient” si ,Balcani”, aceasta
contradictie fundamentald, care prezideaza la dez-
voltarea intregii Romianii moderne, este definita in
mod curent, de la Maiorescu inainte, prin conflictul
acut dintre ,forme” (occidentale) si ,fond” (autohton).
Suntem, sau am fi, in mod fundamental, o culturd a
.formelor fara fond”. Definitie, doar partial, mai bine
spus, nu integral exacta.

Unele forme occidentale n-au fost inca asimilate
in mod real. Initiativele goale se vad si azi la tot
pasul. Alte forme occidentale au fost asimilate doar
in parte. Imperfect si superficial. De unde interferente
si hibrizi inevitabili. Altele, in sfarsit, au fost pe
deplin asimilate, chiar dacid in sfere inca restrinse,
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mai mult sau mai putin de ,elitd”. Poate noi, cei de
fata (este vorba despre participantii la colocviul
revistei Familia, 6 mai 1993, n.n.) facem parte chiar
din aceastia categorie. In orice caz, solutia data de
E.Lovinescu acestor controverse esentiale, ni se pare
cea mai realistd si mai justd: mai devreme sau mai
tarziu, noile ,forme” 1isi vor genera si ,fondul”
corespunzitor. Totul este doar o chestiune de inte-
grare progresivda, de selectie critici si mai ales de
sedimentare si deprindere. Deci de durata si de
stabilitate. Cat timp sistemul de valori europene — si
nu numai cele culturale — este pus permanent in
discutie, contestat si chiar anulat printr-o politica
deschisa si agresivi de izolare si de ,iesire din
Europa”, occidentalizarea, europenizarea noastrd
reald (si apasim cu putere asupra acestui cuvant) nu
se va putea produce niciodata.

Rezultat al unei culturi de confluenti, romanul -
si ma refer in primul rind la omul de cultura, la
intelectual si chiar la individul ,mediu” - este
,condamnat” sa fie, sau sa devind, in orice caz,
,Jomin” si ,european” in acelasi timp. De unde,
unele intrebdri: sunt de fapt, nu una, ci ,doua
Rominii” ? Este condamnata tara noastra sa fie mereu
sfasiata spiritual in doua, scindatid in orice caz? Nu
este posibila nici o sintezd, nici o conciliere, nici o
formula realista si constructiva in acelasi timp? De
aliniere si de asimilare occidentald, dar in adancime ?
Nu putem da incid un .fond” real unor ,forme” si
~imitatii” inevitabile ? Europenizarea si personalizarea
culturii rominesti sunt doud realitati ce se exclud,
sau ele pot de fapt coopera, prin convergente si
solutii efectiv creatoare ?

Noi credem, si cu toatd convingerea, cia acest
lucru este perfect posibil. Mai mult: un inceput de
solutie a fost realizat in istoria noastrd culturald mai
mult sau mai putin recenti. Au apdrut si la noi
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congtiinte intr-adevar ,europene”, opere ce pot fi
definite ca ,europene”. Vom vedea imediat ce sens
precis dam acestui cuvint. Respingem in orice caz, si
cu toata taria, teza conform cdreia lipsa de traditii
europene face imposibila europenizarea noastrd cul-
turala efectiva. Suntem constienti, in acelasi timp, de
toate alternativele si solutiile curente care se propun
acestei dileme ,europene”.

Una, cea mai simpla, dar foarte generalizati, este
a ignora pur si simplu problema: ,Europa” este o
Jfalsi problemda”. Ea ,nu exista” sau nu ,ne inte-
reseaza”. Ne simtim foarte bine la noi acasa si fara
Europa. Eu ,nu vreau sa stiu de Europa dumitale”.
Astfel de dialoguri polemice si de solutii radicale se
dideau la noi inca de pe vremea lui Caragiale. La
polul opus este fuga in Europa. A te expatria, a te
pierde in Europa, a spori rindurile ,diasporei”. Cei
ce ramAan acasi, plini de resentimente si complexe,
,s€” dispretuiesc si ,ne” dispretuiesc pentru faptul ca
nu triim in Europa, ¢i nu suntem europeni etc.
Putini, foarte putini, de fapt o infima minoritate — din
care am indrazni sa spunem ca facem si noi parte —
adopta solutia inversa, radical opusa : a aduce Europa
,2acasd”. A te comporta, actiona, lucra, eventual crea,
ca romani, dar in spirit si conform standardelor
europene. Cit mai inalte posibil. Este solutia cel mai
greu de realizat, cea mai dificila. Dar §i cea mai
constructiva. Ideal vorbind.

Teoriile antieuropene :
Nae lonescu, Noica, Tutea

Atractia europeana este la noi plina de dificultati.
Exigentele sale in materie de civilizatie si cultura se
lovesc de mari obstacole. Cel mai important este o
intreaga ideologie antieuropeand, pe care nu ezitim
sa o consideram ,de dreapta”. Ea s-a manifestat si
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intre cele doua riazboaie si In Intreaga perioada
comunisto-ceausistd, reaparutd recent si cu mare
energie. Ea are ca purtitoare de cuvant spirite de o
incontestabila valoare. Sunt filozofii-mit, filozofii-
profeti, filozofii-simbol, filozofii-mistici, filozofii-guru
ai culturii actuale. Ei s-au format inainte de anii '40.
Imprejuririle istorice ale constrangerii totalitare, apoi
evenimentele de dupa 1989 — in absenta unei puter-
nice si active traditii rominesti a gandirii liberale,
pluraliste, democratice, critice, rationaliste — nu numai
cd i-au readus la suprafatd, dar s-a ajuns chiar la
situatia ca ea sa domine in mod efectiv largi sectoare
ale culturii actuale. Nu insistam acum foarte mult
asupra cauzelor acestui ,succes” asupra acestei imen-
se mediatiziri a unei ideologii profund antieuropene
si, bineinteles, antidemocratice, antipluraliste. Voi
aminti doar citiva purtitori de cuvant ai unei
ideologii, dupa noi, profund perimate si chiar nefaste
pentru destinul european al culturii romane actuale.
Fie ca vor, fie cd nu vor acesti filozofi, Rominia este
totusi In Europa, este o tard europeand. Si ea nu se
poate izola, nu se poate sustrage interdependentelor
lumii actuale, politice, economice, dar si spirituale.
Iar acestea merg spre integrare, nu spre autarhie
politica, economicd si culturala. Este domeniul care
ne preocupa acum, in aceastd ordine de idei.

[atd ce scria, de pilda, in 1932, cel mai virulent
ideolog antieuropean roman, Nae Ionescu. Citam
dupa editia originalda: Roza Védnturilor (Bucuresti,
Cultura Nationala, 1937, pp.286-287). El cerea —
atentie sporita — ,0 decuplare a noastra de politica
mondiald; o inchidere a noastrd, cdt mai departe
Tmpinsd (subliniat in text), in granitele noastre; o
luare in considerare a realititilor rominesti; o sci-
dere provizorie a standardului de viata la nivelul
acestei realitati” etc. etc. Aceste ,teze”, ca sa le
numim astfel, sunt profund conservatoare, ca sa nu
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spunem ,reactionare”. Idealul era deci : izolare, autar-
hie, standard de viati sciazut etc. Deci... ,ceausism”!
Profund antieuropean, in special in sens politic,
moral, dar si spiritual — nu mai vorbim direct ostil
civilizatiei si moravurilor europene, desi a scris o
carte intreagd despre Modelul cultural european, re-
cent publicata in volum (Bucuresti, Humanitas, 1993)
— este si Constantin Noica. Prefata, Scrisoare cdtre un
intelectual din Occident, pare efectiv ,lipitd”, scrisa
probabil la sugestia autorititilor, pentru a se salva
cartea propriu-zisi. In orice caz, tonul, stilul, orien-
tarea sunt profund diferite. Textul dateaza din 1987 si
el contine multe din cliseele epocii, (dar si ale ex-
tremei drepte dintre 1930-1940) incepand cu pretinsa
decadentd si agonie a civilizatiei occidentale. Ea —
din nou atentie ! — ,urdteste” lumea, se caracterizeaza
prin ,absurd, nonsens si cinism”, isi spune siesi si
altora adio, bye-bye (The Bye-Bye Society) etc. O
societate care abdicd, a demisionat definitiv. Ceea ce
nu s-a intamplat catusi de putin : a invins in al doilea
razboi mondial, a cistigat ,razboiul rece” etc. etc.
Ce si mai spunem atunci de infierarea bombei
atomice care a fost folositd ,in nestire” (deci ea nu
trebuia folositi impotriva Japoniei!). In plus, Occi-
dentul, respectiv Statele Unite, ,a voit sa sperie si pe
altii cu ea”. Deci pe rusi! Constantin Noica — avocat
al sovietelor! Cine s-ar fi asteptat? Tezd bine cunos-
cutd, in orice caz a propagandei sovietice... Este,
oricum intoarcem lucrurile, un text destul de trist, ca
sd nu spunem penibil, care reia — de fapt — toate
atacurile dintre cele doui riazboaie, pe tema ,agoniei
Occidentului”. Ce si mai spunem iardsi, de elucu-
bratia, de anatemizarea ,Europei untului”? Aceasta
intr-o tard si intr-o epoci, unde si cind alimentele
erau pe carteld si se ficea efectiv foamete ! Ruperea
de realititi — si se va observa cd folosim mereu
eufemisme — era totali. Dar rafuiala (nu gasim un alt
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cuvant mai bun) cu spiritul ,faustic” european?
Filozoful se felicitd cilduros de ,conditia noastrd
spirituald de popor nefaustic’. Dar ce inseamni
ofaustic’ dupa Constantin Noica? ,Este setea de
cunoastere cu orice pret si setea de putere, iardgi cu
orice pret” (RI.T.L., 3-4/1987, p.9). Ne intrebam insa
daci a fi ,nefaustic” este intr-adeviar un motiv de a
fi foarte incantati de noi ingine. $i, in orice caz, daca
avantajele spiritului faustic, inventat de ,penibilul
determinism cultural al lui Spengler”, nu depasesc cu
mult dezavantajele lipsei sale. De altfel, cartea intrea-
ga std pe o contrazicere fundamentala : daca modelul
european este unul faustic, iar acest model este
paradigma intregii lumi (eurocentrismul lui Constantin
Noica este manifest si total eronat), rezultd ca spiritul
faustic are, in orice caz, si eficientd si o putere
enorma de expansiune. Superioritatea sa a fost
doveditia. Cel putin pe plan istoric.

S4 ne reamintim, in sfarsit, de inci un profet al
timpurilor noastre : Petre Tutea. El este, dupi cum
bine se stie, Socrate al Romianiei. Al doilea, dupa Nae
Ionescu. Va fi fiind ,penibil” Oswald Spengler. Dar a
relua cuvant cu cuvant formule pur ceausiste, repe-
tate In zeci si zeci de discursuri, oare cum este ? Deci
ce inseamnd suveranitate si independentd nationala
totalad dupa Petre Tutea ? Citez : ,Egalitate in drepturi,
neamestec in afacerile interne, avantaj reciproc,
colaborare pasnica si multilaterala cu toate popoarele,
indiferent de orinduirea lor sociali si de stat. In
sfarsit, dreptul de a-si face propria istorie” (Proiectiil
de tratat, Eros..., Bragov-Chigindu, 1992, p.46). Dedi,
in concluzie, Europa n-are voie si se amestece
in...afacerile noastre interne nici prin Liga Drepturilor
Omului, nici prin Comisia Comunitdtii Europene
(unde facem totusi eforturi ca sa intrdim) etc. Nu mai
vorbesc de FM.I, de B.E.R.D. si alte institutii finan-
ciare internationale.
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Stim bine pe de alti parte ci aceste texte au fost
scrise intr-o altd epocd si intr-un context foarte
diferit. Dar a le reactualiza azi cu o imensa veneratie,
a vorbi extatic de ,Sfintul Petre Tutea”, inseamnda a
suspenda orice spirit critic, orice luciditate istorica,
orice simt al realitdtilor actuale internationale, din
Vest dar si din Est (ca si cum Eltin, intre altele, n-ar
fi castigat si un referendum pro-reformia ,euro-
peani”). A fi nu numai ,ne-europeni’, dar pur si
simplu naiv-fanatici antieuropeni. Ne oprim insa aici
pentru ca nu dorim sa orientdm discutia intr-o directie
pur politici. Mult mai interesant si mai edificator din
punctul nostru de vedere, este si observim cu
oarecare atentie izvoarele acestei mentalitati ciudate.
Si mai ales si ne Intrebam ce i se poate opune in
mod efectiv si constructiv in domeniul cultural. Este,
de altfel, si preocuparea noastrd de bazd la acest
colocviu.

intre complexul occidental si cel oriental

Confruntata intre Vest si Est, cultura romini este
dominatd, incd din secolul trecut, de doua mari
complexe : vestic (occidental) si estic (oriental).
Amiandoud au o dubla fati, ca maditasea. Sunt in
acelasi timp complexe de superioritate si inferioritate.
$i ne grabim sa precizdm : cultura romana va ajunge
la maturitate, la echilibru si calm interior abia atunci
cind va depasi ambele complexe. Ceea ce noi am
numit intr-o carte mai veche (Carnete europene,
1976), ,complexul Dinicu Golescu”. Expresia a cazut
in folclorul publicistic si este azi fard ,paternitate”.
Nu numai ca nu ne supiara faptul, dar — in treacat fie
spus — chiar ne bucurd acest mic ,succes”. Deci sa ne
vindecim de complexe. Mai Intdi de cele vestice,
occidentalizante. Ele sunt mai multe la numar.
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Poate cel mai important, in orice caz dominant in
cultura romini, este complexul ,canonului’ occi-
dental. O anume ,revolti” moderati se impune.
Cultura vesticd ar fi canonici, paradigmaticd, simbo-
lici pentru intreaga culturd a lumii, incepind cu cea
estici. Impotriva acestui eurocentrism ne-am pro-
nuntat si anterior, intr-o carte mai veche, scrisi si
publicatid doar in limba franceza, practic necunoscuta
la noi, o carte cu cheie. Sub pretextul literaturii
comparate — singurul alibi posibil la acea dati —
discutam si respingeam in Etiemble ou le compa-
ratisme militant (Paris, Gallimard, 1982), intre altele
si ,eurocentrismul” (ch. 4). Respectiv dominatia
absoluta a centrelor culturale occidentale. Deci si
definitia literaturii si a criteriilor sale fixate doar in
aceste centre exclusive.

Ulterior, in S.U.A., s-a declangat o intreagd pole-
mica anticanonicd, la care a luat parte si compatriotul
nostru Virgil Nemoianu (un rezumat al intregii pro-
bleme il gisim in articolul siau : Bdtdlia canonicd —
de la critica americand la cultura romdnd, in Romd-
nia literard, nr. 41/11 octombrie 1990). Intr-adevir,
de ce literatura franceza — mai exact cea care se face
in arondismentul 6 al Parisului — ar fi modelul nostru
definitiv si absolut? De ce Roland Barthes ar fi
modelul criticii romane? O asemenea intrebare de
bun simg si-o pusese anterior si G. Cilinescu. Centrele
culturale actuale nu mai sunt nici pe departe in mod
exclusiv francofone. Niciunul nu domini, de fapt, pe
altele. Si toate se echilibreazd intr-un moment sau
altul. Iar noi putem imprumuta, imita, emula mai
ales, ceea ce ne convine. De oriunde. Fird nici o
inhibitie. Policentrismul poate deci stimula mult mai
bine jocul si creativitatea afinititilor elective. Ne
integram, cultural vorbind, acolo unde surprindem o
posibilitate de valorificare creatoare mai buni, mai
fecunda, a unor virtualitdti proprii.
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Complexul estic, dimpotrivd, exaltd fenomenul
originar (exemplul tipic: tracomania — In revista Noi
Tracii se afirmd cd noi, ,noi tracii” suntem strabunii
culturii europene si alte elucubratii), ca izolarea si
subdezvoltarea sunt, de fapt, calititi, fiindci ne
prezervi autenticitatea si originalitatea. in plan politic
intervine victimizarea perpetud (de la cronicarescul
.in calea tuturor rautitilor”, pania la denuntarea
sferelor de influenta de la Yalta si Malta),
abandonarea occidentald, deceptia profundia ci nu
,vin americanii” toatd epoca noastra a triit-o din plin,
inclusiv in inchisoare). Constantin Noica, vorbeste, in
acelasi sens, de ,sentimentul fratelui neluat in seama,
cum suntem toti aici” (Modelil cultural european,
p-10). De unde alte gesturi tipic romanesti, inten-
sificate si agravate in epoca ,anilor-lumina”, ceau-
sista: a fugi in Occident sau madcar a ,pleca” oficial,
a fi citat si prezentat — daca esti scriitor — la Europa
liberd (citi n-au facut ,anticamerd” la ,emisiunea
literard™), marele ideal literar al aceleiasi epoci, a fi
citat oriunde, oricum s§i oricind intr-o publicatie
striind (mitul ,prezentelor romanesti”) etc. intre
izolare si evadare, intre nationalismul orgolios si
sovin, furia nationalisti exacerbati si alinierea
occidentala docila, chiar umila, batand pe la toate
portile din zona vestici a continentului, constiinta
cultural-romaneasca nu si-a gasit incd, din pacate,
echilibrul si linistea de spirit necesard si creatoare.

Psihologia seductiei occidentale, a emigrarii, a
fugii chiar cu orice pret, a atins straturi adanci ale
populatiei. Avem si o micd experientd personald
recentd si foarte semnificativi: intors in toamna
anului trecut dintr-o calitorie in striindtate, o func-
tionard de la un ghiseu postal a exclamat spontan :
»V-ati intors? De ce v-ati Intors?” Este trist ca s-a
ajuns la aceastd situatie pe care n-o mai analizim
acum in cauzele sale profunde. Spunem doar atit: o
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enormd vind au atit “guvernele” dinainte de 22
decembirie, cat si cele de dupa... 22 decembrie. Ca si
nu mai nominalizim cunoscuti oameni politici.

A fi roman si european in acelasi timp

In fata acestei mentalititi precare, adesea cople-
sitoare, in orice caz dominante, singura formula
culturald recomandabild este — dupa noi — a fi, a voi
sa fii, a actiona sa fii si sd rimai — repetim de o sutd
de ori — romdn si european in acelasi timp. Altfel
spus, a gandi, a ne comporta, a ne manifesta, cultural
vorbind, ca ,europeni”, rimaniand totodatd ,romani”.
A avea deci aceasta dubld constiinta activa. A cauta
s-0 conciliezi, s-0 armonizezi §i s-o realizezi, pas cu
pas, intr-o sintezd superioard. Ceea ce inseamnd, in
primul rand, a ramine si a produce culturd in
Rominia. Sau, in primul rand, in Romania. Dar fara
complexe. De nici un fel. In mod natural, organic.

Cine circula prin ,Europa” si nu se ,sperie” de
nimic, nu este nici umil, dar nici arogant, nici foarte
admirativ, nici mereu imbufnat, nici facil cosmopolit,
nici sovin, acela face parte dintr-o categorie supe-
rioard de la care se poate astepta un mare salt
calitativ. Nu avem nici un fel de elemente statistice.
Dar am cunoscut efectiv astfel de oameni de cultura
romini. Nu multi, din picate. Insa am cunoscut
citiva. $i ei ne-au dat mari sperante. Si ne propunem
deci un alt viitor cultural.

Pentru a-l defini cat mai concis posibil si intr-o
formula de sinteza — refuzand in mod categoric orice
nationalism, orice protocronism sau orice eurocen-
trism — obiectivul cultural fundamental ar trebui si fie
urmatorul : a adiice Europa acasd, ceea ce echi-
valeaza, aparent paradoxal, cu a intra in Europa. Dar
nu oricum, ci cu personalitatea noastrd. Si cultivim
deci o metoda proprie de integrare, recuperare si
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dezvoltare. Si ne dezvaluim din plin vocatia noastra
europeand, iesind din izolare, dar nu la intimplare,
dezordonat si improvizat. Altfel spus, nu prin imitatii
superficiale, mecanice, prin sincroniziri precipitate,
ci printr-un efort de personalitate si de originalitate.
Nu credem deloc in valori nationaliste, dar in valori
personalizate si originale, altfel spus in creatii roma-
nesti, care sa dezvaluie o evidenta originalitate, deci
irepetabile, credem cu tarie. Ceea ce dorim este a
produce cat mai multe creatii reale si autentice. Ele
vor fi atunci si ,specifice”, tinind seama ca ,specificul
national” este in acelasi timp si un proces organic,
evolutiv.

Pe scurt, nu dorim o culturd pur epigonica,
imitativd, in bataia tuturor modelor culturale euro-
pene. Dupa cum suntem departe, foarte departe, si
de idealul culturii etniciste, izolate, adesea sovine si
intolerante. Idealul nostru este o sinteza de influente
occidentale constructive si de initiative proprii, lo-
cale si originale, care se pot concretiza in opere
competitive, capabile sa intre intr-un dialog cultural
real, neconventional, neoficial, fara complexe de nici
un fel. Deci: opere romanesti de semnificatie si
valoare internationald. Recunoastem enorma supe-
rioritate a culturii occidentale. Dar sia nu ne re-
semnam, ci si urmarim si reducem pe cat posibil
acest decalaj si sa recuperam cat mai mult din timpul
pierdut. Nu sa ne aliniem sincronic, mecanic, ci si
ne aliniem prin opere pe cit posibil de cel mai inalt
nivel ,european”, arzind - intr-un fel — o serie de
etape. Este, dupa noi, miezul problemei. Este saltul
de la cultura romind ,minord” la cultura romina
»Mmajora”.

Dificultdtile — recunoastem deschis — sunt, pe de
alta parte, enorme. Orientdrile dominante ale culturii
romine actuale pot face fatad efectiv competitiei si
emulatiei europene? O cultura predominant poetica
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si publicisticd, a fragmentului si a compilatiei poate
avea, intr-adevir, sanse reale de afirmare ? Nu-credem
acest lucru. Dupi noi este vorba de o criza culturala
de structuri. Am subliniat unele aspecte si intr-un
articol foarte recent din Romdnia literard (Crizd de
structurd, nr. 15/93). Si altii, de pilda, Ion Vartic, in
Apostrof (Et in Liliput ego!, nr. 1-2/93), depliang
aceeasi situatie, acelasi handicap : lipsa sintezelor, a
marilor lucrari rominesti de referinta, a marilor repere
capabile si orienteze si pe romini si pe strdini
despre istoria si cultura romineasca in trasaturile lor
fundamentale, originale.

In acelasi timp, nu sunt suficiente doar eforturile
individuale. Este nevoie si de un mare efort colectiv.
Deci de o adevarata politica a culturii, inclusiv de
difuzare culturala in striinitate. In domeniul studiilor
literare noi insine am acumulat si am atins unele
rezultate, o anume experientd. Dar, bineinteles, este
vorba de o alta problema, pur tehnica. Sa spunem
doar atat pentru a incheia, ca o politica a culturii
oficiala, propagandistici, de tip ceausist, festivist,
n-are absolut nici o sansa in Europa culturala
contemporanid. Dar despre toate acestea cu alta
ocazie.

(1993)

Subtitlurile apartin redactiei revistei Familia



Literatura romana ,,intra” in Europa

Necesitatea de a transforma prezentarea
culturii si literaturii romane in acte sistematice
de cunoastere si difuzare

Ce reprezinti, de fapt, dorinta — legitima — de a
vedea cultura si literatura romana bine cunoscute si
corect prezentate in strdinatate ? ,Nationalism” ? Com-
plexe de inferioritate? Actiune propagandistici de
tipul ,imaginea Romaniei” ? etc.

Nimic — dupd mine — din toate acestea. Sau, in
orice caz, reflexele psihologice si tendintele psiho-
logice amintite, in definitiv explicabile intr-un fel sau
altul, urmeaza a fi subordonate, absorbite si reorien-
tate de o necesitate intelectuala fundamentali : trans-
formarea prezentarii culturii si literaturii romane in
acte sistematice de cunoastere si difuzare. Obiective
competente, oneste si libere, prin instrumente si
organe cat mai organizate, calificate si active posibil.
Atit si nimic mai mult.

Avem nevoie — vitaldi — de competentd si profe-
sionalism, de spirit de cooperare in intreg spatiul
.european”, de participare cu drepturi egale la ,repu-
blica europeani a literelor”. Micii activisti, birocrati,
,2diplomati” (vorba vine), literati diletanti, preocupati
doar de ,ei”, n-au ce cauta intr-o astfel de operatie
(care de altfel nici nu-i intereseazi). Dupa cum nici
izolarea, nici nationalism-govinismul, nici Agitprop-ul
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nu sunt deloc indicate. Doar cooperare si spirit de
echipd In noul spirit european, ce se impune si pe
care nu putem nici si-l ignordm, nici si-1 boicotam,
nici sa-i intoarcem, stupid, spatele. A gindi si actiona
astfel inseamnd a nu fi integrat nici pe departe in
ritmurile sincronice ale lumii contemporane. In-
seamnd a rdmidne pind la capdt un obtuz izolationist
§i antieuropean.

Recenta si masiva (total necunoscutd incd la noi)
Histoire de la littérature européenne. Lettres euro-
péennes, ,operd realizati de o echipi de 150 de
universitari din intreaga Europa geografici”, sub
directia lui Annik Benoit-Dusausoy si Guy Fontaine
(Bruxelles-Paris, De Boeck, 1992, 1023 pp., in 4%
pune, din plin, intreaga problema a prezentei noastre
actuale literare ,europene”. Este, de fapt, in ciuda
unor titluri anterioare, prima intreprindere de acest
gen. O lucrare de pionierat, conceputi si realizata, in
principal, de specialisti belgieni, in spiritul si ambi-
anta comunitara de la Bruxelles. In fruntea institutiilor
ce o patroneazi figureazi, deci, in mod firesc, (la)
Commission des Commiuinaiités européennes. Urmeazi
o serie de ministere, fundatii si universititi occiden-
tale, toate ,sensibile in mod deosebit la ideea
europeana”.

O a doua noti specifica este metoda de realizare.
in buni parte, o adevirati premieri. in sensul ci in
locul monografiilor ,nationale” de literaturi, curente
etc., suprapuse si inseriate cronologic (cum s-a
procedat pand acum), s-a trecut la adevirate sinteze
in cadrul unor mari perioade cronologice si stilistice.
Iar in interiorul acestor compartimente este introdusa,
in seria respectivi de fapte literare, contributia
aproape a fiecdrei literaturi europene. Totul subsumat
categoriei generale : ,Umanismul Renasterii”, ,Barocul
triumfator si Clasicismul francez”, ,Luminile”, ,Sfar-
situl secolului”, ,Timpul ideologiilor”, ,Dupa rizboi”
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etc. In cadrul acestor compartimente largi — unde se
fac eforturi deosebite de a depisi ,eurocentrismul”
traditional al acestor istorii colective — pot fi intilnite
si o serie de referinte rominesti. Ne gribim si
precizdm : ele sunt departe de a fi satisficitoare. Dar
daca n-ar fi existat colaborarea pariziand a profe-
sorului Titus Barbulescu (citat pe lista colaboratorilor
~Europei centrale”), ele n-ar fi fost nici micar atitea
cdte si cum sunt. Inutil ins3 a protesta, a ne indigna,
cind ,noi” n-am ridicat, de fapt, un deget, n-am
intreprins nimic din tard, in directia cea buni. Vom
reveni asupra acestui aspect, aparent pur tehnic.
Esential insa.

Cate si cum sunt referintele romanesti in
Histoire de la littérature européenne.
Lettres européennes

Literatura romana isi face aparitia — daca lectura
noastri a fost atentd — abia in perioada ,Barocului
triumfator”, la subcapitolul De I’bistoire anecdotiqiie a
I’bistoire raisonnée. Este amintit Miron Costin, care
~privilegiazi dimensiunea evenimentiald” a istoriei.
Dar i se aminteste doar Cronica Moldovei scrisi in
limba... polona (p.372). Tot dintre operele sale
poloneze i se citeazd si Descrierea Moldovei si a
Valabiei (1684, p.445). Nu si altele. Pe I.Neculce (desi
figureazd in indice, p.1014) nu izbutim si-l localizim
in text. Dam, totusi, peste D.Cantemir. Dar numai
pentru faptul cd a tradus in latind si rusa... Coranud
(p.446). Cam atit. Clest bien pets, ne vine sid spunem
si noi, pe limba colegilor nostri... francofoni...

Mai departe ,stim” ceva mai bine. Dupa ,ungurul”
Petofi (la capitolul Prima jumdtate a secolului al
XIX-lea, subcapitolul Poésie et Nature) vine la rand
Jomanul” Vasile Alecsandri. El este un ,conciliator al
influentei occidentale si al traditiei rurale (cam-
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pagnarde) a tdrii sale, pe care el insusi incepe s-o
recupereze si s-o invioreze; descrie intr-un mod
cvasi-virgilian peisajul de iarna in Peintures au pastel
(1868-1870)". 1l reintilnim si in capitolul Al doilea
secol al XIX-lea (Survivances d'un romantisme
transformé. Le Romantisme en poésie). ,In Romania,
Nasile (sic) Alecsandri (1821-1890) cu balada Miorita
(Agneau, 1852) pune bazele poeziei romine
moderne” (p.659). Inutil si glosam.

Ca si in cazul urmitor: ,Dar poetul cel mai
important al epocii este Mibail (sic) Eminescu
(1850-1889). Opera sa, publicati in intregime (?,
n.n.) in 1883, este plind de nostalgie pentru lumea
pierdutd a «Doinelor (cintece populare romine). Ea
este strabatuti de legende din toate provinciile
rominesti” (p.660). Urmeazad ,Garibaldi bulgar”,
Georgi Sava Rakovski... Stil expeditiv, aproximativ,
lacune si erori ciate vrem, cam acesta este modul de
prezentare. I.L.Caragiale isi giseste si el un mic loc
in Le Thédtre réaliste. Dar cum ?”(...) Introduce pe
scend doui fatete ale realitdtii romanesti : siteanul —
a cdrui viata si relatii sociale sunt conforme cu legea
crestind a unei civilizatii populare profund legate de
pamant (Ndpasta, 1889) — si lupta internd a unei
societdti care iIncearci si se europenizeze prin
adoptarea unor obiceiuri si idei occidentale” (De ale
carnavalului. Aventures carnavalesques, 1885). Atat?
Atat...

Compartimentele secolului 20 sunt ceva mai
generoase. La ,Primele Decenii” (Héritage et dépas-
sement du symbolisme), intilnim, intr-o buni socie-
tate, pe Alexandri Macedonski (1854-1920) (care)
»introduce simbolismul in Romania, in timp ce Ovid
Densugianu (1873-1938) devine teoreticianul miscarii.
Poezia Iui Jon Pillat (1891-1957), Ion Minulescu
(1881-1944) si George Bacovia (1881-1957) amesteca
trasituri neoromantice cu tendinte simboliste”
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(p.750). La Révolte dadaiste retine ci ea s-a ndscut in
1916, la Zirich si Cabaretul Voltaire, ,in sinul unui
grup cosmopolit, care are ca sefi pe romanul Tristan
Tzara (1896-1903), germanii Hiigo Ball (1886-1927) si
Richard Huelsenbeck (1892-1974)" (p.774). Se dau
citeva titluri din opera lui T. Tzara, i se reproduce si
portretul. Numele sdu este citat si in subcapitolul Le
Surréalisme, cu alte doua volume (p.817). In schimb,
L.Rebreanu, M.Sadoveanu, Camil Petrescu lipsesc la
apel. Connais pas.

In Dupd razboi : 1945-1968, ne migcim ceva mai
in voie. Subsectia La ,Triimmerliteratur” ( literatura
ruinelor”) retine mai intii un succes: ,inci de la
aparitia sa la Paris, In 1952, romanul La 25e Heure de
romanul Constantin Virgil Gheorghiu (1916-1992)
este primit cu un mare interes; el produce o
dezbatere legitima asupra drepturilor cetiteanului,
libertitilor sale fundamentale si pune intrebari relei
congtiinte a omului occidental, eliberat intr-adevar de
fascism si rasism, dar care inchide ochii in fata
practicii fascismului si rasismului la altii” (p.889). Nu
este chiar rau spus... S-ar fi putut insd adiuga: si in
fata totalitarismului stalinist n tarile din Est.

La Le Néoréalisme este clasat autorul roman Marin
Preda (1922-1980), intre o romanciera bulgara (Blaga
Dimitrova) si un romancier grec (Dimitris Hatzis),
cdruia i se datoreazd Morometii (Les Moromoto (sic),
I, 1966, II, 1967), roman social naturalist, care
povesteste viata tdrineascd a anilor de dinaintea
radzboiului, apoi de dupa rizboi, cuprinzind perioada
colectivizarii agrare. Noului discurs socio-politic,
badtranul tati, expropriat de mica sa bucati de
pdmant, 1i opune credo-ul sau de victima : ,Eh, draga
domnule de la orag (traducem textul francez — 7.7.),
am trdit totdeauna independent, din capul meu si cu
bratele mele...”. Autorul se inspira de asemenea din
mediul citadin, din evenimentele care ,ingheatd” sau
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.dezgheata” periodic istoria contemporani : Risipitor
(sic) (Les Prodigues, 1962) si Delirul (Le Délire] 1975).
Un alt subcapitol, Réalisme socialiste et dissidence,
introduce in scend nume la fel de cunoscute. Cat de
exact se va vedea imediat : ,Nicolae Labis (1935-1956)
cantd iubirea solului natal, mutilat de navilitorul
strdin” (se citeaza si o strofa din Moartea cdprioarei,
alaturi de versiunea francezi: ,Seceta a ucis orice
boare de vant etc.” ; este de altfel si singurul citat in
limba romind din Iintreg volumul Lettres
Européennes). Cariera de poet ,blestemat” a
romanului fon Caraion (1923-1987), autor de Cdntece
negre (Chants Noirs, 1946) se va dezvolta mai ales
dupa ,dezghetul” anilor *60 : scriitorul este o ,ureche
de dulceatd si o ureche de venin”. Anatol Baconski
(1925-1977) este un poet si un prozator baroc (Poezii/
Poésies, 1950) ; Fluxul memoriei/le Flux de la mé-
moire, 1957 ; Echinoxul nebunilor/L’Equinoxe des
fous, 1967). Parabolele sale se hrinesc din ,cadavrul
viu” al cotidianului degradat ingrozitor prin agre-
sivitate si din grotescul hilariant. Petre (sic) Dumitru
(1924) nu intarzie si se refugieze in Occident unde
publicd Incognito (1962), roman cu cheie, revelator
al moravurilor si practicilor oculte ale societitii
comuniste pe care tocmai le-a pdrdsit. Anii '60-'65
sunt favorabili literelor romanesti pe care o noui
generatie le cultiva: Nikita (sic) Stanescu si Marin
Soresci. in poezie si teatru, Stefan Mdnulescii (sic) in
proza artistica si foarte tinira poetd Ana Blandiana”
(pp-893-894). Tabloul este, evident, sumar.
Subcapitolul urmator, La littérature en exil, parea
(si pentru romani) destul de promititor. In realitate
el nu contine decit doui nume. In striinitate, in
Franta mai ales, apar in romaneste sau in francezi
operele lui Eugene Ionesco (nascut in 1912) si ale lui
LEmil Mibai” Cioran (p.896). Acesta din urmd,
singurul !, se bucuri si de un scurt articol separat, in
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capitolul final Figures contemporaines (pp.987-988),
de Titus Barbulescu. Despre Pail Goma si alte nume
ale epocii pariziene, nimic. Pas un mot. De tot
sumar §i dezamagitor, paragraful respectiv este si o
(durd) lectie de relativism al valorilor si notorietatii,
al efemeritatii publicitdtii ocazionale, mai mult sau
mai putin locale.

Cum se poate indrepta o astfel de situatie ?

Cine ,selectioneaza” si ,de ce”? Cum si cdnd?
intrebdri esentiale si, din punctul nostru de vedere,
inca insolubile. Cum se poate indrepta o astfel de
situatie? Ne-am pus-o din anii '70-'80, in plina
dictaturd ceausisti, cand am infiintat tocmai in acest
scop Cabiers roumains d’études littéraires. (La 26
octombrie 1993, revista ,fundata”, in 1973, de noi,
si-a aniversat doua decenii de aparitie. Evenimentul
a fost retinut de presa centrala — n.72.). Actiunea
incepe si fie recunoscutd : douda emisiuni recente la
Europa liberd (dintre care una, inspirati de Al.Dutu,
editor al revistei de literatura comparata Syntbesis, cu
care eram in stransa legiturd), fericit denumite
Alternativa comparatistda (la blocajul si cenzura
epocii) si multe detalii revelatorii, obiective si
concludente, in interviul Pawl Cornea despre sansele
comparatismului (Romdnia literard, 1/7 dec. 1993).
Dar dacd evocim acum acest episod o facem numai
din ratiuni strict demonstrative, de metodologie
aplicatd. CREL n-au mizat (ca si Al.Dutu si Paul
Cornea, de altfel, singurii care au intreprins ceva in
acest domeniu in cadrul ,comparatist” prin actiuni
precise, pozitive), nici pe ,atagati”, nici pe ,acorduri
culturale”, nici pe ,ministere”, nici pe ,colegii” — o,
vai! — din ,diaspora”, ci numai pe relatii personale si,
sa spunem, pe un minim dar indispensabil credit
Jstiintific” individual. Putem oferi exclusiv in acest
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spirit (eram s3-i spun... ,schimb de expenengﬁ”) inca
un exemplu precis si foarte recent.

Aceastd Histoire de la littérature européenne este
dublati, la aceeasi editurid belgiani, De Boeck, de un
vast proiect de antologie conceputi in 12 volume :
Patrimoine littéraire européen. Dintre acestea, primele
patru au si apirut. Pentru volumele 5,6 si 7, care
acopera literaturile europene intre anii 1304-1400,
1400-1515, 1515-1616, editorul stiintific al intregii
serii, profesorul belgian de la Universitatea din
Louvain, Jean Claude Polet, mi s-a adresat mie. A fost
probabil urmarea unui scurt raid belgian din toamna
anului trecut, cAnd am discutat pe larg ,prezentele
rominesti” si cu d-na Martine De Clerq, coautoarea
capitolului L’Aprés-Guerre : 1945-1968 din Histoire.

Dandu-mi seama imediat ci ,oferta” primita pre-
supune colaborarea unei echipe, m-am adresat d-lui
M.Anghelescu, directorul Inmstitutului de Istorie si
Teorie literard ,G.Cdlinescit” al Academiei, a carui
competenta este bine cunoscuta. Fara ezitari, a preluat
intreaga comandi. Promite si respecte graficul indicat,
printr-o colaborare eficientd si cu toati exigenta ne-
cesara. In felul acesta, literatura romana poate si intre
in bune conditii in prima antologie a intregii literaturi
europene. Un adevirat eveniment cultural.

Iar daca nu vom reusi, nu vom mai putea da vina
pe altii. Dar noi suntem convinsi ci vom reusi. $i la
un alt nivel de informare si acribie bibliografica.
Literatura romana se bucuri in Histoire doar de doua
trimiteri : Anthologie de la poésie roumaine (Paris,
Nagel, 1984) si Dictionar cronologic/literatura ro-
madnd (Budapeste (sic), 1979, 1019 p.). Bucarest-
Budapest, de la Paris, de la Bruxelles sunt, deci,
cam... acelasi lucru. Cel putin deocamdata...

(1994)
Subtitlurile apartin redactiei revistei 22
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5. Difuzarea criticii roménesti in
strainatate

Mai intdi, doua precizari: inteleg prin critica
romina” totalitatea studiilor literare rominesti, inclu-
siv istoria g§i teoria literard, poetica si comparatistica.
lar prin ,difuzare”, totalitatea actiunilor de traducere,
editare, prezentare si difuzare comercialdi a acestor
lucrari rominesti in limbi de mare sau de mica
circulatie, dupa imprejurari. Este o problema care, de
fapt, n-a fost pusid si studiatid niciodatd in ansamblul
sdau si cu atit mai putin in mod sistematic. Si punem
deocamdata doar un numir de jaloane, fiara a
pretinde ca am gasit solutii la toate aspectele acestei
probleme deosebit de complicate si nu o dati, s-o
recunoastem deschis, destul de iritantd pentru mai
multe categorii de factori implicati.

in mare, urmeazi si dim rispunsuri cit mai
exacte si mai complete posibil la doua serii de
intrebdri esentiale : 1. ce s-a ficut, mai bine spus, ce
nu s-a ficut pana acum, pentru a vedea ; 2. ce se
poate face in viitor, in mod necesar, practic si cu
sanse de succes. La ambele intrebari va trebui si ne
amintim ce au ficut romanii, traducatorii si editorii
romani, dar apoi ce au facut traducitorii si editorii
strdini pentru difuzarea efectiva a criticii romanesti in
limbi stridine, pe plan international.

Deci ce au ficut criticii romini, in primul rind,
pentru ei ingisi? Trebuie observat de la inceput ca
aproape toate realizarile in acest domeniu se dato-
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reaza unor initiative individuale, unor relatii perso-
nale, sau unor situatii strict particulare, care nu
apartin nici unui plan de ansamblu. La Sciernce de la
littérature a lui M. Dragomirescu (3 vol.,, Paris,
Gamber, 1921-1929), probabil prima lucrare de
,Criticd” literard romineasca de circulatie interna-
tionald, se datoreazd unei initiative personale, auto-
finantate dupa toate indiciile. Urmeaza un mare gol
— nu iau acum in discutie publicatiile de istorie
culturald ale lui N.Iorga, in primul rand, sau cele de
lingvistici ale lui O.Densusianu, Al.Rosetti si altii —
pentru a semnala, in plind epoca de izolare stalinista,
doar o carte tradusd a lui Tudor Vianu, in spaniola,
Las problemas de la metafora (Buenos Aires, Editorial
Universitario de Buenos Aires, 1967).

Dupa 1970, in urma unei oarecari destinderi si
Lliberalizari”, se pot semnala si unele progrese. Apare,
de pilda, prima revistd de studii literare romanesti, in
1973. Cabhbiers roumains d’'études littéraires (de care
m-am ocupat personal, pana in anul 1980) si prima
revistd romana de literaturd comparata, Synthbesis (de
care s-a ocupat Al.Dutu). Aceste publicatii in limbi
strdine au jucat un rol precis — si destul de important
— in cunoasterea criticii romanesti de citre mediile
critice, universitare si, uneori, chiar editoriale straine.
Dar, bineinteles, tot initiativele si relatiile personale
au fost esentiale si in aceste editdri in striinatate.
Astfel s-a intamplat, de pilda, cu toate lucririle de
poetici ale lui Solomon Marcus, In engleza si
germand, cu o tezd de doctorat ,de 3-éme cycle” a lui
Dan-lon Nasta, Saint-Jobn Perse et la découverte de
létre (Paris, PUF, 1980), cu lucrdrile in italiana ale lui
Marin Mincu, cu studiile in limba germani ale Dr.Eva
Behring, dar si cu colocviile organizate de Dr.Klaus
Heitmann, Rumdnisch-deutsche Interferenzen (Heidel-
berg, 1986), ori cu culegerea Rumdnistik in der
Diskussion... (Tibingen, 1986).
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Precizez, cu toatd claritatea: nu ofer citusi de
putin o bibliografie completd, ci doar puncte de
reper si de orientare din care se pot trage, totusi,
unele concluzii. S mai adaug, in sfarsit, ca tot unor
initiative si relatii strict personale, fird nici un sprijin
din partea statului sau a editurii rominesti (ca si in
toate cazurile enumerate mai sus) au aparut la
Gallimard si la P.U.F. si cele... 5 cirti de idei literare,
hermeneutica, teorie literara si comparatisti ale mele,
editate intre 1977-1988. Actor si spectator in acelasi
timp, trebuie — vrand, nevrand — si ma citez. Este
poate, foarte in treacit fie spus, cel mai mare efort
pe care l-a facut critica romani, inteleasa in sens larg,
de a patrunde in strainitate. Una din cartile franceze
(Etiemble ou le comparatisme militant, din 1982) a
stat la baza si a unei versiuni japoneze editate la
Tokyo, in 1988. Primul critic romin in japoneza... O
curiozitate, daca vreti, foarte ,exotica”...

Ce au facut in tot acest timp statul si editura
romana comunistd, in tard, pentru critica romana in
limbi striine ? Trebuie din nou spus deschis: foarte
putin. Cu prilejul unui congres international de
estetici de la Bucuresti s-au tradus — totusi — la
Univers, in 1972, doar din initiativa directorului de
atunci al acestei edituri, Romul Munteanu, doua
volume de G.Cilinescu, in franceza (Etudes de
poétique) si engleza (Studies in Poetics) si unul de
Tudor Vianu (Aesthetische Studien. Metapber Kunst-
symbolphilosopbie). Ele n-au avut, practic, spus cu tot
regretul, nici un ecou. Asupra unor cauze de ordin
general voi reveni mai jos.

O altd formd, deloc practicatd pe scara larga, a fost
coeditarea, prin tipdrire in tara si difuzare externa. Asa
s-a realizat, de pildd, printr-un acord intre Ed.
Academiei si Editions Klincksieck de la Paris, in 1978,
volumul : La sémiotique formelle du folklore. Approche
linguistico-mathématique sous la direction du prof.
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Solomon Marcus. Este un savant cu spiritul relatiilor
internationale. Se pot nota si unele initiative
universitare, dar in tiraj foarte mic si cu o difuzare
confidentiald, gen Rumdnischdeutsche Kulturinter-
Sferenzen, volum ingrijit de Andrei Corbea si Octavian
Nicolae (Iagi, 1986). Nu ma refer acum la criticii
romini stabiliti in S.U.A. si care au publicat exclusiv in
limba englezd numeroase volume si studii. Cam aces-
tea ar fi datele problemei noastre, evocata fira iluzii,
intr-o primd aproximare si evaluare de ansamblu.

Sa vedem acum ce se poate face efectiv — dincolo
de orice mituri, prejudeciti sau interese, mai mult
sau mai putin personale — prin eforturile noastre
interne. Sa incepem deci, de aceasti datd, cu noi
insine, cu noi rominii, cei mai direct interesati intr-o
tot mai bunid cunoastere a criticii noastre in strai-
ndtate. Dar, mai intii, trebuie si avem curajul sa
recunoastem si anumite aspecte, care riman, deocam-
datd, negative. Stim bine : existd explicatii si cauze
istorice precise. Nu le discut acum. Sia vedem - totusi
— urmdrile pentru a gisi si solutiile.

Un fapt incontestabil pentru a incepe: o mare
traditie criticd, s spunem nationald, de a publica in
limbi striine, de a colabora la publicatii strdine, nu
existd inci. Ne amintim totusi ca Al.A.Philippide
colabora, inca inainte de al doilea razboi mondial cu
o cronici literara lunara, la Le Mois, pentru a nu mai
cita prezenta internationald a lui Basil Munteanu,
care a fost mult timp secretar de redactie al impor-
tantei Revue de littérature comparée si care a publicat
la Paris, in 1938, o foarte cunoscutd Panorama de la
littérature roumaine, tradusi si in engleza. Dar
acestea sunt, si spunem, fenomene marginale si
,2universitare”. Se mai pot aminti o serie de colaboriri
rominesti la unele publicatii critice specializate,
striine, gen : Poétique, New Literary History, Bulletin
des amis de Montaigne etc. Adevirul este ci nici
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E.Lovinescu, nici G. Cilinescu, cei mai mari critici
romini, nu s-au preocupat, ei ingigi, de circulatia lor
externd si n-au dat, in mod regretabil, un astfel de
exemplu. Acesta ar fi fost fard indoiala fecund.

Un al doilea handicap provine din structura insasi
a criticii romane. Ea este orientatd in principal spre
comentarea, sub formd de cronici, de foiletoane, a
literaturii strict actuale, ea insadsi destul de putin
cunoscuta. O astfel de criticd — oricite merite literare
interne ar avea, si ea le are fiari indoiala — atrage
totusi putin atentia, prin forta lucrurilor, traducatorilor
si editurilor straine. Trebuie retinut un fapt esential si
dupa mine hotarator : tot ce s-a editat pina acum in
mod direct si comercial in striindtate au fost in
primul rind carti de idei, de probleme si de metode
generale, accesibile si asimilabile unui public inter-
national larg: teorie literard moderna, hermeneutic3,
literatura comparata. In al doilea rind, au fost editate
numai cirti despre autori bine cunoscuti in strai-
nitate, iIn Occident indeosebi, gen : Saint-John Perse,
Etiemble, Mircea Eliade. As addauga in aceastid ordine
de idei si pe Nicolae Tertulian cu al siu Georges
Lukdcs (Paris, Le Sycomore, 1980), care intrunea
toate calititile unei bune editari si difuzdri in inte-
lighentia pariziand de atunci: autor marxist, revizio-
nist, excomunicat de stalinism etc.

Legata, in sfarsit, de traditiile noastre — sau mai
exact de lipsa de traditie in acest domeniu — mi-as
aminti i de o vorba a lui Goethe, care spunea ca
.prezenta este o puternici zeitd”. Or, pania in
1970-1972, criticii romani, clasici sau nu, n-au
circulat, n-au participat — au fost impiedicati s-o faca
— la congrese si colocvii internationale, n-au cola-
borat la reviste striine etc. A fost incd unul din
efectele nocive ale politicii de izolare culturali. O
exceptie, foarte rard, o constituie Tudor Vianu, care
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are — efectiv — o serie de colaboriri internationale.
Dar prezenta sa ramine foarte sporadici. Adevirul
este cd G.Cilinescu si E.Lovinescu au fost si au
ramas, din picate, doi mari necunoscuti in striinitate.
De indatd ce un autor romin, fie si al unei teze de
doctorat, a fost editat in striinitate, el a avut totusi
o sansd de a fi citit, citat si cunoscut. Amintesc doar
ci in jurnalul lui Cesare Pavese este comentati
favorabil teza lui Liviu Rusu, Essai sur la création
artistique, iar René Wellek citeazi, la rindul siu, cu
elogii, teza lui D.D.Rosca, LInfluence de Hegel sur
Taine. Numai doua rapide indicatii, care ne arata, imi
place sa cred cel putin, o cale de urmat.

Ce pot face acum, pentru ei insisi, criticii romani
de azi, admitind cd este totusi fird sens si plingem
la infinit pe ruinele Troiei ? Mai intii, o actiune capi-
tala : intensificarea la maxim a relatiilor si prezentei
personale la toate congresele, colocviile literare si tar-
gurile de carte. La toate. Apoi si fim convingi cd doar
cartile de teorie si idei generale si sintezele au, in
primul rand, o sansa reald. Istoria literaturii romdne
de I.Negoitescu a gisit, de pe acum, un editor
german. Contractul a fost semnat. De ce aceeasi sansi
n-ar avea-o, sa spunem, si Istoria criticd a literaturii
romdne de N.Manolescu? in al treilea rind: nu
trebuie ratatdi nici o ocazie de colaborare la o
publicatie striini. Cum sa fie ea cunoscuti, critica
romand, dacd nu circuld, nu se exprimd, nu se defi-
neste pe ea Insdsi si prin ea Insasi?

Bineinteles, voluntarismul si initiativa personald
nu rezolva totul. Intervine acum rolul statului prin
Ministerul Culturii, dar si Uniunea Scriitorilor si alte
organisme. Nu stiu incid foarte bine cu ce se ocupi
exact Fundatia culturald romdnd, fosta asociatia
Romdnia. As vedea la acest capitol urmitoarele
forme practice principale, de sprijin, ale prezentei
criticii rominesti In strdinitate :
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1. Finantarea sub formd de avansuri si impru-
muturi, dintr-un fond special constituit, a unor tra-
duceri — de tipul celor amintite mai sus — pentru a fi
oferite pentru coeditare sau in vederea altor forme de
editare si difuzare striind. Mai precis : de indati ce un
critic roman vine cu o ofertd si cu un angajament
precis (in cazul cand editura striini nu are tra-
ducitorul sdu), acesta si fie sprijinit financiar de o
editurd romani, care si preia intreaga lucrare. Iar
selectia s-o faci cererea si oferta, in primul rind.
N-are sens a investi bani in cirti ce, evident, n-au nici
o sansid, solutie, stim bine, iritantd, mai ales pentru
veleitari, dar care trebuie privita lucid si in fata.

2. Reactivarea energicd a tuturor revistelor roma-
nesti de criticd, literaturd comparati si istorie literara,
care apar in limbi striine. Mi gindesc, in primul
rind, la Cabiers roumains d’études littéraires (de a
cdror reaparifie se preocupd, de pe acum, actualul
director al editurii Univers, cunoscutul critic Mircea
Martin), la Syntbesis, un anuar de fapt, organ al
,Comitetului national de literaturdi comparati”, la
Revues des études sud-est européennes. Toate trei
publicatiile au disparut practic, in mod regretabil, din
circulatie, prin aparifii neregulate. Reactivarea lor,
printr-o subventie hotiritoare, se impune cu
necesitate. Dar as aminti §i seria, conceputa initial
dupa model sovietic, Revue roumaine, Rumdnische
rundschau etc., care, reorganizatd si bine difuzata, ar
putea aduce si ea o serie de servicii. Ar trebui si ne
reamintim si de International Journal of Romanian
Studies, Dialogue, Revue d’Etudes Roumaines...,
Miorita etc.

3. O investitie serioasd — si ea priveste intreaga
literaturd romana originald sau tradusa — priveste si
asigurarea prezentei cartii romanesti in librariile
striine, in primul riand, cele specializate. Ar trebui
complet modificatd si optica si legislatia in vigoare.
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Urmeaza a fi imaginate noi tipuri de concesiondri si
comisioane. Si fie desfiintatdi pretentia veche, mai
ales a Ileximului, ca partenerul strdin si achite
anticipat intreaga comandad de carte romineascd. Nu
mai vorbesc de birocratia prealabila : comanda, ras-
puns de acceptare, apoi virarea sumei corespun-
zatoare intr-un cont bancar, confirmarea bincii, apoi,
in sfarsit, expedierea. Cu aceastd metoda, orice
operativitate dispare. Comertul socialist de carte a
fost o adevaratd catastrofd a culturii romine.

Am ajuns, in sfarsit, la punctul cel mai sensibil : ce
pot face, efectiv, invitatii nostri, traducatorii si editorii
strdini, pentru critica romaneasca ? Dar, mai intai, sa
semnalam si in acest caz unele dificultati. intre colegi
si prieteni este bine si discutim cu toatd sinceritatea
§i onestitatea.

S-a spus din capul locului : este, obiectiv vorbind,
mult mai usor sd traduci prozi, nuveld sau roman
decat critica si teorie literard. Evident, existd printre
dvs. si astfel de specialisti. As aminti doar pe Marco
Cugno, de la Universitatea din Torino. Intervin apoi
deprinderea si competenta, ca si posibilititile edito-
riale reale de care dispune fiecare. In trecut, intre
tarile socialiste si Uniunile de scriitori — conduse
peste tot de scriitori — eXxistau in acest sens si
acorduri de colaborare si chiar de reciprocitate,
declaratd sau mai curand tacita. Iar in aceste com-
binatii critica literard n-avea, de fapt, mai nici un
cuvant de spus. Ea nu ,spunea” ceva decidt unui
numir restrins de universitari, de specialisti, de
romanisgti, in primul rind. Intervine si comoditatea si
rapiditatea executiei. Lucrdrile de criticd, teorie si
istorie literard sunt voluminoase. Pe cand o placheta
de 40-50 de pagini, indeosebi in versuri, nu implicd
— in mod curent — acelasi efort. Faptul mi se pare
evident. Si el spune destul de multe.
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Un rol important joacd si existenta relatiilor per-
sonale ale traducitorilor cu casele de edituri. Ce
poate interesa o editurd occidentaldi in acest
domeniu am amintit. Au toti traducatorii capacitatea
de a lua initiative si de a le duce pana la capat?
Rimiane de vizut de la caz la caz. In sistemul
editorial comunist, care s-a prabusit, exista o anume
specializare, pe literaturi si compartimente. Un
anume debuseu era asigurat. Acum, in conditiile
editoriale de piatd, totul devine mult mai complicat,
mai riscant. Se cere mai mult spirit de initiativa si
ingeniozitate, relatii si tenacitate. Acesta poate fi
stimulat, cum am vazut, prin diferite forme de
cointeresare si de coeditare. Dar pentru ca aceste
mecanisme sa intre efectiv in functiune, trebuie —
mai intdi — sa existe un numar de proiecte si oferte
precise si realizabile.

Se poate porni, de pildi, de la un numair de
critici romani, care au patruns deja — intr-un fel sau
altul si intr-o masurd oarecare — 1in striinatate,
urmind a se extinde treptat raza vizuali. In orice
caz, vechiul sistem zis ,socialist”, de a traduce doar
varfurile oficiale ale Uniunilor respective, fird a mai
urmdri apoi vanzarea, ecourile de critica si celelalte
si-a pierdut actualitatea. Am intrat, In mod evident,
intr-o perioada editoriald noua. Granitele Europei
literare s-au modificat. Ele s-au largit considerabil. A
lucra in spirit european inseamna a da atentie si
criticii literare. Mai ales intr-o perioada cand, in
Occident, critica a devenit un gen foarte important
si, intr-o anume privintd, chiar dominant. Mari
edituri pariziene, ca Seiwil si Presses universitaires de
France, chiar si Gallimard (si multe altele), au
devenit celebre (si au ficut si avere) editind din
plin critica, eseuri, studii, lucrari de referinta,
dictionare de toate tipurile posibile. Este un
fenomen nou si el ar trebui si dea de gandit
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oricdrui traducitor si editor intreprinzitor de azi.
Inclusiv celor care sunt cunoscitorii si prietenii
adevirati ai culturii romane.

(1991)



Il. IDEEA EUROPEANA Sl
LITERATURA EUROPEANA






1. Europa: o idee in expansiune

Se poate pune intrebarea : ciat de dezvoltata este
constiinta "europeanad” printre romiani, ce audienti
efectivd are ea in cercurile politice si intelectuale si
care este traditia sa in cultura noastrd ? Raspunsurile,
sd recunoastem, sunt destul de modeste si mai ales
neconcludente. Noi ingine am explorat doar partial
aceastd problemd fara si fi ajuns la rezultate com-
plete si definitive. Ne-am interesat totusi de
inceputurile ideii europene In cultura noastrd, in
spetd de ,descoperirea” sa de catre Iluminismul
rominesc' si de continutul exact al ideii de literatura
europeand”™. Profitind si de o recentd, concisd si
informata lucrare italiand®, incercdm o prima sinteza
aproximativa, strict introductivi. O spunem de la
inceput: ea este susceptibila de completari si
nuantdri. Dar citeva repere precise ne par de pe
acum bine lamurite si consolidate. Si plecam deci de
la datele elementare, esentiale si incontestabile ale
problemei noastre.

Ce inseamni, de fapt, ,Europa” si pe ce planuri se
poate pune o astfel de intrebare ? Prima solutie este,
bineinteles, cea ,geografici”. ,Europa” este expresia,
pe toate planurile, a continentului european. Dar
dificultatile nu intarzie sa apari. Despre ce ,Europd”
este de fapt vorba : cea de vest, centrald sau de est,
unde ne aflim si noi? Disocierea este capitald,
impusa de intreaga traditie istorica, politicd si cultu-
rala, extrem de diferentiatd, a continentului. Acceptia
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centrald, dominanta, care face inci autoritate, este ci
prin ,Europa” se intelege deocamdati doar Europa
occidentald. Trecem peste institutiile politico-econo-
mice europene realizate dupd al doilea razboi, in
plina dezvoltare, consolidare si expansiune, pentru a
ne limita doar la dimensiunea culturald si literara
europeand.

inci de la inceputul secolului, intr-un articol
celebru, F. Brunetiére (1900) intelegea prin ,literatura
europeand” doar cele cinci mari literaturi occidentale :
francezad, germani, englezi, italiand si spaniold. A-
ceastd conceptie a dominat — si de departe — in
istoria culturii, literaturii, inclusiv in literatura com-
paratd, pana prin deceniul al saptelea, caind Etiemble,
intr-o rasunitoare comunicare (1964), a contestat-o in
mod radical. Noi insine ne-am asociat polemic acestui
punct de vedere al lucrdrii publicate doar in limba
franceza (1982, 1988). In literatura europeani”
»intrd” toate literaturile continentale, dupa cum in
Sliteratura universala”, in Weltliteratur (dupia formula
goetheand), ,intrd” toate literaturile lumii. Deci toate
literaturile estice, inclusiv cea romana, sunt de fapt si
de drept ,europene”. $i alti comparatisti si scriitori
balcanici si central-europeni au anticipat, sustinut si
polemizat pe aceastd temad iritanti.

Pe cine trebuie sa convingem noi, esticii ? Evident,
in primul raind, pe purtitorii de cuvint ai constiintei
literare ,europene”, respectiv vestice. Operatia nu
este deloc simpld. $i vom vedea imediat si din ce
motive. Multi dintre noi nu inteleg si nu asimileaza
inca astfel de obstacole. De unde necesitatea unei
discutii lucide, obiective si fiara prejudecati. Sa ad-
mitem, totusi, de pe acum, din punct de vedere strict
teoretic, un adevir incontestabil : Europa constituie,
in primul rind, o totalitate cantitativd, de culturi si
literaturi, indiferent de localizarea lor geografici in
interiorul continentului si de limba folositi. Accep-
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tarea acestei solutii constituie deja un mare progres,
deoarece ea contestd in mod radical prejudecata
eurocentristd (vesticd) incd dominanta in foarte nume-
roase cercuri politice si culturale de pretutindeni.

Dar Europa nu constituie numai o totalitate can-
titativa, ci si una calitativa. Si din aceasta perspectivi,
inca predominant eurocentristd, acordul si consensul
se realizeazd cu cea mai mare dificultate. Adesea, ele
devin practic imposibile. Cici ideea esentiali nu
poate sd nu irite constiintele rasaritene : chiar daci se
admite teza — devenita Intre timp adevirat loc comun
— a ,unitatii In diversitate”, aceastd ,unitate” se
realizeazi doar in jurul culturilor si literaturilor
occidentale. Ele singure se simt s§i se proclama in
continuare §i cu insistentd drept ,suma”, ,sinteza”,
.mama”, ,ridacina” etc. culturii si literaturii europene.
LPatrimoniul comun” lor le apartine. Ceea ce pare la
o privire grabita si complexatd drept exclusivism si
diferentiere nejustificata. Corectiunile care s-au adus:
o Europid a ,dialogului”, a ,schimburilor” si a altor
forme de comunicare si colaborare sunt inci nesa-
tisficatoare. Europa rasariteand se simte mereu frus-
tratd si exclusia. Are sau n-are dreptate? Sa privim
mai departe cu oarecare atentie.

Multi dintre noi uita sau ignora totusi o mare, o
coplesitoare realitate. Ea este de fapt cheia intregii
probleme si controverse : ,Europa” — asa cum se
impune ea congtiintei noastre culturale actuale —
reprezinta rezultatul unei traditii i al unui patrimoniu
de valori spirituale comune milenare. Unii l-au definit
printr-o imagine tridimensionald : Europa este elina
in adincime, latina in extensiune, crestind in inaltime.
Altii vorbesc de un ,corp istoric”, de ,caractere
comune”, de un ,tezaur”, de un conservatorio etc.
etc. Dar toti, fira exceptie — si nu putem sia nu le
dim dreptate — revendica o traditie si o identitate
culturali comuni, de o mare vechime, prestigiu si
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soliditate. Iar a fi ,european” inseamnd, in consecintd,
a cultiva, a apdra, sau maicar a adera la aceste valori
recunoscute, cu respect, uneori cu veneratie, drept
specific ,europene”. Evident, trebuie neaparat sa
precizam §i si enumerdm aceste ,valori”. Dar fird o
rezolvare de principiu a problemei, confuzia va
stipani, in continuare, multe din constiintele estice.
Despre ce valori este deci vorba?

Sd deosebim, mai intdi, si Incd in mod radical,
intre valorile spirituale, intre ,Europa spiritului” si
valorile societitii europene de consum. La acestea
din urma romanii, mai ales, sunt deosebit de sensibili.
Ei sunt atrasi, in primul rind, de aceasta ,Europa” si
nu de alta. Nu trebuie condamnati : dupa decenii de
mizerie economici si lipsuri si de criza in continuare,
cine nu doreste magazinele pline, o affliient society?
Sigur, Europa nu este doar un gigantic supermarché.
Dar aceasta este vitrina sa cea mai imediatd si mai
seducitoare pentru o populatie care a stat decenii la
cozi. Trebuie sid dai dovadid de o mare ipocrizie sau
de afectare negand aceastd trista realitate. Sau de o
rupere totala de realitate, dispretuind superior-filo-
sofic ,Europa untului” (C.Noica).

Numai cd romanii §i, in general, locuitorii tarilor
din Est — dupd al doilea rizboi mondial, cand
Europa a fost impartitd in doua blocuri antagonice —
au suferit si suferd incd si mai mult din cauza lipsei
altor valori europene. Mult mai importante si funda-
mental europene. Europa si-a realizat unitatea in
jurul unor valori ideologice esentiale: democratie,
libertate, drepturile omului, pluralism, economie
libera de piatdi. Aceasta Europda fascineaza,
obsedeazi, constituie un adevidrat model, un ideal
pentru constiintele estice. Regimurile totalitare
comuniste din Est au combitut cu violentd tocmai
aceste valori. Sistemul lor represiv era prin definitie
antieuropean, in timp ce intreaga rezistentd din Est
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era fundamental si structural europeani. A fi
,european”, pentru congtiinta civicd a acestor tdri, a
insemnat §i inseamnd deci a apdra, introduce si
asimila cit mai repede si mai multe din aceste valori
ideologice, brutal reprimate de comunism.

De unde un alt caracter specific al valorilor
europene : ele sunt prin definitie active, militante si
in continui expansiune. Iar dinamica lor interioara
nu le poate restringe doar la un singur continent.
Vocatia lor este in acelasi timp polemica si univer-
sala. Ele vin inevitabil in conflict cu toate valorile
neeuropene, restrictive si deci reactionare oriunde
acestea sunt intilnite.

O prima confruntare, cea mai directd si mai bru-
tali, inca departe de a fi consumati, este intre
nationalismul si provincialismul latent al Estului si
Jinternationalismul” european. Principiul european
contrazice in mod radical principiul national, fecund
in secolul trecut, in perioada de formare a statelor
nationale, devenit insd tot mai anacronic azi, la sfar-
situl secolului 20. Conflictul izbucneste cu violenta
mai ales atunci cind el se prezinta sub forma noilor
organizdri statale europene : federalizarea si comuni-
tatea europeand, cu pierderea inevitabili a unor
atribute ale suveranititii nationale, sau ale statului
national unitar, inchis, centralizat etc. Este evident ca
mentalitatea autoritari, mai mult chiar: totalitari, nu
poate apara decit principiul statului national centra-
lizat, controlat, autarhic. Drept urmare : conflictul
nationalism/europeism se dubleazid (si de fapt el se
confundda) cu conflictul : democratie/totalitarism,
libertate/opresiune, federalizare/suveranitate nationa-
1a. Tot ce este ,european” devine deci si transnational,
antitotalitar, antinationalist, antisovin, antirasist, impo-
triva antisemitismului si a oricdror altor discriminari.

in aceste domenii, idealul european este exem-
plar, intransigent si activ. El nu mai reprezinti o
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simpld idee abstractd, a priori, o constructie pur
ideologica, ci o realitate vie si combativi. El recu-
noaste in acelasi timp, din plin, alteritatea si diver-
sitatea culturald a tuturor tarilor europene. Dar el
urmireste, totodatd, realizarea unitdtii europene, in
primul rind in jurul unor valori ideologice comune si
nu doar specific culturale sau estetice. Creatia literard
si artistica ,specific nationald” rimiane originald, indi-
viduala, inconfundabila, irepetabila, in orice limba
europeand. Ea nu poate, n-are cum fi nivelati,
anihilatad etc. Ea se prezinti Europei cu intreaga sa
personalitate. Dar fard asigurarea libertdtii de comu-
nicare, suprimarea barierelor de orice fel si anularea
restrictiilor de orice naturi, ea nu poate fi cunoscuta.
Riscul de a vegeta in continuare in obscuritate si
provincialism devine inevitabil. O mare pierdere nu
numai pentru ea, dar si pentru intreg patrimoniul
cultural-literar european.

Ne exprimdm deci intreaga solidaritate cu prin-
cipiile ,umanismului militant” (T.Mann), cu ale ,euro-
peismului” definit prin valori active (Denis de
Rougemont) : masura omului, spirit critic permanent.
Cu atat mai mult cu cat ideea europeand, in aceasti
acceptie, vine in conflict si cu alte obstacole nu mai
putin enorme. Ce a reprezentat Europa dupa Yalta?
Un continent impdrtit intre doua sfere de influente si
imperialisme. Evident, nu de aceeasi calitate si
structurd. Dar care a dus in mod inevitabil la definirea
a doud modele si blocuri ideologic-culturale in con-
flict si competitie : american si sovietic.

Multi teoreticieni ai ,Europei” au conceput-o, in
consecintid, drept o a treia forti intre cele doui
blocuri. Aceasti schemid pare azi in esentd total
depdsitd dupi prabusirea blocului sovietic. Dar con-
fruntarea continud totusi sa existe. Nationalismele
estice, eliberate de constringerea pseudo-internatio-
nalismului comunist, se aratd in continuare agresive,
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intolerante. Ele par si-si ia revansa. Vechile aparate
ideologice de represiune dominante sunt si ele pe
fata si in mod incisiv antieuropene. O privire aruncata
asupra presei rominesti de dreapta, camuflata
diversionist sub eticheta ,Europa”, este suficientd
pentru a ne convinge de acest fapt. Rezistentele
slavofile sunt si ele enorme. Este Soljenitin, si
spunem, un ,european”? Identitatea culturald unica
este refuzati. lar cand la aceastid respingere se
adauga si motiviri de ordin religios (catolicism/
ortodoxism), putem fi siguri ca activismul european
va intilni in continuare mari si greu de depasit
obstacole. Cel putin pentru viitorul previzibill. Orice
iluzie trebuie indepartata.

Problema se complici si mai mult prin chiar
natura ideilor europene. Ele sunt fundamental ac-
tive, militante. Forta lor de impact si expansiune
este extraordinara. Fenomenul este de altfel originar,
perceptibil inca din faza Goethe-Mazzini, care con-
cepeau literatura europeand” ca pe o idee 1n
actiune. Dincolo de orice limitari si ,tarcuri
strimte” : mai intii nationale, apoi — prin logica
intrinsecd a ideii — vest-continentale, continentale,
extracontinentale. Cand formula astfel de idei,
Goethe avea un roman chinez in mani. Ideea
europeand are o vocatie universalistd prin faptul ca
ea ofera un principiu, un ,ghid”, un model de
orientare si organizare globald, universali. Ea
propaga toate valorile universal umane, unificatoare,
cu functie efectiv planetari. De la democratie la
pluralism, de la drepturile omului la umanism.
Aceste valori nu mai pot fi considerate ca exclusiv
«occidentale»”. Ele apartin in epoca noastrd intregii
umanititi. Ea pune si rezolva, in acelasi timp, toate
problemele lumii moderne : colonijalismul, imperia-
lismul, eurocentrismul, federalismul, principiul su-
perstatului metanational, pana la criza energetica si
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ecologici si bomba atomicd. Sunt probleme care
intereseazad toate statele, toate tipurile de societate,
intreaga colectivitate umand, fird nici o deosebire.

Aceasta idee europeanid In expansiune poate
duce, in ultima analizi, la efecte aparent paradoxale.
Riscul sau este chiar si dispard, si se dizolve
printr-o generalizare si raspindire extremi. Asa cum
s-a teoretizat ,sfarsitul istoriei” prin generalizarea
probabila in  intreaga lume a  modelului
democratic-economic american, tot astfel s-ar putea
intimpla si cu ideea europeanid. Ea devine modelul
si etapa finala a intregii culturi si a tuturor lite-
raturilor lumii. Literatura ,europeana” si cea ,univer-
sala” tind astfel sa se confunde. Iar aceasta din urma
sa se identifice cu literatura pur si simplu. Noi ingine
am avansat in mai multe imprejuriri o astfel de
ipoteza.

Ea nu este deloc utopici. In 1970, Asociatia
Internationald de Literaturd Comparatd a lansat pro-
iectul ambitios al unei ,Istorii Comparate a Litera-
turilor in limbi europene”. Ca proiectul, foarte dificil,
n-a fost inci realizat decit in parte este o alti
problema. Dar el include, pentru prima dati, in
categoria ,europeand”, literaturile africane si asiatice
scrise in limbile vechilor imperii coloniale. Nu se
omologheaza, de fapt, decat o realitate evidenta. $i
odati cu limba patrund si in aceste literaturi si
valorile culturale si ideologice europene. Nu poate fi
vorba de deznationalizare si nici mdcar de acultu-
ralizare. Doar de o sinteza de valori ideologice
comune si de valori estetice etern particulare. Se
realizeaza, in felul acesta, modelul ideal al ideii
insasi de Literatura.

Modul cum spiritul si cultura romineasci inteleg
si asimileazd aceastd ,Europa” in expansiune repre-
zinti o problema de cea mai mare actualitate si
insemnitate. Se confruntd un numir de solutii pe
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care noi le reducem, printr-un efort de sinteza si
simplificare maxima, la trei. Evident, problema este
deocamdatd doar pusa:

1. Ignorarea pur si simplu a Europei. ,Nu-mi pasa
de Europa dumitale”. Curios (sau mai curind semnifi-
cativ) este faptul ca acelasi punct de vedere nu se
intilneste numai in Caragiale, ci si la E.Lovinescu si
G.Calinescu. Trecem peste imprejurarea ca acesti
mari critici nu s-au preocupat niciodata sa fie tradusi,
sa colaboreze, sia ,patrundid” in Europa, opera lor si
,circule” etc. Ba ultimul sustinea chiar polemic teza
ca ,universalul este absolutul. Chestiunea raspandirii
este de ordin cu totul secundar si exterior si depinde
numai de legile difuzirii.” Aceasta indiferentd (de
fapt agresiva) la confruntarea, verificarea si accep-
tarea universala este rezultatul, in realitate, al unui
mare complex de inferioritate-superioritate. Toate
rezistentele — si azi extrem de active ale spiritului
romanesc nationalist-sovin la ideea europeana — nu
sunt de fapt decat efectul acestui inevitabil si trist
complex. El este dealtfel tipic tuturor culturilor ,mici”,
L,minore”, practic inci necunoscute in ,Europa”.

2. Expatrierea, renegarea, renuntarea definitiva la
limba si cultura romana, prin ruperea oricaror legaturi
cu traditia culturald originarid. Este solutia, nu mai
putin tipica, a lui E. Cioran. $i este dominatd de un
violent complex de inferioritate, tradus prin sarcasmul
bombastic pentru conditia, pretins oribili, de a fi
romidn. Dispretul siu pentru poporul romin ci nu
este ,european” atinge intensititi nihiliste, maxime,
aproape maladive. Semn de dezechilibru interior in
orice caz. Ne aflam chiar in fata unui ,caz”. Probabil
insd si a unei poze. Singura reactie fireasca este doar
aceea de a fi, a scrie si a rimine romin si in
RomAnia. Fara complexe de nici un fel: romin si
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european 1in acelasi timp. Simplu, natural, con-
structiv. Fara ifose si pamflete deplasate. De unde,
inci o solutie. De fapt singura, practici si re-
comandabila

3. A aduce, cu orice pret, Europa acasi. La noi,
in Romania. Altfel spus: a crea in limba romani
valori de semnificatie si circulatie — maicar virtuali,
potentiali — europeani. In acelasi timp, a intemeia la
noi in tard institutii culturale romine si europene
(fundatii, reviste, edituri etc.), a intretine fira restrictii
un climat si regim de relatii europene, a cultiva
criteriile europene, a importa (carti, reviste etc.)
valorile europene. A duce, in sfirsit, o politica
culturald europeani, de stat si mai ales particulara.

Dar a blestema de la Paris ¢ nu suntem ,eu-
ropeni” si a nu face nimic, dar absolut nimic, pentru
cultura romini, ca ea sa se apropie, fie doar si prin
cateva varfuri, sau sub unele aspecte, de cultura
europeani, ni se pare egocentric si steril. Nu este
vorba de lipsa de patriotism, ci pur si simplu de
autism, grimasia si uneori chiar de cabotinism. O
atitudine regretabild. Oricum am privi lucrurile. Chiar
daci destule rezerve sunt, sau pot fi, adesea si din
nefericire, indreptitite, in legitura cu realitatile
rominesti, multe negative.

(1992)



2. Literatura europeana, azi

O documentata si utila teza italiana reactualizeaza
in mod fericit conceptul de literaturi europeand”.
Este un bun prilej de a reciti unele izvoare, de a le
privi intr-o noua lumind si de a regandi intreaga
problema din perspectiva actuala. Ea nu mai este, nu
mai poate fi aceeasi, ca In epoca Goethe-Mazzini,
spiritele care au ,lansat” in mod explicit, manifest,
ideea europeana in literaturd. Dar unele premise au
rimas aceleasi, chiar dacd o serie de completari,
retugdri si nuante au devenit, intre timp, necesare.
Mai mult chiar: definitia ,originard” a literaturii
europene” este, sub nu putine aspecte, mai limpede,
mai fecundid, mai stimulativi decit multe din
reelaborarile ulterioare, adesea pur academice. Caci
dintr-o problema ideologica militantd de prima
importantd si de o actualitate evidenta, literatura
europeana” se transforma repede intr-o tema pur
istorico-literara de facturd universitard traditionala.
Din fericire, o serie de ludri de pozitii actuale,
puternic motivate ideologico-politic in contextul
epocii contemporane, ii redau din vechiul sufluy,
pierdut pe parcursul a nu putine consideratii neutre,
descriptive, strict documentare. In mod evident,
Jliteratura europeani” este ceva mai mult. Cu mult
mai mult...

Privitad in miezul siau, problema ridici o intrebare
esentiald : ce este literatura europeani”? De unde
alte doua intrebari-cheie : 1. Care sunt dimensiunile
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(spatiale, lingvistice etc.) ale acestei literaturi ? si 2.
In ce constid ea: care este specificul siu, care sunt
tendintele si valorile sale tipice ? Raspunsul obliga nu
numai la idei limpezi, dar si la optiuni precise. in
plus, ideea literaturii europene” se cere gindita
pana la capit, in toate implicatiile sale. Multe sunt
paraliterare, inclusiv de ordin ideologic. Aceasta
reactie depaseste cu mult obiectivele comparatismului
strict academic. Termenul originar, goethean,
Weltliteratur (Eckerman, 31 ian. 1827) care introduce
si pune in circulatie intreaga problema, este plin de
ambiguitdti. Se sustine, in genere, ca literatura
europeana” nu se confundi cu cea ,universali”; ca
Goethe nu avea in orice caz aceastd notiune; ci el
se gandea de fapt doar la marile literaturi occidentale
etc. Textul este insa foarte clar : cind Goethe a vorbit
pentru prima dati de Weltliteratur, el avea in mana
traducerea unui roman chinez. Deci dimensiunea
Juniversala™ a lui Weltliteratiur era nu numai im-
plicita, ci si explicita in spiritul si limbajul siu.
Respingind ideea de ,model literar”, el precizeaza :
»NUu trebuie sa ne spunem ca modelul si fie chinezesc
sau sarbesc, sau Calderon, sau Nibelungii”. Deci, nici
chinez, nici slav, nici spaniol, nici german. Chiar si
aceastd simpli enumerare dovedeste ca literatura
universald” (sub formi canonicd sau nu) era gindita
de Goethe ca o totalitate, ci ea cuprinde literaturi
nationale din toate zonele geografice si lingvistice si
ca ea se confundi, de fapt, cu literatura ca atare, cu
literatura pur si simplu. Orice limitare este, in orice
caz, exclusi din principiu si de la inceput.

Sa redeschidem si celalalt mare precursor, Mazzini,
cu al sau celebru manifest. D’una letteratiira europea
(1829). Observam imediat aceeasi ambiguitate si
alternantd de sensuri, produsia de faptul ci la acea
epoca literatura ,europeana” era, intr-adevir, singura
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bine cunoscuti, si ci intregul context al discutiei era
.european” : o revistd europeand, o limba europeani
etc. Si el vorbeste de o entitate ,Europa”, de ,una
tendenza europea”,  caracterizatdi  prin  note
universale : ,0 armonie de necesititi si*dorinte, o
giandire comund, un suflet universal, care orienteaza
notiunile pe drumuri conforme aceluiasi tel” (XIX)
etc. Toti cei care i-au urmat au gandit ,Europa
literara” in aceiasi termeni: patrimoniu comun,
comunitate a spiritelor creatoare, izvoare si idealuri
comune, intr-un cuvant unitate culturali. Ea este
asigurati de o serie de valori specifice. Cultura
europeani este, in esentd, latind in extensiune, elinad
in adancime, crestind in Indltime. Aceste valori des
invocate de toti teoreticienii ,Europei literare” (exem-
plul cel mai tipic este oferit de E.R.Curtius) nu sunt
in exclusivitate valori vest-europene. Limitele lor sunt
efectiv fluide, dar ele nu se reduc in nici un caz la
un patrimoniu inchis, restrictiv vest-european. Europa
(culturala, literara etc.) formeazid o unitate gandita
ideal, fira bariere. Este un punct de vedere reafirmat
de toate spiritele paneuropene contemporane. Denis
de Rougemont intre altii, de amintit pentru claritatea
mesajului’. Ideile de umanism, persoana, pluralism,
democratie, drepturile omului etc. sunt cel mai des
invocate. Un filosof roman, Constantin Noica, adauga
si ,primatul valorilor autonome™...

Adversarii ,literaturii europene” — mult mai nume-
rosi decat s-ar crede — invocad existenta literaturilor
nationale (incontestabila !) pentru a combate o presu-
pusd unificare, omogenizare, nivelare pe care ideea
L,europeand” ar presupune-o. Interpretarea este cu
totul abuziva. ,Literatura europeani” (ideal sau reali-
tate) nu implici desfiintarea, anihilarea sau primej-
duirea intr-un fel oarecare a literaturilor nationale.
Realitatea evolutiva a traditiilor si limbilor nationale
ramane in continuare la fel de vie, in ciuda oricarei
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rdspandiri a unei sau a unor limbi internationale.
Raportul esential dintre ,european” (,universal”) si
Jnational” este numai unul de unitate in diversitate,
de diferentiere in uniformitate, de implicare si inte-
grare reciprocd. Nici un teoretician serios al ,literaturii
europene”, incepand cu critici si eseisti ca T.S.Eliot si
terminind cu comparatisti ca L.Foscolo Benedetto,
n-au gindit altfel’. Dreptul european la pluralitate si
diversitate literard este imprescriptibil si inviolabil.
Nu se poate vorbi in nici un caz de un bloc coerent,
de omogenizare latentd sau programati. ,Internatio-
nalizarea” si ,europenizarea” literaturii (vom vedea
imediat in ce sens) este una, uniformizarea si supra-
nationalizarea este alta. Din convergenta hetero-
geneititilor nationale rezulta general-umanul in ex-
presie literari, nu o literaturd apatridi si nedi-
ferentiati. Ideea este larg imbritisatd, inclusiv de
comparatisti®. Scriitorul ,european” pleaci de la
realitati nationale, dar el subintelege in mod con-
stant, in Intreaga sa opera, existenta si prezenta
~Europei” in totalitatea dimensiunilor sale. El scrie in
perspectivi europeand, cu ,Europa” integrald, intre-
vdzuti, visatd, imaginatd in filigran. Idealul este deci
scriitorul ,national”” cu spirit, educatie si aspiratii
europene. Acest tip de scriitor va ramane inca multa
vreme figura polard a literaturii efectiv europene in
curs de constituire.

Nota dominanta a acestei literaturi este un model
specific de relatii literare si culturale, de definit cu
toatd claritatea. Este sensul tare, am spune, al ideii
de literatura europeand”. Bazele sale au fost puse
in secolul 19, in perioada Goethe-Mazzini, D-na de
Staél, urmati de Villemain, J.-J.Ampeére, Philaréte
Chasles, Carlyle. Toti acesti precursori urmeaza a fi
reluati, sistematizati si reformulati in termenii actuali
de la sfarsitul secolului 20. in orice caz, se simte
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nevoia unei puternice reactualizdri si reafirmdri a
acestui model devenit clasic intr-o perioada cind
nu putine obstacole si bariere i se opun inci:

1. Literatura europeana — si implicit ,universald”,
sinonimia celor doud notiuni fiind, la acest nivel,
fundamentald — presupune comunicare i circulatia
literara liberd, stimularea si intensificarea continua a
schimbului de valori de pretutindeni. Goethe vor-
beste de ,usurinta comunicatiilor”, de ,multiplicarea
si rapiditatea relatiilor”. ,Cine vrea sa inteleagia pe
poet/ Trebuie si meargd in tara poetilor™®. Expresia
franceza corespunzitoare a epocii este circulatia
literara”, ,comertul international”, ,liberul schimb”.
Ideea reapare si la multi comparatisti moderni’.
Realizarea acestor schimburi se produce in primul
rand prin traduceri (un important articol al Dnei de
Staél din 1816), dar si prin colaboriri internationale,
asociatii, colocvii etc.

2. Literatura europeana (=universala) cere si sti-
muleaza cooperarea si influenta reciproca. Ea promo-
veazd o literaturd permeabild, receptiva, sensibila,
deschisa asimildrilor creatoare, diferentierii si alte-
ritatii. Cultivarea raporturilor amicale (,pasi prie-
tenesti”), ,corectarea” si ,toleranta” reciproca devin
necesitafi si imperative morale si literare de prim
ordin. Si aceste expresii sunt goetheene. De aceeasi
orientare sunt si alte formule excelente (uitate), tot
de epoca: ,Weltliteratur... altfel spus concilierea
punctelor de vedere opuse” (Villemin) sau ,schimbul
multilateral” (ein  wechselseitiger  Austaisch)
(T.W.DanzeD™. Studiul ,influentelor” literare striine,
care incep sa fie recunoscute si studiate sub aceasta
emulatie (si care se transforma in perioada pozitivista
in simpld eruditie istorico-literard), are la origine
congtiinta participarii la traditii si valori europene,
recunoasterea si cultivarea elementelor literare co-
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mune, internationalizarea creatiilor locale, iesirea din
izolare, lirgirea orizontului. ,Cine nu cunoaste decit
o literaturd nu cunoaste decat o singurd pagind a
cartii” (Mazzini).

3. Literatura europeani (=universald) incurajeazi
competitia si spiritul de emulatie al literaturilor
nationale, care-si pidstreazd in continuare indivi-
dualitatea, specificul si aspiratiile specifice. Fiecare
are insda un rol de jucat si Goethe apasa inca o data
pe ideea necesitdtii iesirii din ,tarcul stramt”, prin
depisirea izolarii si a provincialismului, In primul
rand a literaturii germane. Ea are ,misiunea” sa, dar
firi complexe, -infatuiri si ,infumurare pedanti”. In
aceastd situatie se afla de fapt toate literaturile. D-na
de Staél facuse aceeasi teorie : De I’émuilation (De la
Littérature, 11, 1II). Concurentd constructiva deci, in
spirit amical, colegial, confratern. In termenii lui
Mazzini de | fraternitate” universald. Personalitatea
nationald nu se pierde, nu se estompeazi, ci este
stimulatd sa dezvolte un spirit de colaborare crea-
toare, sia cultive universalitatea general-uman3,
diversificati si exprimati in forme nationale. In felul
acesta, agresivititile nationaliste si soviniste se sterg,
se estompeazd, devin chiar imposibile.

4. Literatura europeand (=universald) constituie
bunul comun al intregii umanitati, care devine — tot
cu o expresie goetheand — o ,patrie largitd”, ,extinsa”
(erweitertes Vaterland). Ea constituie o comunitate de
valori, idei, forme literare etc., la care toti au liber
acces. Europa literard reprezintd deci un patrimoniu
comun. Ea este rezultatul unei colaboriri active inter-
continentale. Goethe, apoi Mazzini intrevad ,aurora
unei Literaturi europene: nici un popor nu va putea
spune ci a facut-o singur, toate au contribuit la fun-
darea sa”. Astfel de idei pluteau in aer si ele isi
pastreaza si azi intreaga lor actualitate si fortd de
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impact. Foarte putin cunoscut este si un text francez
din 1826 : literatura este o ,proprietate publici si o
bogitie nationald si chiar universali” (N.Lemercier)'.
Deci un bun care devine general-accesibil fira res-
trictii de nici un fel. Depasirea prejudecitilor natio-
naliste, ,rautdtii intolerante”, ,mediocrititii lenese”
(am citat din nou pe Mazzini) devin necesititile abso-
lute ale acestui spirit european, obstacole de depasit
cu orice pret. Un ,nou umanism”, o ,civilizatie uni-
versald” se cer deci instaurate. Astfel de apeluri se fac
auzite cu multd insistentd mai ales in epoca noastra
dupi terminarea celui de al doilea rizboi mondial,
chemata la reconstructie si reorganizare internationala
(T.Mann, 1945)". Evolutia evenimentelor pe con-
tinentul european din ultimele decenii, in Vest si Est,
reactualizeaza tot mai urgent si mai energetic ideea
comunititii (literare etc.) europene.

Noile realitati — dar si intreaga traditie a ideii
literare europene - readuc in discutie si o alta
problema esentiala : care sunt dimensiunile si fron-
tierele literaturii europene ? Raspundem fira nici o
ezitare : literatura europeana” nu se poate restrainge,
in nici un caz, doar la cateva mari- literaturi
vest-europene. Literaturile central-europene  si
est-europene sunt nu mai putin europene. Estul face
parte si el din Europa. A-i recunoaste identitatea
europeana si a-l integra in sistemul european de
schimburi literare, in dublu sens, in intelesul definit
mai sus, constituie concluzia logica a conceptului de
Jiteraturd europeana” astfel definit. Este o necesitate
esentiald a epocii, o consecinta fireasca a modului de
a gandi european in literaturd. Scriitorii estici, de
toate nationalitatile, au tot dreptul, ca europeni cu
personalitate distincta, sa circule, sa publice, in mod
firesc, oriunde in Europa si in lume. Nu este vorba
nici de ,cosmopolitism”, nici de pierderea identitatii
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nationale, ci de necesitatea dialogului literar — intens
european - fiard restrictii si obstacole artificiale.
Deprovincializarea radicald presupune europenizarea
gradualid, selectivd, constructivdi si integrarea pro-
gresivi — In diferite forme de cooperare, la scara
internationald — a tuturor scriitorilor din Europa.

Trebuie reamintit, in acelasi timp, cd toti marii
promotori ai literaturii europene” au gandit aceastd
realitate fira restrictii, ierarhizdri si bariere geografice
sau de altd naturd. Limitarea doar la marile literaturi
occidentale a fost de la inceput exclusi. Goethe, am
vdzut, recunostea si existenta literaturii sarbesti si
,boeme” (din care a si tradus). Mazzini vorbea de o
Europd ,de la Neva la Ebru” (anticipind formula lui
De Gaulle ,de la Atlantic la Urali”). El cita scriitori
spanioli, danezi si rusi (Kozlov, Pozharscky, Puskin,
toti de ,tendintd europeani”), credea intr-o literatura
,2unici pentru toatd Europa”. Cultura europeana
comuni est-vest (referintd mai putin cunoscutd) a
fost afirmati si de Jules Michelet®.

Comparatistii asa-zicand ,clasici” (toti de formatie
occidentald) n-au mai revenit cu insistentd si cu
atentia necesara asupra ideii europene. Nu acesta a
fost totusi cazul lui Arturo Farinelli in Il signo di una
letteratura ,mondiale” (1925). Dupa 1945, recunoas-
terea literaturilor central si sud-est europene, rusd si
slave in general, devine cu atit mai mult o evidenta,
nu numai literard, dar si geopolitica si ideologica.
Cine ar mai concepe azi cu seriozitate o ,literaturad
europeana” fird rugi, polonezi, jugoslavi, unguri,
cehi, bulgari etc? Contributiile slave la literatura si
congtiinta europeand au atras, nu o dati, atentia
cercetdtorilor si comparatigtilor'. Faptul ci Denis de
Rougemont in Lettre ouverte aux Européens, care nu
uitd nici pe albanezi, nu se adreseaza si rusilor (care
au adus totusi atitea contributii esentiale la dez-
voltarea literaturii europene si mondiale — Dos-
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toievski, Tolstoi — etc.) nu poate fi considerat decit
ca regretabil.

Toate valorile recunoscute ca specific europene
au circulat si au fost receptate, reinterpretate etc. si
in estul Europei. Teritoriul si frontiera lor sunt acolo
unde aceste valori sunt asimilate, cultivate, apirate,
oriunde in spatiu. Este si cazul culturii si literaturii
romine care incepe si descopere in mod precipitat,
intens si entuziast, Europa, inca din perioada
Luminilor”. Literatura romana cultd este, In esentd,
de structurd si vocatie europeana. Toti marii sii
clasici gi in primul rind Eminescu sunt animati si
exprima un spirit european. Ideea romana-europeani
are o curbd sinuoasd, este adevidrat, mai ales in
ultimele decenii, dar este semnificativ cd o revista
literara-ideologica Ideea europeand a aparut in Roma-
nia intre 1919-1928. Traditia bizantina, atit de
puternicad in sud-estul continentului, este la fel de
europeand ca §i cea latind. S-a afirmat de altfel, tot
in aceasti zond, ca Inceputul culturii europene
dateaza, de fapt, de la Conciliul de la Niceea, din
325, continuat in alte sase reuniuni pand in anul
787%. In orice caz, ,nasterea” Europei este pluralj,
policentrici. Roma si Bizantul sunt, in perspectiva
europeana — convergente si complementare. La fel
Parisul si Atena. Si alte centre. Se poate chiar spune
ci ,centrul” actual al Europei este oriunde se ia o
initiativa sau se realizeazd o convergenta si o coope-
rare de semnificatie si audientd europeani, in Vest
sau Est. Monopolul elitist al unui singur centru
(Parisul, de pild3d) a devenit in orice caz inacceptabil.

Expresia traditionald a tendintei care neagi
conceptia regenerati, modernd, a literaturii euro-
pene” poartd numele — bine cunoscut — de ,euro-
centrism”. Termenul exprima un ansamblu de
atitudini si orientdri care se opun direct sau indirect
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constituirii §i dezvoltarii ,literaturii europene” in
termenii definiti mai sus:

1. in forma sa cea mai directa si agresiva,
eurocentrismul (respectiv: restringerea literaturii
europene la citeva mari literaturi vestice ale unor
tiri cu foarte mari imperii coloniale) constituie o
forma de imperialism si colonialism cel putin cul-
tural. Ideologie, in mod evident, depasiti de noile
tendinte si realititi ale lumii contemporane, dar cu
urmdri incd evidente in unele studii comparatiste si
literare. A vorbi, de pilda, intr-o revisti com-
paratistd, de existenta ,literaturii coloniale”, chiar si
dupi lichidarea imperiilor coloniale, este doar un
singur exemplu'. Imaginea restrictivd, manipulatd,
tendentioasa a ,Orientului” pusd in circulatie de
unii occidentali, apartine aceleiasi mentalitati ana-
cronice. Refuzul literaturilor nonoccidentale si
absenta schimburilor culturale constituie vestigii
imperialiste, denuntate energic si in studii com-
paratiste foarte recente’®.

2. Proclamarea explicitd sau impliciti a superio-
ritatii indiscutabile a modelului literar vest-european,
urmatd de ierarhizarea intregii literaturi mondiale in
functie de criteriile si scara de valori vest-europene
constituie o altd forma (clasici) de eurocentrism. El
apare cu claritate Inca la F.Brunetiere, in articolul siu
din 1900, deschis totusi pentru epoci, La Littérature
européenne. Critici actuali, ca R.M.Albéreés si
W.Weidlé, in sintezele si pledoariile lor ,europene”,
sunt animati mai mult sau mai putin explicit de
aceeasi convingere. Ea este mult mai raspandita decit
s-ar "banui, desi spiritul timpului impune - cu o
insistentd tot mai evidentd — o surdinid unor astfel de
profesiuni de credinta.

3. Eurocentrismul cunoaste si forme de exclu-
sivism radical, uneori absurd. Teza, larg raspanditd in
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unele sfere comparatiste, conform cireia doar the
western beritage formeazd obiectul acestei discipline
este una dintre acestea. O formuld ca a lui Fernand
Baldensperger (ceva mai veche), La Littérature
universelle selon [l'esprit occidental (Annales de
I'Université de Paris, 6/1934, pp.532-560) exprimi
intreg spiritul eurocentrist : literatura universald este
doar ceea ce Occidentul recunoaste ca atare. In
forma sa extremd, eurocentrismul ajunge la afirmatii
ca acestea, care ne scutesc de orice comentariu :

LNu existd, la drept vorbind, literaturd decit in
Europa occidentald sau dupa exemplul siu” (René
M.Guastalla)®.

Existenta literaturilor traditionale (indiene, arabe,
africane, chineze, japoneze etc. etc.) este negatd
dintr-un condei...

4. O consecintd a acestor convingeri exagerate
este proclamarea Europei occidentale si a literaturilor
sale drept ,centrul” unic de radiere si educare al
literaturilor, lumii. Europa de vest este ,metropola
geniului uman”, ,motorul lumii”. Ea a inventat totul
in culturd si civilizatie. Modelul siu se impune cu
necesitate lumii intregi care doar ,copie” Europa.
Hegemonia Vestului este si rdmine indiscutabilid. Se
transferd fenomenul sincronizirii civilizatiei si
tehnicii, intr-adevir in plina si inevitabila expansiune,
intreg domeniului cultural. Ceea ce, in mod teoretic
si practic, duce la prejudecata ci toate literaturile
lumii au un singur ,centru”, un singur ,izvor”, un
singur ,model”, vestic de inspiratie (anglo-saxon,
francez, german etc.). Studiile si bibliografiile
comparatiste  grupate pe capitole: influente
franceze”, ,engleze”, ,germane” etc. asupra tuturor
celorlalte literaturi sunt un reflex al acestei mentalitati
restrictive, unilaterale, chiar dacd inocente, mai
totdeauna de buna credintd. Experienta, daci nu
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convingerea european-universalisti, dovedeste totusi
ci nu o singurd literaturda poate fi ,centrul” sau
,motorul” tuturor celorlalte, ci nu succesul ,parizian”
sau ,londonez” este unicul criteriu de consacrare si
formi de existenta literard. Unii comparatisti actuali
denunti de altfel pe fatd aceasti concepcion
antipdtica (Claudio Guillén)®.

5. Existd, in sfarsit, si alte forme mai putin
declarate de eurocentrism, ceea ce nu inseamnid ca
ar fi mai putin evidente, radicale si active. Una,
foarte rispanditi, este ignorarea, dezinteresul tacit,
inviluit in forme politicos distante, pentru tot ceea
ce nu constituie literaturd occidentald sau
pro-occidentald (influentati in mod direct, tradusi,
cu program literar vestic etc.). O astfel de atitudine
este frecventd, am spune chiar tipici, marilor media
actuale, spiritelor jurnalistice de pretutindeni, fard
pregitire literara, filologica, lingvistici etc., care
propagd doar literatura ultimelor aparitii imediat
accesibile. In acelasi sens lucreazi si specializarea
academicd, necunoasterea limbilor striine, o serie
intreagd de restrictii si obstacole de ordin pur
practic. Nu poate fi negati realitatea acestor fapte.
Raspunsul este specializarea necesara (recomandabili
nu numai studiilor vest-est, extrem-orientale de
pildd*, dar si europene), dublati de constiinta con-
stantd a existentei ,literaturii universale”. Altfel spus,
al specializarii, care, chiar atunci cind isi restrange
in mod constient, metodologic, raza vizuali, nu
neagd in vreun mod oarecare existenta literaturilor
ce se sustrag competentei sale fatal limitate. Este
vorba de a avea doar preconceptul constant al
modelului relatiilor literare internationale definit
anterior §i de a-l aplica iIn mod consecvent in sfera
proprie — fie ea si inevitabil restrinsd — de activitate.
Atat si nimic mai mult. O astfel de exigentid nu este
excesivd, ci strict recomandabila.
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Este cazul a reaminti cd reactii antieurocentrice
foarte limpezi s-au putut semnala — si nu de azi - la
o serie intreagd de comparatisti europeni si americani.
Orientarea unui Etiemble sau Wellek este bine
cunoscutd. O sintezd a acestor ludri de pozitii,
impreund cu noi argumente, am realizat chiar noi
insine intr-o lucrare anterioard®. Activitatea Asociatiei
internationale de literaturd comparatd, ca si proiectul
sdu de vasta sinteza (Histoire comparée des littératures
de langues européennes) pdraseste tot mai decis
vechea orientare eurocentricd tipici mediilor aca-
demice occidentale traditionale. Ea este tot mai
evidenti in domeniul studiilor comparate East-
West-Relations, intelegind prin ,Est” literaturile
extrem-orientale (studii animate mai ales de A.Owen
Aldrige), latino si sud-americane®, central si sud-est
europene etc. Se acceptd tot mai putin prejudecitile
provincialiste, proclamarea tendintelor vest-europene
(efectul unor accidente social-istorice) ca universale,
aplicarea mecanici a termenilog occidentali la genuri,
forme si structuri literare orientale, impunerea mode-
lelor vestice in Est etc.*. Antieurocentriste erau, in
esentd, si conceptiile anterioare ale lui T.S.Eliot, care
cerea incd in Tradition and the Individual Talent
(1919) considerarea iIntregii literaturi europene
incepind cu Homer ca avand o ,existentd simultand”,
in cadrul unei ,ordini simultane”. La fel, ideea lui
Harry Levin conform cdruia ,toate literaturile”
formeaza one organic continuum (Grounds for Com-
parison, 1972, p.35). Estul — apropiat sau departat —
este inclus In definitie.

Pentru a pastra misura dreapta a lucrurilor, trebuie
precizat si uneori chiar subliniat ca eurocentrismul a
avut — si sub unele aspecte continua sa aibi si azi -
si un rol pozitiv. Cu toate limitdrile sale, cultura
vest-europeand a adus si aduce o contributie emi-
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nenti la conservarea, transmiterea si studierea tuturor
culturilor orientale moarte sau vii. Sinologia, de
pilda, este — a fost in orice caz — o stiintd ,franceza”.
Pe de alta parte, apadrarea valorilor occidentale
amenintate in diferite Imprejuriri istorice (mai vechi
sau mai noi) a constituit si constituie un enorm
serviciu adus intregii umanititi. Pe madsurd ce noile
valori europene se vor cristaliza si impune, ,apirarea
Occidentului” (tema clasica in cultura vestici : Henri
Massis et al.) 1i va schimba continutul si, in orice caz,
raza de actiune. Dar aceastd capacitate mereu
verificatd de rezistentd, continuitate si expansiune nu
poate fi negati in nici un caz Occidentului. Meritul
sau este istoric.

Sa retinem si faptul ca eurocentrismul, in conditii
istorice date, constituie un fenomen normal, natural.
Traditiile culturale si literare comune, o cunoastere
inevitabil mai buna a literaturilor apartinand acestui
patrimoniu, popularizarea lor fireascd prin intregul
sistem de studiu si educatie, cunoasterea limbilor
occidentale de circulatie, toate acestea i-au dat
inevitabil nagtere. Si apoi de ce s-ar plange in toate
imprejurdrile literaturile estice ci nu sunt de multe
ori bine cunoscute, luate in consideratie, cultivate
etc.? Vina nu este numai a culturilor occidentale.
Culturile estice (imprejurdri istorice nefavorabile,
profund coercitive, totalitare, izolationiste, lipsi de
aspiratii europene, complexe si traditii restrictive,
teorii evazioniste, chiar capitularde — de tipul ,sabo-
tarea” si ,iesirea din istorie” etc.) n-au fiacut adesea
tot ce puteau face pentru a ,intra” efectiv in Europa
si deci a fi socotite ca partenere legitime, egale in
principiu, de dialog si schimburi intelectuale.

Prejudecitii eurocentrice, azi in reflux, i se opune
o deschidere tot mai consecventi si mai energici
spre universalitatea literaturii. Doar cd antieuro-
centrismul a devenit, mai ales in perioada actuald, o
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teorie mai complexa si mai completi. Ea este literard
si trans-literard in acelasi timp. ,Literatura europeand”
nu mai este, nu mai poate fi ginditdi azi doar in
termeni pur literari. In definitia sa intri si valori
ideologice, morale, o adevirati sintezd spirituald.
Mazzini insusi (pentru a ne intoarce din nou la
izvoarele literar-europene) vorbeste, cum am vizut,
de o ,gindire comuni”, de un ,suflet universal”, de
un ,gust mai universal” care absoarbe, depaseste si
rectifica ,gustul exclusiv” national. Se preconizeaza
de pe acum o dubld universalizare, cireia studiile
literare actuale, comparatiste in primul rind, nu i se
mai pot sustrage: 1. Literatura universald include
toate literaturile din Vest (extremul occident) si Est
(extremul orient); 2. Literatura europeani, a cirei
vocatie universald a fost proclamati de toti initiatorii
sdai, exprimd, apari si propagd toate valorile uni-
versal-umane. Acestea din urma constituie o realitate
incontestabila, chiar dacid europeanul are uneori
tendinta abuziva si se identifice doar el cu ,omul
universal”. Universalitatea umana este rezultatul unei
convergente, aspiratii §i vocatii comune a consti-
intelor active, lucide si evoluate de pretutindeni. in
stilul mesianic-retoric al epocii, Mazzini proclamase
acelasi mesaj: ,Noi renuntdm la orice prejudecata
nationald si spunem tuturor scriitorilor cei mai
importanti ai tuturor popoarelor si de toate virstele :
veniti!” Acest limbaj, altfel formulat, isi pastreaza
intreaga sa actualitate si semnificatie.

Reflectia comparatistd modernid — cind depiseste
stadiul pur istoricist al studiului relatiilor literare
internationale — recunoaste existenta fenomenului
literar european deschis, dinamic, In plind expan-
siune. Altfel spus, al realizarii sale progresive, pe
etape, prin asumarea universalittii literare integrale.
Dar nu conform unui model normativ eurocentric, ci
prin largirea continua a ideii literaturii europene”.



126 Adrian Marino

Nu in sensul extinderii geografice nivelatorii, ci al
identificdrii treptate cu ideea insdsi de literatura
universald” si, la limitd, cu insidsi ideea de ,literaturad”.
Procesul devine posibil prin subsumare, inductie si
generalizare continud. Ori de cite ori se de-
monstreazd, de pildi, realitatea si migratia curentelor
literare dincolo si peste frontierele literaturilor natio-
nale, sau conceptul de literaturd (european la origine)
este sau poate fi raportat si unor scriitori
extra-europeni (africani, asiatici etc.), este evident ci
Jliteratura europeand” a primit o altd definitie, mult
mai extinsa si vadit generalizanti. Dacad se recunoaste
Jiteraturii europene” o pluralitate de radacini si
izvoare comune (greco-latine, iudeo-crestine, ger-
mane, celtice, arabe”, slave etc.), de ce acelasi model
nu s-ar aplica si literaturilor din alte zone, la limita
totalitatii literaturilor ? Dacid se admite acest principiu
pentru Europa, de ce el n-ar fi valabil si pentru alte
literaturi si chiar pentru intreaga literaturd universala ?

Tendinta, tot mai evidentd, de a identifica in acest
sens ,literatura europeani” si cea ,mondiali” este
deci fireasca prin insisi vocatia universalistid originara
si intrinsecd a literaturii europene”. Daci ea pds-
treazd incd o determinare geografica aparent limitata,
restrictivd, faptul se explica in primul rind prin loca-
lizarea In Europa a primelor teorii universaliste. Apoi,
mai ales, prin considerarea implicitd sau explicitd a
Europei ca simbol al intregii mondialitati literare. Se
pleaci totdeauna de la cunoscut la necunoscut. in
orice caz — si o antologie de texte si manifeste
comparatiste esentiale de tipul La letteratura del
mondo (1984) de Armando Grisci, preocupati de
.2mondialitatea literaturii” o dovedeste din plin — re-
flexia comparatistd fundamentald (de la G.Mazzini, la
A Farinelli si L.Foscolo Benedetto si E.Auerbach)
tinde In mod constant la omologarea teoretici. Nu
factuala, ci de substanti: european-mondial in
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literatura. Se pot adiauga si alte nume mai recente :
Claudio Guillén, A.Owen Aldridge si din nou
Etiemble cu recenta sa carte: Ouwverture(s) sur un
comparatisme planétaire (1988) etc. Nu este vorba,
repetim, de a revendica o competentd universald
(utopicd) - specializarea si lucrul pe echipe rimin
mereu tot mai necesare — ci doar de a gindi in mod
constant literatura — toata literatura, fird nici o discri-
minare — sub specia universalititii. Ceea ce se
impune este in primul rand o schimbare de menta-
litate, de paradigmai si unghi de receptie. Ierarhizarea
si clasificarea traditionala a literaturilor in ,majore” si
»2minore”, ,centrale” si ,marginale”, devine atunci fara
sens. Astfel de scheme trebuie in orice caz aban-
donate.

Vechiul vis universalist al ,cetdtii literelor”,
Republica litteraria, pe care Renasterea si Umanismul
incep sa le propuna cu insistenta Europei, capiti, in
felul acesta, o noua si puternica actualizare. Mesajul
sdu nu priveste numai libertatea si eficienta comu-
nicatiilor literare in timp si spatiu, ci si solidarizarea
activi in jurul valorilor general-umane. Egalitatea,
libertatea, toleranta, ideea de Weltbiirgertum literara,
constiinta vocilor distincte Intr-un cor unic, unitatea
in diversitate sub toate raporturile, sunt citeva dintre
acestea. Ele sunt cultivate nu numai de unii compa-
ratigti, care au depasit studiul erudit-pozitivist, dar si
de scriitorii pentru care idealul ,universal” coincide
cu cele mai Inalte aspiratii morale. Sau, pentru a cita
pe A.Soljenitin, cu prilejul decernarii Premiului Nobel
pentru Literaturd, literatura este ,capabild sa comunice
o expresie condensatd de la o tara la alta, in scopul
de a nu mai fi divizati si derutati si ca diferitele
noastre scdri de valori s coincidd”. Scopul final este
de a ,dezvolta In noi o viziune capabili de a
imbritisa lumea intreaga”®.
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Este semnificativ cd astfel de voci se aud si in Est
(M.Kundera, de pild4, printre cehi). Se pot aminti si
romani, Constantin Noica, intre altii, care intrevede,
in curs de formare, o nouid specie de om, homo
planetarius”’, sau Mircea Eliade, in ultimul sdu
interviu : ,Simt aici ceva, nu cosmopolit ci universal.
in Chicago sunt americani de tot felul, diferiti nu
numai etnic sau rasial, dar si cultural; aceasta insa
nu-i impiedica s3 formeze o unitate ; iatd un fapt care
mi fascineazi. Ce se intimpld aici se va petrece
oriunde pe planeta in urmaitoarele trei sau patru sute
de ani.”

intr-o astfel de perspectivi, obiectivul final al
studiilor literare ,comparatiste” se modifici in mod
necesar in sens universalist si generalizant. Daca nu
literaturile nationale izolate ci totalitatea literaturilor
formeaza adeviratul camp de investigatie si punere
in relatie, de analizd si sinteza literard, daci existd in
ultimd analizd doar o singurd literaturd, rezulti ca
Jliteratura universald” se confunda cu literatura” pur
si simplu. Iar daca unui text dintr-o literaturd natio-
nald i se recunoaste calitatea de literar” prin insasi
literaritatea sa, aceeasi calitate urmeazi a fi recu-
noscutad si tuturor textelor literare de pretutindeni,
din toate literaturile lumii. Ele apartin literaturii in
masura in care participd sau nu la literaritate.

Aceasta literaritate, peste tot verificatd, poate fi
numitd, pentru a ne mentine in traditia goetheana,
allgemeine Weltliteraritdt, o ,literaritate universald™®.
Noi am propus intr-o lucrare anterioard termenul de
Jiteraritate comparatistd”. Dar indiferent de termi-
nologie, rezulta limpede ci unitatea de structura,
fenomenologici si morfologica a literaturilor lumii,
nu poate participa decat la aceeasi unica ,esentd” sau
»substantd” literard. Dacd se admit pentru o astfel de
realitate, la un nivel maxim de generalitate, definitii
clasice universale ale artei si literaturii de tipul



Pentru Europa 129

mimesis, idee, intuitie, expresie, reflectarea realitatii
etc. etc., aplicabile peste tot, de ce nu s-ar admite si
o astfel de definitie a literaturii ? La fel de universal
aplicabila si verificabild in timp si spatiu ? Problema
are implicatii estetice si filozofice evidente. Totul
depinde de acceptarea (sau nu) si a unei astfel de
perspective.

(1990)



3. Literatura ,,europeana”
si ,universala” : o noua perspectiva
comparatista

Literatura comparatd care n-a avut niciodati, in
treacit fie spus, un statut foarte precis — cunoaste in
ultimul timp noi reformuliri si definitii. Se vorbeste
de un ,nou spirit comparatist™” vechea, traditionala
acceptie a literaturii comparate, conceputa ca ,simpla
disciplind academicd”, nu mai da satisfactie. Sunt
formulate noi obiective si imaginate noi metode.

Se desprind, in mare, doud categorii de noi
orientdri si directii. Ambele preocupiri au un caracter
ideologic manifest. Ar fi fost si cu neputinta ca, intr-o
perioadd de mari tensiuni si confruntiri ideologice,
Jliteratura comparatd” sia ramana in continuare neutra,
o disciplind academicd oarecare, oscilanti si neim-
plicata. Simplul studiu istoric al relatiilor literare
internationale, al influentelor si ,izvoarelor”, al cir-
culatiei temelor si tipurilor literare, al imagologiei si
alte cercetiri de aceeasi factura, predominant facto-
logice, pozitiviste, nu mai corespunde noilor exigente
in acest domeniu de investigatie.

Pentru unii comparatigti din tirile de Est (printre
care ne numirim), comparatismul este animat si
orientat cu atit mai mult de o dinamica ideologica
specifica. Nu trebuie uitat indeosebi faptul ca timp de
decenii, cultura academici si neacademica — a tirilor
din Est, a suferit crunt de izolare, dogmatism, dirigism
si constringere. In perioada stalinisti, comparatismul
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era declarat pur si simplu disciplina ,cosmopolita” si
interzis cu desavirsire. Politica de izolare condamna
si reprima orice legituri literare internationale nedi-
rijate si necontrolate. Din care cauzi, sub acest regim
de dictaturd, orice preocupare comparatistd — inter-
nationald prin esentd — Insemna a Intretine legituri
cu lumea libera, prin incercdri de iesire din izolare,
de solidarizare cu preocupirile critice, istorice si
teoretice ale intregii lumi necomuniste. A nu tine
seama de acest context ideologic specific — de unde
si 0 noud conceptie comparatistd — reprezintd o mare
eroare. Si, in definitiv, la ce serveste ,comparatismul”
daci el nu ne ajutd sa intelegem si s3 ne transpunem
si in alte contexte, si In alte situatii si in alte realitati
culturale, decat cele dominante in doud-trei centre
occidentale de mare prestigiu ?

in aceste conditii specifice am propus conceptul
de ,comparatism militant”. Am folosit ca pretext,
intr-o carte cu cheie, publicati doar in limba
franceza, in 1982, printr-o dezvoltare personali,
sistematizatd, opera si ideile comparatismului francez
Etiemble, luate doar ca punct de plecare’. Pentru ce
»militeazd” comparatismul militant? Tabla de materii
a acestui eseu o spune cu claritate : relatii Est-Vest,
antinationalism, antieurocentrism, antiimperialism si
anticolonialism, internationalism, cosmopolitism,
universalism, relatii, schimburi, cooperare, comuni-
catii libere, pentru un nou umanism, pentru un nou
comparatism. Deci, tot atitea teme care contestau,
direct sau indirect, ideologia culturald oficiald comu-
nistd. Amintim acest episod doar ca simplu document
ilustrativ al noului spirit comparatist care s-a format
in rasdrit, In Romania in spetd, in conditiile totalitare.

In Occident, sub presiunea noilor configuratii
geopolitice, comparatismul a simtit nevoia unei des-
chideri analoage, dar cu obiective diferite. Problema
,comunicatiilor libere” era, bineinteles, rezolvata. Nu
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insa si a eurocentrismului, imperialismului, colo-
nialismului, cu toate consecintele lor teoretice si de
metodd. Aparitia noilor state in fostele imperii
coloniale, cu literaturile lor ,emergente”, pentru a nu
mai sublinia intrarea pe scena mondiald a Chinei si
Japoniei, toate aceste realititi ale lumii contemporane
modificau nu numai raporturile existente de fort3,
dar obligau si la o revizuire radicald a conceptelor si
canoanelor traditionale cu care a operat, timp de
decenii, comparatismul academic. Se mai putea el
limita doar la sistemul de preconcepte si referinte
format si cultivat numai in doua-trei centre culturale
occidentale intr-o epocid anterioard ? Raspunsul vine
de la sine: nu, in nici un caz!

Formarea Comunitdtii Europene, dupa al doilea
razboi mondial, repune In mod inevitabil in discutie
si conceptul de literaturda europeanid”. El are un
mare g§i strilucit precursor in persoana lui G.
Mazzini : D’una letteratura europea (1829). El o
concepea — detaliu esential! — ,de la Neva la Ebru”,
formuld care o anticipeaza pe a lui De Gaulle ,de la
Atlantic la Urali”. Este chiar nodul chestiunii, deoa-
rece el fixeazd in acelasi timp si granitele efective
ale ,literaturii europene”, problemd mai mult decat
iritanta. Pentru multi, ,literatura europeani” se re-
duce inca la literatura vestici. Un sondaj al ziarului
Die Zeit, din 1984, in colaborare cu alte patru
organe occidentale (Lire, El Pais, La Stampa si The
Times), pleaca doar de la recunoasterea traditiei
vest-europene comune, in baza ciareia pot fi selectati
cei 10 scriitori mai importanti din toate timpurile.
Europa orientald (central-europeani, de sud-est si
rusid) este exclusi. Poate fi insi acceptati o lite-
raturd europeani” fiara Dostoievski si Tolstoi, pentru
a nu mai aminti de scriitorii polonezi, unguri, greci,
romani etc. etc., de prim ordin? Reactiile n-au
intarziat sa se producid’. Problema este de altfel mai
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veche si un cercetitor cubanez, Desiderio Navarro,
a facut chiar un inventar destul de complet al
polemicii antieurocentriste in tirile din Est'. Marele
precursor modern riamine, bineinteles, Etiemble.
Urmeaza a trage toate consecintele, din punct de
vedere comparatist, al recunoasterii — pe deplin
legitime — a existentei literaturii europene”. Firi
granite si bariere ideologice. Ele pot fi rezumate
foarte concis astfel :

1. Renuntarea la sistemele de referinti exclusiv
vest-europene ; literaturile est-europene sunt nu mai
putin ,europene” si demne de o egala atentie
selectiva ;

2. Renuntarea la preconceptele si categoriile ex-
clusiv vest-europene. Definitia ,literaturii comparate”
care circula si, mai ales, spiritul sau istoricizant si de
extrema specializare, de negare a posibilitatii sintezei,
de refuz al categoriilor generale aplicabile: tuturor
literaturilor (vezi problema ,constantelor”, a ,inva-
riantelor” literaturii), este un produs tipic al men-
talitatii neopozitiviste occidentale. Ea inceteaza totusi
sd mai fie canonica pentru ansamblul studiilor com-
paratiste de pretutindeni ;

3. Existenta unui ,proces literar european” poate
fi nu numai postulati, dar si studiati cu conditia
definirii cit mai precis posibil a notiunii de ,euro-
pean” si de ,Europa”. In literaturi si in toate celelalte
domenii de cercetare ;

4. Daci ,cea mai bune definitie” a literaturii
comparate” este ,studiul literaturii dincolo de grani-
tele unei singure tiri”’, frontiera comparatismului
depiaseste atunci, in mod necesar, nu numai limitele
vestice, dar si ale continentului european ; literaturile
africane, sud-americane si asiatice formeazia nu mai
putin, in mod legitim, obiectul ,studiului literaturii”.
Definitia nu este insid ,cea mai buni” si nici micar

,bund”. Ea nu precizeazi ce fel de ,studii” se are in
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vedere : teoretic, istoric, calitativ, cantitativ etc.
Fiecare din aceste domenii presupune un obiect si o
metoda specificd, net deosebite unele de altele. De
unde diferite comparatisme inevitabile ;

5. De aici si necesitatea de a intreprinde ,studiul
literaturii” prin concepte, categorii, pretutindeni apli-
cabile si deci, la limitd, ,universale”. Ele urmeazi a
fi elaborate, prin inductie si deductie, in functie de
existenta si experienta ,tuturor” literaturilor. Nu dis-
cutaim acum problema competentei universale si nici
a cercetdrii in echipe pe domenii specializate, ci doar
operativitatea, din punct de vedere comparatist, a
criteriilor ,universale”. Ceea ce duce in mod direct la
reformularea si la redefinirea conceptului traditional
nu numai de literaturd europeani™, dar si de
Jiteraturd universala”.

Dupad cel de al doilea rizboi mondial este, in
principiu, unanim admis ci in conceptul de ,literatura
universala” intrd toate literaturile lumii, inclusiv lite-
raturile africane si asiatice, estice in general.
Geografic vorbind este, mai curind, un paradox:
daca ,estul” constituie intreg domeniul literar situat la
est de Europa, deci Asia, aceasta este de fapt situatd
la vest de Lumea Noui. Imprejurare simbolici pentru
circularitatea ideii de literaturdi universali. Ea a
cunoscut toate etapele largirii constiintei literare,
incepand din secolul 18: Europa de vest, apoi de
est, apoi literaturile hispanofone, apoi literaturile
africane si asiatice etc. Dificultatea nu este insi, din
perspectivi comparatisti, de a trage o astfel de
concluzie, ci de a o articula unei conceptii si teorii
comparatiste bine intemeiate si general admise.
Examinand situatia actuald a comparatismului se pot
trage unele concluzii :

1. Recunoasterea existentei ,literaturii universale”
(alte formule : ,mondiald”, ,planetardi”) schimbi sta-
tutul insusi al disciplinei literaturii comparate. Modi-
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ficarea statutului lui A.Z.L.C din 1985 propune urmi-
toarea definitie: ,A4./.L.C. tinde si dezvolte studiul
literaturii dintr-un punct de vedere international.”
Precis si vag in acelasi timp daca ,punctul de vedere
international” nu este definit cu claritate. Se poate
presupune totusi ci preconceptul de bazi al compa-
ratismului - tot ce depdseste frontiera literard
nationald, deci referinta la ,altul”, la ,alteritatea”
literard — extinde raza vizuali a comparatismului in
timp si spatiu fara nici o restrictie.

2. In mod practic, o astfel de conceptie duce la
includerea studiilor. tuturor literaturilor neeuropene in
domeniul literaturii comparate. Astfel, literaturile
africane au intrat in preocupdrile congresului 4.1.L.C.
de la Innsbruck (1980). S-au organizat colocvii si
culegeri de studii (dam doar foarte scurte indicatii) pe
tema: Chinese — Western Comparative Theory and
Strategy. Edited by John I. Deeney (Hong Kong, 1980)
sau : Comparative Literature East and West. Traditions
and Trends. Edited by Cornelia N.Moore, Raymond
AMoodi (University of Harvard and The East-West
Center, 1981), Marian Galik, Milestones in Sino-West-
ern Literary Confrontation, 1898-1979 (Wiesbaden,
1986). In aceeasi logica se inscrie si volumul-manifest
recent, Ouvertire(s) sur un comparatisme planétaire
(Paris, 1989) de Etiemble. Este exclus nu numai orice
eurocentrism, dar si orice etnocentrism.

3. Capitald ramane mai ales orientarea acestor
studii. Ele au douia directii esentiale :

a) Cea dintai, traditionald, in prelungirea compa-
ratismului european asa-zicand ,clasic”, studiaza rela-
tiile si contactele istorice, raporturile factuale dintre
literaturile europene si asiatice, extra-europene in
general. Circulatia operelor literare si influentele lor
reciproce, studiul ,izvoarelor”, traducerilor si imita-
tillor literare, formeaza obiectul de predilectie al
acestor cercetdri.
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b) A doua, mult mai ambitioasi, urmireste ele-
mentele comune detectabile, deci universale, ale
tuturor literaturilor accesibile. Este vorba, in acelasi
timp, de diferentiere si unitate, de alteritate si
generalitate literard. Pentru a da doar citeva exemple
curente : cultura africana se proclami, cu indreptitire,
ca o parte a universalititii’, in timp ce literaturile
indiene multilingue se definesc si ca o totalitate
literara, printr-o serie, bineinteles, de elemente
comune®. Un text ldmuritor in aceasti privintd
apartine comparatistului american A.Owen Aldridge,
care este si un animator al studiilor comparatiste
est-vest : The Universal in Literature (Neobelicon, X,
1/1983). Iar acesta demonstreazd deopotriva existenta
Jvarietdtii in mijlocul uniformitatii”, dar si a ,uni-
formitatii sau unitdtii In mijlocul varietatii” (p.172).

4. De unde ultima concluzie — foarte indepartata,
este adevirat, de preocupirile comparatismului facto-
logic si istorizant traditional - privitoare la posi-
bilitatea unei ,poetici” sau ,teorii literare” comune,
elaborati pe baza experientei ,tuturor” literaturilor.
Problema complicatd si controversati, care duce —
intr-o formd sau alta — la recunoasterea existentei
Jinvariantelor” sau ,constantelor” literare. A ,con-
ceptelor” si ,universalelor” literare. Este evident ca
ideea literaturii universale ca totalitate presupune,
foarte expeditiv spus, existenta unor elemente comu-
ne, comparabile, deci omologabile, intre ,toate”
literaturile lumii. Chiar si vechile ,paralele” plecau,
de fapt, de la aceeasi constatare. Intreaga dificultate,
pur tehnici si documentari, consti doar dintr-o
metoda bine pusid la punct, capabila si detecteze si
sa ilustreze aceste ,invariante”. Etiemble este un mare
pionier si In acest domeniu. Noi ingine am propus o
serie de solutii in acelasi sens intr-o carte : Compa-
ratisme et théorie de la littérature (Paris,1988). In
ultima analiza, literatura universald astfel definiti se
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confundi cu insdsi definitia literaturii, cu Literatura
pur si simplu, scrisd cu L mare. Astfel conceput, noul
comparatism poate aduce o contributie esentiali la
elaborarea unei estetici literare generale. Doar ci
perspectiva se schimba in mod radical: din specu-
lativi si deductivd, aceasti noud estetici se vrea
inductiva si experimentalad, von unten si nu von oben,
in terminologie germana.

in acelasi timp — in consonanti cu intreg climatul
si contextul ideologic actual de care aminteam la
inceput — noul comparatism se vrea si militant. S-a
observat, de altfel, ci pentru noile literaturi ,emer-
gente”, africane si altele, literatura constituie si o
,armd de lupti™, in mod esential impotriva colo-
nialismului. Se pot observa patru directii ale acestei
implicari ideologice directe, din nou foarte inde-
pirtate de comparatismul strict academic.El este total
»apolitic” si radical ,dezideologizat”, cultivat de pro-
fesori fara nici un ,angajament”. Se cere, dimpotriva:

1. Iesirea din izolare a culturii si literaturii natio-
nale inchise, fara legituri si contacte internationale,
fara ,influente” strdine, autarhica si ingust-specifica.
Literaturile nationale nu se pot rupe de marile
curente literare internationale ale lumii actuale.

2. Depasirea oricaror forme de provincialism si
complexe de inferioritate. Teza Petits pays, grandes
littératures. Une enquéte internationale... (Budapest,
1979) devine mai actualid ca oricind. ,Provincia este
peste tot, in timp ce centrul lumii nu mai poate fi
gasit... capitala literard a lumii se poate numi la fel,
de bine Dublin sau Alexandria” (H.M. Enzesberger)®™.
Voci chineze libere se pronunti, la fel impotriva
provincialismului literar, asiatic de aceastd data'.

3. Contestarea oricaror tendinte de nationalism si
sovinism literar. Ele existi in forme latente sau
declarate, trebuie recunoscut pe fata si in mai toate
marile literaturi ale lumii. In Franta, de pild4, au fost
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denuntate — nu o datd — de Etiemble, de Pierre-Henri
Levy, in L’ldéologie frangaise (Paris, 1984), de altii.
Nici o literaturdi nu poate pretinde drepturi la
prioritati, privilegii, exclusivism, ierarhiziri eterne si
definitive. Se intelege de la sine cd aceeasi exigenti
priveste si noile literaturi, in plind crizd de crestere
si afirmare, cum ar fi literaturile arabe, indiene sau
altele recent iesite din aceeasi zoni ,coloniald”.

4. Combaterea oriciror tendinte de imperialism si
neocolonialism literar. Literatura universaldi nu mai
poate fi supusd canoanelor de drept sau de fapt, doar
de trei centre ,mari” ale lumii si aliniati lor. Relatia
fundamentald si obligatorie ,maestru”/,elev” literar
dispare. Nu trebuie si existe literaturi dominatoare si
literaturi dominate, ,literaturi de stipani” si ,literaturi
de sclavi” (Etiemble). Cultura dominanti produce
peste tot resentimente legitime. Lumea zisd a treia nu
mai poate fi supusa nici unei tendinte culturale unifi-
catoare, anglofile, francofile sau altfel. Orice hegemo-
nism estetic si ideologic este de neconceput si deci
respins. ,Eurocentrismul”, ,rusocentrismul” sau orice
alte ,centre” si ,centrisme” sunt in principiu excluse.

Aceste principii pot constitui argumente pentru o
noua politicd a culturii si a relatiilor literare inter-
nationale'?, de inspiratie comparatisti. Ele pot
conduce la o serie de tendinte si solutii practice bine
articulate, in spiritul ideologic al noului ,comparatism
militant” al epocii. Existd, de altfel, o intreagi traditie,
indeosebi europeand, in acest sens, incepand chiar
cu Goethe si cu conceptia sa despre Weltliteratir. Ea
s-ar putea rezuma, foarte pe scurt, astfel:

1. Comunicatie si circulatie literard liberd, fira
obstacole, fara restrictii de nici un fel. Comparatistii
care au trdit si supravietuit, de bine de riu, sub
regimuri inchise, totalitare, dogmatice, timp de de-
cenii (dar nu numai ei), sunt deosebit de sensibili
mai ales la acest aspect. Relatiile literare inter-
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nationale si ,liberul schimb” literar, in continua lirgire
si diversificare, constituie o conditie esentiali a
noului spirit literar modern. Acesta se concepe si se
vrea cu adevdrat ,universal”.Pentru ei, acest spirit
Jluminist” pastreazd actualitatea sa. Polemica
anti-tiranie din secolul 18 este perfect echivalenta (si
invers) cu rezistenta anti-totalitard (fascisti si co-
munistd) din secolul 20.

2. Cooperare §i stimulare. Recunoagterea plu-
ralismului cultural si literar este conceputd ca un
mijloc (intre altele) al elasticizirii perceptiei ,altuia”
si al experientei literare de pretutindeni, influentei
reciproce, imbogdtirii mutuale, prin grefe, impru-
muturi si adaptari. Totalitatea acestor relatii dezvolta,
pe de o parte, congtiinta participarii la o activitate
comund in cadrul unei culturi globale, pe de alta
stimuleaza depasirea specificului izolationist si
restrictiv. Exemplul japonez este, intre toate, deosebit
de elocvent pentru aceastda tendinti de acumulare si
modernizare fecundi™ ,Striinul” devine nu ,adver-
sar”, ci partener, coleg si confrate literar. Adversitatea,
neincrederea sau necunoasterea reciproca fac loc
colabordrii pe scara tot mai intinsi. Intr-o astfel de
perspectivd, rolul traducerilor creste enorm. El devine
chiar esential si hotarator.

3. "Competitie si emulatie creatoare. Bineinteles,
literaturile si culturile nationale nu sunt chemate sa
dispard, ci doar si se cunoasci si si se stimeze
reciproc, in cadrul unei competitii libere, tot mai
diversificate, de valori autentice. Respectul pentru
orice fel de sensibilitate literard duce nu numai la
forme variate de receptivitate deschisa, dar si la
stimularea  virtualitdtilor creatoare ale tuturor
literaturilor. Alinierea docild la un canon oarecare,
seurocentric”, de pildi, — si In cadrul siu la un canon
Jparizian” sau altul — nu mai poate fi posibila.
Egalitatea de fapt, recunoscuti in principiu intre
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literaturile nationale, se continud in mod firesc prin
recunoasterea si stimularea unei egalititi de ,sanse”.
Competitia se reduce, la limitd, intre valorile literare
individuale de pretutindeni, dincolo de orice
discriminare  ideologicd, estetici, etnicd sau

lingvistica.

4. Un nou umanism literar. Cultivarea ,ideii de
literatura universald” — peste frontiere, bariere,
restrictii — echivaleazd cu recunoasterea existentei

umanititii universale si a literaturii sale ca bun al
intregii omeniri. Ea oferd o imagine si o idee mai
largd asupra naturii §i societdtii umane, pune in
valoare cat mai multe elemente comune ale umanitatii
de pretutindeni. in acest mod, literatura universala
poate sa inspire o adevaratd solidarizare universala.
Ea se constituie in primul rind la nivel literar,
imaginar, emotional si ideatic, dar se prelungeste in
mod firesc si in sfera relatiilor interumane. Literatura
universala, astfel inteleas3, are in centrul siu ,omul
universal” exprimat in orice limba, in orice literatura.
Marele sau erou literar este homo archetypiis.

Pe scurt, noua perspectivd comparatistd propune
un nou umanism fira frontiere, in perspectiva unitatii
de atitudini, preocupari si idei, care va fi cu cer-
titudine specificd secolului 21. Noua mentalitate
umanistd se Intemeiazd pe recunoasterea prioritdtii gi
superioritatii tuturor valorilor si intereselor umane
universale. Lumea de maiine nu va fi ,cosmopolitd”,
ci universald in acest sens plin al cuvantului.

(1991



Ill. CULTURA EUROPEANA -
CULTURA DE ,,CENTRU”






1. Cultura de stanga,
de dreapta sau de centru ?

Doud scurte lamuriri prealabile: 1. notiunile de
dreapta, stanga si centru sunt relative si necesar
conventionale ; sensul se precizeazi doar in contexte
clare, bine delimitate istoric; 2. orientdrile culturale
ce pot fi denumite de stinga, dreapta si centru au la
bazid optiuni si directii ideologice si politice specifice.
Ne aflim, de fapt, in fata unor alternative ideo-
logice-politice cu aspecte si prelungiri culturale.

La cinci ani de la ,revolutie”, se poate pune deci,
in mod legitim, Intrebarea deloc retorica: ce tip de
culturi este preferabil ? In ce directie urmeaza cultura
romanad sa se indrepte? Sa se dezvolte? Sa fie
cultivata si sprijinita ? Ne aflam, in mod evident, la o
ridspantie. De raspunsul dat depinde, pentru o lungi
perioadd, intreaga noastra inaintare si politici a
culturii. Atat cea oficiala, cat mai ales cea particulara.
Sa privim intreaga problemd, descirnati, firi fraze
literar-eseistice (boala copildriei publicisticii romane
libere), redusa la esenta. Cateva idei simple, clare si
distincte, sunt deci necesare. Ne mentinem voit
intr-un cadru schematic pentru claritatea maxima a
expunerii.

Nu mai incape nici o indoiala: am triit timp de
decenii sub regimul unei culturi de ,stinga”. Efectele
sale se fac si azi simtite din plin. In maisuri legislative
si administrative. in deprinderi de limbaj si de clisee.
Notele cele mai evidente si predominante sunt:
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valorile colective, ,comanda sociald” si normativele.
De unde autoritatea ideii unice, centralismul, diri-
jismul, planificarea, controlul, uniformizarea, intole-
ranta. Statul este si rimine marele patron-proprietar,
marele ,mecena”, marele administrator al culturii.
Existi o clasi conducitoare si o culturd conduca-
toare : a nomenclaturii culturale. Ea exercitd cenzura
si politica culturala. $i asa cum ordinea totalitard
respinge pluralismul, fractionarea, dizidenta, tot astfel
cultura de stanga detestd, combate (si, cAnd poate,
pur si simplu suprima) pluralismul cultural, initiativa
particulara, libertatea intelectuald. Cu toate urmdrile
sale: expresia personalitatii, originalitatea, experi-
mentul, iesirea din normi. Principiul creatiei indi-
viduale neagd in esentd cultura de stinga.
Scriitorul si creatorul liber profesionist sunt bestiile
sale negre. Idealul culturii de stinga este ca toti
oamenii de culturd si fie si sa ramiana functionari de
stat. Pentru a fi cit mai bine incadrati, dirijati,
supravegheati, controlati, sanctionati. Destui scriitori
nu s-au eliberat inca de astfel de masuri si deprinderi.
Schimbam cultura de stinga pentru cea de
dreapta? Asa s-ar pirea, dupd o serie intreagi de
indicii. Dupa o lungi perioadd de opresiune, reac-
tualizarea sa este cu totul fireasci. Care sunt valorile
culturale ale dreptei? In plan teoretic, notiunile cheie
sunt : cultul irationalului, lichidarea spiritului critic,
misticismul, spiritualismul, noua eticid, ,omul nou”,
mesianismul. La ele se adaugi: cultul violentei,
experimentalismul, aventura (,vivere pericolosamen-
te”), ortodoxismul fundamentalist, trdirea, autentici-
tatea pe toate planurile. In domeniul politic : elogiul
dictaturii (in primul rind fasciste, dar si... staliniste,
vezi versiunea originald a unei ,Schimbdri la fati a
Rominiei”), lichidarea democratiei pluraliste, parla-
mentare, respingerea radicaldi a ,Occidentului”, si
,Europei”, oroarea de masonerie si, in general,



Pentru Europa 145

respingerea oricdrei formule internationaliste. Idealul
este statul national inchis, etnicist, traditionalist,
autoritar, bazat pe o economie de tip agrar, anti-
industrial. Accentele xenofobe, adesea antisemite,
sunt si ele frecvente. $i am putea continua. Si nu uit,
totusi, celebrul, hitleristul Fiibrerprinzip, care in sfera
filzofici si culturald echivaleazd cu mistica exorbi-
tantd a ,maestrului spiritual”, ,profetic”, guri, care
Jndruma” si ,salveazd”, cu  filozoful-mitic”, ce se
proclamd - neinvitat si imperios — profesorul de
intelepciune al natiunii...

in Romainia s-a intAmplat deci, dupa 22 decembrie,
un fenomen cu totul firesc, inevitabil. Intreagi
aceastd ideologie de dreapta a revenit masiv la
suprafati. Mai mult: ea domind — si de departe —
cultura romanad actuald. Cea intelectuald in primul
rand. Ea a gasit, la centru, un spatiu gol. Exponentii
sai sunt filozofi, eseisti, scriitori de mare valoare.
Imposibil de contestat acest fapt: de la Nae lonescu
la Emil Cioran, de la Mircea Eliade la Constantin
Noica. Dar acest lucru nu ne poate impiedica si
vedem, in fati, lucid si realitatea : cu toate meritele
lor considerabile, acesti autori sunt orice, numai mari
profesori de democratie, pluralism si liberalism n-au
fost, nu sunt si nu pot fi. Sub acest aspect, ei nu pot
constitui reperele noastre culturale democratice, de
centru. Sunt, foarte in treacat fie spus, autorul primei
cdrti romanesti despre Mircea Eliade, aparutd cu greu
in conditii de dictaturi. N-am prejudecati de nici un
fel. Dar cind vid recent reeditate texte net anti-
democratice, unele fitis de extrema dreapta, ale unor
exponenti ai acestei generatii, cu mari calitati, nimic
de spus, datind de prin 1940 (si mai inainte), imi
spun ci delimitarea ideologica este necesard. Unii se
pot chiar intreba (naivi sau speriati) : am scapat de
un totalitarism cultural spre a ne indrepta spre un
altul ?
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Intre aceste doui blocuri compacte, .cultura
romand de centruy, firava, intimidatd, izolata, fird mari
traditii actualizate, prinsd intre doud focuri, sub
presiunea extremismelor de stinga si de dreapta, se
afla intr-o pozitie foarte dificili. Ea este slabd, mai
intdi din cauza oscildrii si ambiguitatii oricdrui ,cen-
tru”: din ,stinga” el pare de ,dreapta”, privit din
.dreapta”, el pare de ,stinga”. Valorile sale sunt pe
de alta parte detestate din ambele directii : echilibrul
axiologic intre valori, liberalismul, pluralismul (cu
toate urmirile sale), umanismul, europeismul, conver-
genta si chiar sinteza dintre valorile nationale si
universale, rationalismul si spiritul critic, un anumit
,bun simt”, pe care extremistii il dispretuiesc ca ,mic
burghez”, adeziunea militanta la drepturile omului si
cetdteanului, nostalgia societatii civile prin integrarea,
participarea si responsabilitatea directd a individului
sunt si rimian aspiratiile perfect legitime ale oricirei
societdti post-totalitare. Ele fac parte din insdsi fiinta
adeviratului democrat.

In Romainia, in tarile din Rasdrit in general, acest
tip de gandire si de culturd nu este, orice s-ar
spune, nici perimat, nici epuizat, nici utopic. Mai
mult: el reprezintd o mare necesitate, o adeviratd
alternativa. Singura care se poate opune extremelor.
Este adevirat ci traditia gandirii ,liberale”, la noi,
nu are — nici pe departe — marele prestigiu al
dreptei intelectuale. Ca Stefan Zeletin, E.Lovinescu si
ceilalti n-au de fapt nici un ecou. C3, in publicistica
actuala, doar Alexandru George si, intermitent,
Alexandru Paleologu (cel din Despdrtirea de Noica,
dar si din Souwvenirs) apara valorile culturii de
centru. Nu trebuie omis nici lordan Chimet. G.D.S.
poate fi considerat, in linii mari, de aceeasi
orientare.

Si totusi, o alegere trebuie ficuti. Intre doui
totalitarisme culturale, singuri cultura de centru



Pentru Europa 147

reprezinta libertatea spirituald, adevirul democratic si
integrarea reald in Europa. Aceasta Rominie este

idealul nostru si nu alta.
(1992)



2. Din nou: stanga,
centru sau dreapta ?

Pe Mircea Vulcinescu l-am cunoscut — acum,
cand 1mi amintesc, dupd mai bine de patru decenii
— in imprejurdri de-a dreptul... suprarealiste. Scena
s-a petrecut in inchisoarea de la Aiud, in 1951. Insa
nu oricum, ci la... baie, sub un dus. Omul era inalt
si foarte masiv, cred ca suferea ingrozitor de foame,
ajunsese aproape un schelet cu falduri de piele
incretita. Dar altceva m-a izbit, impresie consolidati
si ulterior: tinuta sa stilizati, usor hieratici, pre-
ocupat de efecte tulburitoare chiar si In situatii
limita. Stilul Nae Ionescu 1i intrase parci in sange.
I-am pus sub dus (imprejurarea pare absurdi) o
intrebare esentiala, despre cei ce triiesc pani la
capdt o experien{d, o existen{d, sau cam aga ceva,
tema pe care o adusese in discutie. Mi-a raspuns ca
el stie pe cineva. Si cAnd m-am intors (tot sub dug)
sd-l intreb: ,Dar cine este?”, Mircea Vulcinescu
dispiruse spre marea mea consternare. intrebarea a
ramas fird raspuns, enigmaticd si tulburidtoare, pana
la capat. Adica pand azi. L-am mai intilnit de
doui-trei ori, foarte fugitiv, in curte, la plimbare,
cand abia puteam schimba cateva cuvinte. Ultima
datd, cred ci in toamna sau iarna lui 1951, cici purta
palton, aparitia sa era si mai greu de uitat: se
plimba absent, mecanic, epuizat vizibil, cu o batista
alba la gura. Si se apere de microbi, probabil, in...
ambianta pestilentialdi a Aijudului. Cred ci ficuse o
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fobie, o fixatie. L-am compatimit sincer. Apoi nu
l-am mai vadzut niciodata.

Mi-am reamintit toate acestea (si multe altele)
citindu-i ultima carte: Nae Ionesci. Asa cum l-am
cunoscut (Bucuresti, Humanitas, 1992, 174 p.) Docu-
ment memorialistic important, fird indoiald. Dar
inegal, amestec de analize si marturii esentiale, alaturi
de multe detalii anodine si nesemnificative, de anec-
dote oarecare si scene nelegate intre ele, insuficient
elaborate. Uneori se simte si o anumitd discretie
voitd. Alteori, efectul rememorarii este predominant,
in dauna stilizarii si organizarii finale a manuscrisului.
Este vorba, in mod evident, de o primd redactare
ramasd imperfectd. Dar si in acest stadiu textul va
face, nu ma indoiesc, referinta.

Doud ,capitole”, mai ales, sunt de prim ordin: o
analiza lucida, obiectiva, a ,miscdrii legionare” si o
sinteza a ideilor politice esentiale ale lui Nae Ionescu.
Sensul discret apologetic si chiar de reabilitare nu
lipseste. Expuneri limpezi, scrise de un profesionist
al ideilor, care obliga la delimitari tot atat de limpezi.
Orientirile mele sunt radical deosebite. Le-am expus,
de curind, in aceeasi ordine de idei, intr-un mic
articol : Culturd de stdnga, de centrii sau de dreapta ?
din Tribuna Ardealului (nr. 53, 15 aprilie a.c)
reprodus in vreo doua-trei publicatii centrale si
marginale, comentat in Timpl si in alte locuri. Notez
toate acestea doar pentru a ilustra ,miza” dezbaterii.
Ea este considerabili. Esentiali. Ce Roméinie
post-ceausistd urmarim : de stinga, de centru sau de
dreapta ? Nimeni nu se poate sustrage de la aceasta
intrebare si responsabilitate fundamentala.

Nu insist asupra capitolului ,legionar” si al rela-
tillor lui Nae Ionescu cu ,Miscarea”. Ea revine,
intr-un fel, iIn mod inevitabil la suprafati. Se poate
retine, in trecere, si faptul ci in Gazeta de Vest
(Timisoara) se reediteazd chiar si articole pur
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legionare de... C.Noica, din perioada 1940. I se face
un serviciu ? Nu cred. Analizele lui Mircea Vulcianescu
privesc  influentele interne (oameni politici,
industriasi, Carol II, Maresalul Antonescu) si
.€xterne” : Germania hitleristd, dar, se pare si...
Uniunea Sovieticid. Un argument ar fi, intre altele, c3,
»seful miscarii muncitoresti s-ar fi refugiat la Moscova,
dupi esecul actiunii sale, ceea ce insi pare dubios”
(p.85). Stirea, intr-adevir, nu se confirmi. Dimitrie
Groza, cici despre el este vorba, s-a refugiat dupa
1940 in Germania. L-am intilnit in fabrica (strungar)
la Aiud. Mi-a povestit ci a fost un timp detinut ca
~prizonier special”, Sonderbdftling (daci am retinut
bine) in inchisoarea Spandau de langi Berlin. Cand
si cum a revenit in tard nu mi-a mai spus. Am pdstrat
o foarte buni imagine : distinctie si demnitate per-
sonald, tinutd, o liniste superioara. Era, fird indoial4,
un tip ,rasat”, fird nimic ,proletar” in el. Mi-a ldsat
uneori si inteleg, cu o vaga ironie, ca era in atentia
favorabila a... autorititilor. Este una din cele doui-trei
figuri legionare care mi-au rimas plicut in memorie.
Altele nu. Deloc. Exactd, in esentid, mi se pare mai
ales analiza ,structurii migcirii” (grupul inteme-
ietorilor, mica burghezie, muncitori, intelectuali),
chiar dacd nu completd. Unde pot fi totusi clasati, de
fapt, elevii, studentii, tinerii in general, care au dat
sefectivele” cele mai mari de detinuti legionari? Dar
si riman doar pe terenul strict al ideilor politice. in
acest punct, despirtire netd, limpede, totald si
definitiva.

Nae Ionescu, in viziunea lui Mircea Vulcdnescu,
apare asa cum a fost intr-adevir : un ideolog radical
de extremid dreapti, de o reald personalitate si
distinctie intelectuald si un adept convins al statului
totalitar. C3 acesta era de ,dreapta” si nu de ,stinga”
nu mi consoleazi. Nu mai vreau, foarte simplu spus,
dar ferm si irevocabil, nici un fel de stat totalitar :



Pentru Europa 151

nici de dreapta, nici de stanga. Exprim o aspiratie
strict democratica, legitimid, conforma si cu intreaga
ordine internationald actuald. Deci, chiar in termenii
memorialistului, Nae Ionescu a fost un ,reactionar de
extremd dreaptd in tehnica politica” (p.91). El se
declarase ,pentru controlul permanent al partidului,
inteles ca organ de contact cu tara si ca organ de
control al aparatului administrativ de executie, sub-
stituit parlamentului — asupra guvernului” (p.90).
Oricine vede identitatea doctrinara totald cu politica
P.C.R., cu ideea statului totalitar, respectiv cel comu-
nist-ceausist.

LAtitudinea fitis... antidemocratica” (p.9) a lui Nae
Ionescu il orienta spre ,nationalism-socialism”, spre
hitlerism, opus ,societdtii aritmetizante, a perioadei
democratice, in agonie” (p.141). Viziune total gresiti,
in treacat fie spus: democratia occidentala, indeosebi
cea anglo-saxona, n-a fost nici inainte, nici in
perioada riazboiului, nici dupd, nici azi, mai ales, ,in
agonie”. Dovada cd ea a invins, cel putin pe plan
politic si economic, sistemul comunist. Dar iatd si
imaginea statului totalitar roman in conceptia lui Nae
Ionescu. O ludm iar de la capat?

ol se pdrea cd singura comunitatea spirituala,
religioasd, poate justifica comunitatea politica de
destin, si tara unde vedea el posibild realizarea
deplina a nationalismului socialist era mai ales
Rasaritul si Sud-estul european, si mai ales Romainia,
unde scindarea apuseana a individului de grup este
inca superficiald si unde se poate infiptui o comu-
nitate spirituald deplini, pe plan religios, a societatii
politice, poporul fiind in intregime ortodox” (p.142).

Ca Mircea Vulcidnescu nu asimilase deloc acest
fundamentalism multilateral dezvoltat o dovedeste
intre altele (inclusiv atitudinea sa politici) si consta-
tarea cd nu este vorba, de fapt, decat — atentie! — de
o fantomaticid reintoarcere la comunitatea de destin



152 Adrian Marino

dupi care (Nae lonescu, n.12.) alergase” (p.62). Drept
urmare, erau respinse, In mod radical, ,universul si
valorile epocii moderne, pe care o detesta” (p.75).
Descartes si Iluminismul, democratia si liberalismul
(p.91) figurau pe lista sa neagra. Aceste valori
esentiale — intr-o formd sau alta — isi pastreazd insa
mereu actualitatea. S3 nu uitdm nici refuzul ,ispitei
occidentalizante” (p.80), deci ,Europa” si nici idealul
,dezrobirii romanesti de scoria tiparelor strdine”
(p.61). La acest capitol, Nae Ionescu ne apare ca un
super-junimist, adversar ireductibil al ,formelor farid
fond”. El visa ,sd scoatd tara de pe fagasul pe care
i-l croise, de aproape un secol, liberalismul, re-
aducind Rominia Tn matca dezvoltirii ei firesti”
(p.55). Deci, din nou, regresiune si utopism conser-
vator, pur reactionar. Cum pot fi intoarse din drum
etapele istoriei care sunt totdeauna ireversibile ?

Este de mirare ci Mircea Vulcinescu nu si-a
consolidat aceste constatiri si observatii si cu citate
din Roza Vanturilor (Bucuresti, Editura national3,
1937). Admirand stilul jurnalistic, pur ideologic,
limpede, concis si uscat al acestei vestite culegeri —
in totald contradictie de altfel cu dilatarea verbali
descusutd si adesea literaturizarea ideologicd actuala
— am facut din nou o serie de confruntiri si sondaje.
Ceea ce m-a surprins acum mai mult decat altidata
a fost nu atit antidemocratismul si antiparlamen-
tarismul declarat (,Parlamentarism ? Nu”, p.273), cit
dogmatismul agresiv si intolerant, utopia si contra-
dictia flagrantd dintre premise si concluzii. Oricat ar
fi elogiat Nae Ionescu ,contrazicerea” si lipsa de
,sistem”, unele incongruente mi se par destul de
grave. Chiar foarte grave pentru un filozof”. Sa luim
foarte pe scurt si in ordine aceste ,ndisme” triste si
gresite :

1. Programul, redus la ultima esentd, este de o
utopie totald, o purd fantasmagorie ideologica, pro-
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fund reactionard : ,O decuplare a noastra de politica
mondiald: o inchidere a noastrda cdt mai departe
tmpinsd (sublinierea lui N.I, n.7) in granitele
noastre ; o luare In consideratie a realitatilor ro-
manesti, o scidere provizorie a standardului de viatd
la nivelul acestor realitdti si asezarea temeiurilor unui
stat tarinesc de structurd tirineasci, singura forma in
care noi putem cu adevarat trii dupa indicatiile firii
noastre si singura care poate ingidui o adeviratd si
completd rodire a puterilor rasei noastre”
(pp.286-287). 1zolationism, anti-occidentalism, autar-
hie, subdezvoltare, ,tiranism” (deci nu burghezie,
clase mijlocii, industrie etc.), rasism, nimic nu lipseste
(articol din 1932). Numeroase pasaje condamna fara
apel si formele arbitrare” (p.213), formele importate,
Joatd falsitatea si artificialitatea culturii romane, de
aproape 100 de ani Incoace” (de exemplu,
pp-216-217). Or, tocmai in acest punct apare din nou
utopia, dar si o grava contradictie... filozofica. Mai
bine spus: logici. Ea este cam... ciudatd la un
Jogician” brevetat...

2. Daca este foarte adevirat ca ,toate se leagi in
lumea asta si formeazad sistem” (p.261), daca existd
intr-adevir o ,lege” a ,corelatiei” (p.215), ceea ce
este iardsi incontestabil, cum se mai poate imagina o
Rominie integral si ermetic sustrasa ,corelatiei” cu
realitatile europene inevitabile? Cum poate fi tara
noastra complet izolati de ,corelatiile si structurile”
(p-301) lumii contemporane ? Peste tot se face la Nae
Ionescu elogiul proceselor organice. $i totusi, o
gindire ce se vrea consecvent §i ostentativ ,organica”
si ,realistd” se dovedeste, dimpotriva, profund irea-
listi. O Rominie care si nu {ind seama nici de
lnﬂnpntf* nici de ledile imitatiei nici de raportul

Lasaven A Haan aaasaisgita,

international de forte, nici de dinamica integrarii
europene, este o purd imposibilitate. Integrarea
Romaniei in Europa este, deci, nu mai putin, un
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proces firesc, ,organic”. El nu poate fi impiedicat si
interzis decit pe cale ,mecanica” (p.300). Respectiv,
prin metode politienesti, teroriste, totalitare. Adici
tocmai prin metodele aplicate in Romania de aproape
cinci decenii incoace... Si le continuim de dragul...
Jfirii noastre”? De sus si pind jos, prin urmare,
ilogism si contradictie flagranta. Cat priveste importul
oformelor”, singura solutie cu adevirat organicd
ramidne tot cea Intrevazuti de E.Lovinescu: import
inevitabil de ,forme”, care — in timp — si, mai ales,
in conditii de stabilitate, continuitate si dezvoltare
democratici — isi vor genera si fondul” cores-
punzitor. Toata abilitatea politici va consta doar in a
organiza si stimula acest proces istoric. El va fi reluat
tot mai mult §i in epoca noastrid. Este singura solutie
lucida, realistd si constructiva posibila.

Ca ,dreapta” actuali reia in forme degradate toate
ideile lui Nae Ionescu nu este insia deloc de mirare.
Existd un ,sistem” al ideilor de ,dreapta”, dupa cum
exista si unul de ,stinga”, ambele cu logica lor
intrinsecd. Faptul este de inteles. Numai ca mai exista
si un al treilea ,sistem”: cel de ,centru” al cirui
partizan declarat sunt (nu numai eu, de altfel), chiar
dacid inci in netd minoritate si inferioritate. $i daca
am un regret este ci ideologia de ,centru”, liberal3,
democratici, pluralistd, rationalistd, individualista,
.,europeand” etc. etc., este incd putin prezentd,
combativd si eficientd in confruntarea ideologica
actuald. (Reviste ca Sfera politicii si, recent, Polis sunt
promititoare). $t.Zeletin sublinia aceasti carenti a
liberalismului rominesc inca din anii treizeci. O
ideologie romaneascd de centru este si rimiane vitald
pentru viitorul democratiei romine, prinsa intre doua
totalitarisme agresive, deloc disparute. N-ar trebui si
uitdim niciodatd si In nici o Imprejurare aceasta
necesitate esentiala.

(1992)



IV. ASPECTE DOCUMENTARE
ROMANESTI






1. ,,Luminile” romanesti
si descoperirea Europei

La sfarsitul secolului 18 si la inceputul lui 19,
intelectualitatea romaneasca face o adevirata ,criza”
de consgtiintd europeani. Primele semne de soli-
darizare spirituala cu civilizatia, cultura si istoria
occidentald, cu ideile si valorile sale, cu stilul si
conceptia sa de viata dateaza din aceastd epoca.
Aspiratia de a pleca ,inlauntru” — cum se spunea pe
atunci — era directa si invincibild ; nevoia de a fi in
,Europa”, de a o aduce la noi acasi, acutd si
imperioasd. Aceasta notiune magica avea un continut
global : admiratie si complex de inferioritate, emulatie
si invidie, speranti si revolta, ideal si integrare,
dorintd de progres, regenerare si reabilitare. Ade-
varatd mutatie spirituald, moment crucial al istoriei
congtiintei romanesti si care se confundi cu prima sa
fazi de modernizare, descoperirea Europei de catre
,Luminile” rominesti pune o problema esentiala de
istorie culturala si comparata si a ideilor.

Produs al unor ,influente”, al unor cauzalitati
istorice ? Fara indoiald. Realitatea este insa mai com-
plexa si mai profunda si ea trebuie semnalatd si
istoricilor si comparatigtilor strdini care inca ignori
(din lipsa unei documentiri adecvate) destinul ideii
europene in aceastd parte a continentului': patrun-
derea ,Luminilor” europene nu constituie numai un
fenomen de contaminare s§i circulatie ideo-
logica-literara, de influentd, adaptare si remodelare,
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ci si de adevaratdi osmoza si catalizd spirituala.
Luminile europene au fost intr-adeviar fecunde si
creatoare si in spatiul spiritual si cultural romanesc,
deoarece ele determinad revelatia propriei noastre
fiinte, ne dezviluie pe noi Insine in fata propriei
noastre constiinte. Luminile europene ajuti in mod
hotarator spiritul rominesc si-si descopere propria
identitate, sa-si formuleze propriile aspiratii,
convingeri si dimensiuni europene. El are dintr-odata
revelatia fiintei si  constiintei sale europene.
Exponentii culturali ai poporului roman simt si
proclama fara emfaza, dar cu energia unei certitudini
absolute, un fapt intr-adevar tulburitor: de a fi
europeni, a fi ,in Europa”, a vorbi o ,limba
europeand”, a trdi intr-o ,fard europeana”. Dacid se
poate cita undeva, in sud-estul european, o asimilare
intr-adevir totald si in profunzime a acestui aspect al
spiritului Luminilor, cu greu s-ar gasi un exemplu
mai concludent decit cel rominesc. Doar in spatiul
neohelenic se mai poate intilni o asemenea
asimilare, efervescentd si fervoare. Acest fenomen
formeazia o notd esentiala si originald a Luminilor
rominesti, precizindu-le adevirata fizionomie in
istoria comparata a iluminismului european.
Realitatea fundamentald a epocii este urmatoarea :
pentru iluministii romani, ,Europa” nu constituia 1n
mod esential o notiune geografici sau geopolitica, ci
una culturald, un pol spiritual. El exprima valori,
creatii si tendinte ideologice originale ; o noua cultura
si literaturd ; noi si inaintate institutii politico-sociale ;
realizarea unui inalt nivel de progres, culturd si
civilizatie. Dar mai presus de toate, acest concept era
legat de convingerea — tot mai raspandita — ca
JEuropa” radiaza si da impuls unui proces cultural
nou, calitativ deosebit de tot ceea ce romanii au
cunoscut pana atunci. Sensul sau echivaleazi cu o
adeviarata rupturd, mutatie si ,revolutie” spirituala.
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,Europa” avea deci toate caracterele unui ,model”
cultural in acceptiunile sale fundamentale: 1) ideal
normativ, de ,idee-forti”, care propune modele,
exemple, cdi de urmat, imitat, asimilat; 2) sistem
ideologic, ce organizeazd in mod unitar, conform
unei structuri de bazi, toate datele care intrd in sfera
sa de actiune; 3) schemi teoreticd, abstractd, auto-
nomi, ce functioneazi conform ,logicii” - sale
interioare, chiar dacia imaginea nu tine seama de
toate datele realitdtii occidentale’. Ideea europeand
functioneaza in mod unitar in toate tirile romanesti,
cu particularititi regionale specifice, dar in cadrul
aceluiasi sistem de gandire. Modul cum rominii
descoperi, adapteaza-si formuleaza propria lor ima-
gine despre ,Europa”, printr-un act de adeziune
spirituald spontana, constituie insusi modul de
functionare al acestui ,model european”.

Sa-l1 urmirim pe texte si documente, in general
uitate sau putin cunoscute. Studiul Iluminismului
romanesc are nevoie in mod esential de o noua si
directd lecturd a izvoarelor’. Ele rectificdi multe
scheme, generalitati neverificate, expuneri didactice
depasite, repetitii de locuri comune. Numai o herme-
neuticA in adancime a textelor poate regenera si
clarifica intreaga problema a Iluminismului romanesc,
care-gi agteapta inca adevirata sintezi. Ea nu poate fi
elaborata decat pe baze comparatiste si prin metode
de istorie a ideilor.

*

Frecventa mult mai mare a contactelor directe si
indirecte (lecturi, traduceri, caldtorii, activitatea insti-
tutiilor de invatimant, a profesorilor striini, ambianta
intelectuald mult mai ,deschisa” si ,cosmopoliti” a
influentei fanariote etc.) face ca ,modelul european”
sd se precizeze si sd se afirme cu putere mai intai in

tirile rominesti, Moldova si Muntenia, la sfarsitul
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secolului 18. Idealul european rominesc apare sub
forma notiunii si imaginii ,Apusului luminat”, ceea ce
dovedeste inca de la inceput continutul tipic iluminist
al acestei formule. Ea se mentine neschimbata si in
secolul urmitor, admirator integral al ,apusului lumi-
nat al Europei””. De la aceasti ,lumind” spiritele
romanesti preiluministe si iluministe se revendica de
la primii lor pasi: ,Dascilii Europei — scria Ienachita
Vicirescu in 1794 — sunt oameni vrednici si de
lauda”. In 1798, arhimandritul Grigore, un luptitor
pentru introducerea limbii romane in cantirile bise-
ricesti, are urmatoarea imagine globald (si foarte
laica) despre Europa, care-i inspird elogii entuziaste :
,Oamenii Evropei au minte ascutitd, sunt nepre-
getatori si viteji; si cum Intr-insa s-au nascut atitia
intelepti, atatia puitori de pravile, doftori, ritori si
voevozi alesi, carii au domesticit, au invitat si au
biruit pre toate celelalte neamuri ale lumii cu puterea
mintii lor, a limbii si a miinii ; Intr-insd au inflorit si
infloresc stiintele, mestesugurile, bunele obiceiuri si
buna nemurire ; §i cum ci iaste cu cuviintd ca aciasta

:»06

Evropa si se numeasci podoaba lumii™.

Ca ne aflim in fata unei adevirate definitii ne
varietur, al unui topos ideologic bine constituit, o
dovedeste si un text dintr-o cronica a lui Naum
Ramniceanu, scrisa catre 1800. Prestigiul teoretic al
Europei era atit de mare incat umplea de admiratie
pana si ,marea cuviintd a zidirilor Evropii” (pe care
autorul nici nu le vizuse). Acest continent :

~Asemenea covirgeste si cu multimea nenumirati a
oamenilor intru care totdeauna au strilucit darurile
firesti si la bunele obiceiuri, si la stiinta Tnvitaturilor
si la iscusinta armelor si la tot lucrul cel de folos in
viata oamenilor; s-au aflat in Evropa mai toate
mestesugurile, si mai vArtos cea mai mare laudi, -
tabla coribiilor care cu degetul arati ascutirea mintii
evropenilor, tipariul s-au aflat in anul 1440 de la Hr,,
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praful de pusci de oarecare Berhold la leat 1390,
cum si organele cele de riazboi”.

Cind atinge coarda liricd, ideea inspird ode pre-
cum lui Paris Mumuleanu :

,Tineri, bdtrini, Indemnand,
Patria s-o folosim

La izvor nou alergand

Stiinte sa dobandim.
Pild-avem pe europei

Astazi s-au descoperit

Un izvor prea minunat” etc.’.

Momentul urmator — al lui Dinicu Golescu — este
crucial. El este al revelatiei entuziaste si instructive a
Europei, al marilor satisfactii intelectuale si patriotice,
al aspiratiilor verificate peste asteptiri — pe teren si
sur le vif — confirmate zi de zi prin simpld plimbare
in ,ailvagen”. Insemnare a cdldtoriii mele este tipica
pentru satisfactia intelectualului romin, care giseste
in ,Evropa” numai ,nlesnire”, adica civilizatie,
cultura, ordine, progres, dreptate, confort. Pe scurt,
tot ceea ce acest boier patriot ar fi dorit si gaseasca
si In tara, la Golestii sdi si peste Olt. Din aceasta
cauzd, Europa, pentru Dinicu Golescu, nu are numai
o dimensiune materiald, ci mai ales una spirituala.
Notiunea exprima in acelasi timp si toate virtualitatile
rominesti ale bunului simt natural, ale omeniei,
echitatii si iubirii de tard. Europa, in spiritul acestui
patriot roman avid de ,luminare”, este si ramane,
prin definitie, o posibilitate permanentd de exemple
si solutii. Obsesia sa europeana va produce o
adevirata tensiune si frenezie imitativd, consumata
abstract, asemenea unei idei incandescente.

Logica patriotica a ,modelului” european se gene-
ralizeaza si ea devine tot mai imperativi. Ce poate fi
mai firesc, atunci cand iti iubesti tara, decat s-o vezi
luminata ? Si daca ,lumina” este valoarea suprema nu
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constituie un act de bun simt si de evidenti nece-
sitate, de economie inteligentd de forte, de a- o lua
direct de la sursi? De acolo unde ea izvordste mai
puternic si este mai strilucitoare decit oriunde?
Acest mod de argumentare este tipic iluministilor
romani si el se regidseste, In zeci de variante, la poeti
si Juminitori” profesionisti, la oficialitati, in presa si
literatura. Toti vor si lumineze natia romaneasca :

Negura si depirteze

Ci dimult se-au rispandit

P’acest continent slivit.”

Era convingerea naiv exprimati, dar autentici si
adancd, a unui versificator obscur, G.Stihi®. Ea este
insa a epocii, a curentului iluminist intreg, plin de
admiratie pentru ,luminata Europa™, in cadrul cireia
congstiintele rominesti inteleg sa se integreze si sa
actioneze. Nu cu ostentatie, nici cu umilinta, nici prin
uitarea calititii de roman. Ci din patriotism si pura
obiectivitate, din convingerea ci natiunea nu se
poate dezvolta spiritual decat printr-o astfel de
orientare europeani. Constiinta literard a epocii se
revendicd de la acelasi model, care incepe sa inspire
si sa legitimeze Intreaga activitate a traducatorilor, a
animatorilor teatrului national etc. Programul lor este
identic cu al ,europenilor”, al ,Europei luminate”
(texte din 1829-1830)".

Acest ideal european constituie in Principate
prima formd de manifestare a spiritului iluminist
rominesc. La intrebarea esentiala: cum putem fi
,europeni”, raspunsul este unul singur: prin ,lumi-
nare”. Reciproca este si ea la fel de wvalabilj,
oJuminarea” fiind ideologia fundamentali a incepu-
turilor culturii si civilizatiei romanesti moderne.

in constiinta iluministilor romani, Europa a ajuns
la acest prodigios grad de ,luminare” datoriti unui
proces istoric ascendent, propriu virtualitatilor si
conditiilor sale de dezvoltare. Europa este ,luminati”
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fiindcd epoca, Insusi sensul de evolutie al spiritului
si culturii sale determind si incurajeazi difuziunea
,JJuminii”. Europa este luminata fiindca veacul in care
Jumina” sa devine evidenta este el insusi ,luminat”.
Cu alte cuvinte, istoria europeand a ajuns la o etapa
in care ,lumina” constituie nota sa specifici si
imanentd, continutul esential, trisitura dominanti.
Europa, pentru toti iluministii nostri, traieste intr-un
,veac luminat”. Sub aceastd dimensiune temporala
este ea cunoscutid incd de la primele contacte si la fel
va ramane In continuare. Orientarea apuseand a
culturii romane extinde ,luminile veacului” asupra
intregului sau continut. ,Europa”, ,lumini” si ,pro-
gres” devin in felul acesta notiuni nu numai solidare
dar si sinonime. A fi neeuropean echivaleazi cu a fi
»heluminat”, spirit retrograd, dusman al progresului,
nepatriot etc. Este evident ca orientarea spirituala
europeand constituie structura de bazi a constiintei
rominegti a epocii. Nu o forma ideologica de imi-
tatie, ci insusi continutul si forma aspiratiilor fun-
damentale cele mai generale ale spiritului rominesc
pe intreaga durata a perioadei iluministe.

»Veac luminat” vrea sia spund, in diferite variante,
si veac al ,stiintei”. Noua acceptie apare pentru prima
datd in cultura romind in aceastd epocd, semn ci
mentalitatea medieval-teologici incepe si slibeasca.
»2Lumina” veacului este produsul laicizarii, al spiritului
critic in plind expansiune, conceptie pe care ,despo-
tismul luminat” o oficializeaza. In lupta sa impotriva
ignorantei, prejudecatilor si superstitiilor, jozefinismul
transmite intelectualilor romani urmatorul mesaj:

,Orice patriot cu gind bun consideri acest veac ca

bazd pentru ridicarea stiintelor™".

Teza, formulatd pentru romanii din Banat inca din
1776, voia sa justifice politica gcolard a imperiului
habsburgic. Ea este insa tipici si tendintelor de
luminare din Principate, care se revendici de la
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acelasi principiu. in 1836, P.Poenaru, deschizind
anul scolar la ,Sf.Sava”, ficea la o distantad de peste
jumatate de veac declaratii identice in spirit si litera :

,Miria Sa vi incurajeazi a vi face vrednici de o noud
epocd, striduindu-va a vid pdtrunde de duhul
veacului de acum, care este duhul stiintei, al linistei,
al iubirei de oameni, al supunerii citre pravilad si
obladuitori etc.”".

Noua definitie este plind de urmiri si ea duce la
modificarea tuturor notiunilor fundamentale si chiar
la rasturnarea intregii scari de valori traditionale. Una
este sa spui ca Dionisie Eclesiarhul : ,Un veac fericit
era..” sub domnitorul Allpsilanti, in intelesul ca...
bucatele erau ieftine (spre convingere se dau si
preturile) — si asta despre anul 1775, anul impor-
tantei reforme scolare a domnitorului amintit — si alta
sa scrii ca Filaret, episcop de Riamnic, in Mineiul pe
luna mai din 1780 : ,auritul veacul nostru ce curge””,
in noul sdau inteles cultural si ideologic. Explicatia
este simpld: unul nu citise decat cirti bisericesti,
celilalt consultase si citase si Enciclopedia franceza.
Doua culturi, doua mentalitati, doua stiluri de a
gandi. Una este sa rasfoiesti Vietile sfintilor si alta sa
citesti traducerea manuscrisd a lui Oxenstiern, unde
existd si un paragraf ,Pentru haractirul veacului
nostru”™’. Cat priveste pe Gh. Lazir, acesta avea in
biblioteca sa carti care tratau tocmai aceastd prob-
lema : Lorenz Hibner, Der philosophische Geist 1insers
Jabrbunderts (Miinchen, 1781)".

Pentru intiia datd apare in felul acesta in cultura
romina constiinta unui adevarat ,salt calitativ’ pe
plan spiritual ; pentru prima data se formeaza convin-
gerea ca istoria face efectiv schimbari de continut, ca
ruperea de trecut nu este absurda si arbitrara, ci
necesara si pozitivd, motivata de idealuri ce se impun
in mod evident si cu toatd autoritatea ; pentru intaia
datd istoria capati la romini dimensiune si durati
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spirituald, in care etapele nu mai sunt fixate de
cronologia domniilor, ci de idei si de schimbarea lor.
Cand Gh.Lazir scria: ,Jati o epohie noao, o
intamplare strilucitoare”®, la fel C.Conachi: ,Un nou
veac se degchide supt ochii nostri””®, continutul
,veacului” nu mai este cronicdresc, traditional. El
exprimd intuitia si notiunea unei noi realitdti spiri-
tuale in plind desfasurare, sentimentul participarii la
o noud faza istoricd, la un moment revolutionar al
istoriei ideilor europene intuit cu deplind exactitate.
Aceastd orientare se observd nu numai la expo-

nentii Scolii ardelene, care vorbesc cei dintii de
,2veacul luminat”, ci si la toti iluministii romani, pana
la pasoptistii revolutionari din Principate. D. Tichin-
deal, in 1808, era constient de ,vremile si
tircumstantele acestui veac™™. Asemenea lui D.
Obradovici — care considera veacul 18 ,fericit”,
deoarece ,razele invataturii si filozofiei ajung pana la
granitele titdresti”® — fabulistul bindtean scrie ci:
,Acum au inceput popoarele ca din somn a se
destepta...”* Ideea ,desteptdrii” isi face deci aparitia
si ea va avea, dupa cum vom vedea, un ecou
considerabil. Petru Maior era indignat la rindul siu
cd episcopul Bob saboteaza tipadrirea multor ,plase de
carti”. Si asta cand ? ,Intru acest veac prea luminat !"%.
[.Budai-Deleanu 1si justifica Lexiconil romdnesc-
nemtesc (1818) cu argumentul, dupa el hotarator, ci
stoate neamurile Europei, care au facut cel mai intai
pas citra culturd, mai intdi de toate s-au grijit de
lexicon intru limba sa”*. ,Au sosit primavara luminii
neamului rominesc”, proclama si-C.Diaconovici-Loga
in 1821%. Declaratii identice pot fi intilnite si in
Principate, precum in Oda rdvnitoare spre invdtdtiurd
a lui Paris Mumuleanu :

JFratilor simpatrioti

Un veac nou ni s-au ivit (s.n.)

Cu bune lumini spre toti



166 Adrian Marino

Stiinte au inflorit
Rostul cel de mult ohtat
Astdzi la toti s-au ivit

in fapti invederat”®.

Aceastid Odd, impreuni cu Ingtiintare. De toatd
cinstea vrednicd tinerime a lui Gh. Lazar (1818) si
Chiemare la tiparirea cdrtilor romdnegsti (1821), a lui
C.Diaconovici-Loga, sunt primele adevarate ,mani-
feste” iluministe romanesti, concepute si redactate in
acest spirit foarte modern pentru epocd. O mentiune
speciala cer si ,Invatiturile” la Fabulele lui Tichindeal
(1814) si pasajul din Privirea retensiei... a lui Petru
Maior (1816) referitor la valorile etice ale ,lumindrii™.
Notiunea este deci pe deplin consolidata in al doilea
deceniu al secolului 19. Generalizarea si nuantarea sa
progresiva se constatd in toate provinciile romanesti.

Fenomenul nu este insd numai rominesc, ci si
european si general uman. Intreaga umanitate a ficut
un mare si hotarator salt inainte pe un alt plan de
culturd. De-abia in epoca moderni — care pentru
Conachi apartine secolului 18 — poate fi atinsi

,Adevirata stare a omului si a lumindrii lui, si pe
care pind acum a nu o lua insusi europenii, nu au
iesit din haosul ideilor, In care s-au tavilit filosofia
grecilor si a europenilor In sir de multe veacuri.”

Este insusi punctul de vedere al lui Voltaire, din
introducerea la Essai sur les moeirs, al Iluminismului
in genere, critic violent al Evului mediu si putin
admirator al Antichititii. Si asa cum acelasi Voltaire
declara marchizei de Chatelet ca spiritul filosofic a
faicut numeroase progrese in Franta de patruzeci de
ani incoace, tot astfel Conachi constatad ca

,Ceata aceea carele prin stelele cele adiugitoare
aratandu-se cei puternici ca niste manine ingrozitoare
trigea supunere §i cucernicirea, un soare a ade-
virului, un vdnt a veacului au risipit-o...” (s.n.)”.
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Noul spirit al timpului — adevirat ,soare” spiritual
— alungd intunericul, ,ceata”, i.e. obscurantismul,
ignoranta, ,prostia” din mintea oamenilor, printr-o
actiune dubld : negativa, criticisti pentru trecut,
pozitivdi pentru viitor, prin noile idei pe care le
introduce polemic. Esenta Iluminismului european,
inclusiv romanesc, nu este alta. Aceasta din urma
doar iTmpinge cu un secol inainte cronologia ,veacului
luminos”, esenta sa rimianind una si aceeasi:

Viforile noptii — observd Heliade Radulescu in
1838 — au trecut si dimineata rumanimii a rasdrit cu
soarele cel vesnic ale cdruia raze sunt luminile ce
incalzesc veacul al 19-lea”®.

Veacul ,nou”, veacul ,luminat” este in acelasi timp
veacul ,progresului luminilor”. Notiunile devin din
nou circulare si sinonime. Faptul de a fi efectiv
contemporan, sincronic cu istoria, cu spiritul timpului
dobandeste pentru intdia datd prestigiu si valoare in
ideologia romineasca. Acest istorism trait si gandit
autentic dovedeste limpede ca bazele [luminismului
romanesc nu sunt abstract-metafizice, ci grefate orga-
nic pe ideea de devenire istorici. Faptul constituie o
nouid rupere de nivel, de mentalitatea teologici in
care prefacerea este negatd, fixism specific oricarei
culturi medievale. Veacul actual introduce, dimpo-
trivd, o realitate noud, dinamicid, dominantd, numita
»progres” si autoritatea sa este invocata de iluministii
romani cu toatd fervoarea

,Veacul al 19-lea — constata in 1838 Florian Aaron

— fu primit de romani ca un veac de incantare, veac de

civilizatia lor"?.

Mesianismul siu vine in Intampinarea celei mai
profunde aspiratii romanesti : propdsirea, regenerarea
rapida pe toate planurile, recuperarea lungului somn
medieval, alungat ca un vis urat. Maghiarii si ei, dupa
I.Codru-Drigusanu :
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JParcd ficuri un pas mare spre Tnaintare si au de
cuget sa se scuture de datinele Evului mediu, ce si

asa au trecut departe marginile timpului”®.

Aceste ,margini” istorice demonstreazi ci istoria
tuturor popoarelor este ireversibild, ci veacul nu mai
ingiduie nici un fel de ramisite medievale
Jntr-aceastd epocd de intrecere generald pe stadiul
progresului”, dupd expresia lui P.Poenaru, din 1839,
.Veacul are inaintare”, constatd si C.Bolliac in 1844,
cu referiri directe la dezvoltarea virtutilor morale*.
Este o idee-fortd care-si pastreazd intreg prestigiul,
mai ales la ideologii pasoptisti. Ziarul Pruncul romdn,
prin pana lui I.Catina, declard ci:

,Orice natie care nu ia parte la muvimentul secolului,

rimine inapoiati™.

Principiu si azi foarte actual...

*

Acestui ideal european, definit in liniile sale
generale si esentiale, 1i corespunde o serie de
reactiuni nu mai putin tipice intregului Iluminism
romanesc. Peste tot acelasi miraj, aceeasi fascinatie si
forta de atractie, aceleasi aspiratii de integrare,
solidarizare si emulare europeand, aceeasi convingere
fundamentala, principiu ideologic de bazi al Ilumi-
nismului rominesc: Ex Occidente Lux. Gest spiritual
reflex, joc spontan de afinititi, nostalgii sentimentale,
satisfactii complexe — foarte personalizate si totodata
foarte obiective, de mare entuziasm patriotic — con-
stiinta europeand a iluministilor romani reprezinta un
act de adeziune fundamentali. Aceastd aspiratie
atinge prin idealizare si frecventd dimensiunile unui
adevidrat curent cultural si de idei.

Animatorii sdi, tot mai numerosi dupa 1800, sunt,
dupd expresia lui Naum Ramniceanu, ,inimile dori-
toare de cunostinta Evropei” (el insusi fiind astfel de

5"

,inimd”), viu preocupati de a fi ,inlduntru”. Insisi
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expresia ,Inlauntru” este un indiciu ci aceste spirite
aveau constiinta de a fi integrate efectiv Europei.
Situate deci ,Indluntrul” acestui continent geografic si
spiritual, participante si solidarizate cu destinul sdu
istoric, cultural si politic. Nu spunea acelasi Naum
Riamniceanu, protosinghelul, ficind o intreaga ale-
gorie, ci ,neamul nostru al Ramlenilor” a iesit ,din
bratele Evropei™®? Etimologie riscatd, dar plind de
semnificatii. Expresia traduce o tendintd precisi, o
orientare lucidd spre o zonid specifici a geografiei
spirituale. Europa constituie un adevirat ideal colectiv
al epocii, o notd fundamentald a Iluminismului
romanesc. Raspandirea sa este generald. La lon Budai
Deleanu referinta la ,toate neamurile politice a
Europei™® este insistentd si fundamentald. La fel, la
Petru Maior, care are nu numai notiunea — pentru el
paradigmatica — a ,cumpdinirilor natiilor Occidentului
celor luminate”, dar si pe aceea — tipic iluministd —
a cetdtii universale, a marii comunititi a natiunilor :

.Toate natiile se cuprind in marea natie a neamului

omenesc, iar deosebitile numiri a singuratecilor natii

sunt numai intdmpldatoare”.

Pentru iluministii romini integrarea europeand
deschide o adevarata perspectiva spre universalitate.
Textul lui Petru Maior dateaza din 1815%.

Aceastd constiintd prooccidentald se defineste prin
citeva aspecte tipice, dintre care cele mai evidente
sunt participarea si solidarizarea istorico-politica.
Istoria poporului roman constituie un capitol al
istoriei europene. Tdrile romanesti sunt in mod
indiscutabil tari europene. Mai mult: prin contributia
istoricA a poporului roman (,apiritoare si pieptul
crestinatatii asupra preaputinciosilor otomani”), ,natia
aceasta nu o datd au pus adevdrate merituri pentru
toatd Europa™. Experienta istorici a ,strilucitelor
ghinte ale Europei” este deci valabila, dupa Petru
Maior®, si pentru poporul roman, confruntat cu
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dificultati identice. Aceastd congtiintd istorici este
bine consolidata. Ideea identitdtii lingvistice are
aceeasi putere de atractie si circulatie. Limba romina
—, dupd cum se exprima tot Petru Maior — este o
,limbd de Europa™, de origine latini, argument
fundamental al intregii conceptii lingvistice a Scolii
ardelene®. Prestigiul european si international al
limbii latine se rasfringe si asupra limbii romane :
,Limba latineasca este una dintre cele mai invitate si
mai vechi in Europa”.

Din aceastd situatie decurge si argumentul utilitatii
sale :

»31, drept aceasta, cea mai trebuinciosi la tot neamul
roménesc, fiindcd toatd invatitura si toate scrisorile
cele mai vechi sunt alcituite intru aceasti de obste
limba”.

Luminarea europeand a poporului roman nu se
poate deci lipsi de acest instrument lingvistic :

»Nice sd poatd zice astdzi ca este cineva In Europa
invatat care nu va sti latineste, macar s fie intru alte
cit de procopsit™.

Situatia particulari a limbii romane de origine
latind, dar scrisa in alfabet chirilic, determinid pe
Petru Maior sd accepte aceeasi comparatie
defavorabila cu limbile occidentale. Conditiile istorice
au fiacut (din nefericire) ca

Jscrisoarea romineascd sd ese mult mai covirsitd

1042

decit toate ale apusului™.

Aspiratia integrdrii europene, a participdrii roma-
nesti la binefacerile sale spirituale, la un inalt nivel
de ,luminare”, este o altd consecinti directd a acestei
idei-forta. Ea animd, intr-o fazd de pionierat, a
primelor initiative de raspandire a culturii in mase,
totalitatea Intreprinderilor culturale ale epocii : pres3,
tipar, editurd, culturd si literaturd, invitimant. In
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toate aceste domenii, modelul european se dovedeste
dominant si determinant.

Pentru T.Racoce, care voia sa scoatd un ziar
romianesc, la Lvov (Lemberg), in 1817, rominii
formeazd o natie de mai multe milioane :

,Care demult acum simteste bunititile politiciei si
doreste a fi partasd culturii aceloralalte neamuri

ind3

Europii

Gh.Asachi intelege si actioneze in Moldova, in
acelasi sens si din aceeasi perspectivi. in primul
numdr al Albinei romdnesti, el face o profesie de
credintd europeand riguros identici (nr.1, 1 iunie,
1829) :

,Cine nu simte 1n tara noastrd lipsa asezimanturilor
prin a cdrora lucrare precum suntem politiceste, si
ne putem face si moraliceste madulari folositoare ale
familiei evropiene, a cdria raze de invitatura, de
atitea veacuri, se refringe pe orizonul nostru?”

Introducerea culturii si civilizatiei, echivalentd cu
integrarea europeand, constituie o vie preocupare §i
pentru M.Kogilniceanu, mare animator al ideii impri-
meriei ca instrument de luminare :

yTiparul ar fi cel mai sigur si mai grabnic mijloc ca

sd ajungem la civilizatia societitii europene”

Prin ,canalul tiparului” - intr-un cuvint - se
revarsd toatd ,lumina”. Preocuparea esentiald devine
aceea de a inmulti cit mai repede tocmai aceste
.canale” si de a stimula — prin toate mijloacele —
aparitia de publicatii si cidrti rominesti, ieftine,
accesibile §i cit mai raspandite®.

Conceptia culturii active ca metodd de integrare
demonstreazi In mod concludent continutul pre-
dominant al acestei aspiratii, care depiseste — ca.
intensitate, frecventa si arie de rispandire — orice alta
forma de solidarizare europeand. Doar participarea la
culturd, la Jumind”, poate legitima aceastd aspiratie,
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printr-o evidenta spiritualizare a sentimentului natio-
nal. Dreptul la o identitate nationald si europeand —
si deci la existenta a poporului roman - trece deci in
primul rand prin culturd. Pozitia ristoarnd in sens
iluminist-progresist intreaga conceptie nationalista.
Cici, dupa cum observa Ion Budai-Deleanu, la 1818,
,neamul rominesc” este o

,hatie de frunte dintru mai multe milioane alcatuita,
care nu doreste alta, numa ca prin 0o mai mare
culturd si se poatd apropia de celelalte neamuri

politicite a Europei™®.

O astfel de conceptie constituie prin ea insasi un
act de revolutionare a traditiei, de progres ideologic
si de integrare calitativd intr-un sistem nou, unitar si
fecund, de culturd si gandire :

.Din prostie, din pruncie ne vom scoate — scria
D.Tichindeal - si nu vom veni, nici nu vom cadea in
barbarie, ci vom fi desavarsiti in intelepti barbati, si in
numarul celor intelepte, luminate si marite popoare ale
Europei vom fi™".

Aspiratia spre culturalizare este organica Ilumi-
nismului rominesc gi ea impune tuturor tarilor roma-
nesti ca punct esential de program :

.54 imbratoseze cu cea mai desdvarsitd sirguintd
intdi Invataturile de tot feliul, care acestea aduc
luminarea, strilucirea, lauda si toate imbunatitirile la
un neam, carele voieste si fie in numarul neamurilor
celor luminate si mdrite, iard nu sia voiascd a si
vedea in veci cufundati In intunerecul nestiintelor si
in laturile ticilosii™®.
Miscat de acelasi impuls pedagogic superior,
Gh.Asachi proclamd un ideal identic. Sa studiem,
caci:

,2Atunce nu in zadar Europa ne va fi marturisit atitea
simpatie, nu ni vor fi invitat in sinul familiei sale™.
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Gh.Lazdr pune pe aceleasi baze intreaga sa poli-
ticd gcolard. Numai prin insusirea unei inalte culturi
— dupi cum se exprima in Ingtiintarea sa din 1818
— poporul roman poate :

.pretenderisi intrarea 1n numdrul si ocolul cel
proslidvit al celorlalte popoare luminate™.

Conditie elementara, absolut imperativa. Ceea ce
explicd si marea pasiune a epocii pentru studii in
straindtate, ,sdvarsirea cursurilor invataturilor in Evro-
pa cea luminatd”, cum spune si Dinicu Golescu™,
pentru metodele cele mai bune de a importa si
raspandi in mase aceasta cultura. De unde, puternicul
interes ardtat problemelor de invatamant si peda-
gogie, preocuparea febrila de intemeiere si organizare
de scoli. Problema capitala este permanent aceea a

,mijloacelor de a intemeia o sistemd de invatitura
publici, inlesnitoare, potriviti cu gradul luminatei
Europe si cu trebuinta acestei tiri”*.

Nu poate fi trecutd cu vederea nici vechea traditie
a acestei orientdri, care se contureazd in tdrile
noastre, mai intai in mediile si sfera culturii grecesti,
inca din secolul 18. In aceastd privinti, exemplul lui
Alexandru Mavrocordat Exaporitul, care face studii in
Italia, se dovedeste fecund pentru toti fanariotii. in
1744, C. Mavrocordat, devenit domn in Tara Roma-
neasca, trimite 12 fii de boieri la Venetia, pentru
invataturd. Este primul lot de ,bursieri” romani in
strainitate, chemati acasa dupa trei ani, in urma unor
intrigi politice™. La universititile apusene este educata
intreaga intelectualitate greaci, incepand mai ales din
a doua jumatate a secolului 18. Devenise o adevirata
traditie care, atunci cind Imprejurdrile o permit,
constituie un bun exemplu si pentru boierimea
romand. Cu prilejul deschiderii cursurilor Academiei
grecesti din Bucuresti, marele postelnic Al.Mavro-
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cordat face o adeviratd teorie a exodulu1 spre
lumin3 :

LDesi fird mijloace si siraci cei mai multi dintre noi,
lasam totul, si patrie si consingeni si casnici, dispre-
tuim orice fel de nenorocire si suferintd si mergem
la universitdtile Europei ca si ne luminim”.

Aceeasi preocupare se constatd, dupa 1800, si la
boierimea romani. Ea preferd si-si trimita odraslele
mai curdnd in colegii sau si le puna in pensiune la
profesori particulari” — din prudentd, pentru a nu se
Levropeniza” dintr-odati prea tare — dar, in tot cazul,
cum declard si boierul Gr.Brincoveanu, la deschi-
derea cursurilor scolii lui Gh.Lazair :

,54 se bucure périntii care trimit copiii la Academiile
Europei pentru a sorbi apele filozofiei”*.

Intre 1802-1826, Dinicu Golescu face nu mai
putin de patru cilatorii in Occident, pentru a-si duce
fiii la invataturd, doi in Bavaria, doi la Geneva. Toti
pionierii gcolii romanesti studiaza In strainitate cu
scopul de a aduce ,luminata Evropd” la ei acasai,
prin introducerea sistemei sale pedagogice. Asa au
procedat Gh. Sincai si Gh. Lazar, asa marturiseste si
Simeon Marcovici, in calitate de profesor la ,Sf.
Sava™” si multi altii. Aceste profesii de credintd se
repetd in prima jumdtate a secolului cu prilejul mai
fiecarei festivitati scolare. Notiunea insasi de ,Europa
luminatd” este un produs al acestei influente :

.Cum ca toate neamurile Evropii sunt poleite cu
invataturile, noi vedem — recunostea Paris Mumu-

leanu - prin lumina §t1mtelor ce dobandim de la
dansii”*®.

Dar ,Jumina” europeand are si un alt continut.
Efervescentei culturale generale i se asociazd un
puternic impuls national. ,Luminile Europei” contri-
buie in mod hotariator la descoperirea propriei
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noastre identitdti etnico-spirituale si la ceea ce s-a
numit ,desteptarea sentimentului national” :

.Razele luminilor Europei — recunostea Florian
Aaron, In 1838 — patrund mai de mult in pamantul
acesta, desteptara simtamintul national si patriotic si
aceasta incepu a aduce frupturile sale cele facatoare de

n39

bine”””.

Conceptia devine intre timp un adevirat loc
comun, pe care pagoptistii (prima generatie de
intelectuali romani cu constiintd europeani deplina)
si-l insusesc fird exceptie. Din aceastd imprejurare ei
scot pentru tdrile noastre, pentru intreaga culturd
romineascd, pentru tofi exponentii sdi si pentru
intreaga lor activitate, o entuziastd judecatad de va-
loare. C.Negruzzi este, de pildi, dupa opinia lui
V.Alecsandri, ,un spirit luminat de razele soarelui
occidental”®. Acest lucru se poate spune aproape
despre toti marii scriitori din secolul 19. Istoria
literaturii romane nu face, in felul acesta, decat sa
confirme o strilucita anticipatie iluminista.

Efectele acestei ,desteptiri” nationale sunt fecunde
si adanci. Constiinta romineasci isi descoperd noi
necesitdti si obiective spirituale, cu profunde urmiri
culturale si ideologice : reabilitarea si emulatia eu-
ropeani, depasirea stirii de subdezvoltare, dorinta de
integrare si, poate mai mult decat toate acestea,
recunoagterea, validarea din partea Europei a acestor
eforturi si progrese. Spiritul romanesc incepe si
aspire, cu toatd fiinta sa, o anume ,consacrare”
europeand. El isi di seama ci afirmarea sa nu este
posibila decit prin ,luminare”, aliniere si participare
la mediile europene pe care le admira si le invidiaza.
De unde aparitia unui adevirat ,complex” al recu-
perdrii decalajului existent, stimuladrii si dobandirii
unei noi identitidti, in acelagi timp rominesti si
europene. ,Vremea este a ne destepta.” Aceasta este
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convingerea intimd a lui Dinicu Golescu® si a
intregului Iluminism romianesc, a cirui sensibilitate
pentru realitdtile timpului, actualitatii, sincronizarii
necesare si inevitabile este indiscutabili. Problema
,sincronizdrii” in cultura romana dateaza de altfel din
aceasta perioadd. Este o adevidratd constantid a spiri-
tului romanesc in permanentd expansiune, confrun-
tare si dezvoltare europeand, in plin elan de realizare
a ,modelului” european.

inca din 1795, Ingstiintarea unei proiectate Socie-
tati  filosofesti a neamului rumdnesc in mare
Printipatul Ardealului atrage atentia ca ne aflam in:

.Epoca vremii cei de acum, cind ne desteapta

inteleptul Apollo si pre noi, si ne indeletnicim a

sprijini din sanul Sciintelor, darurile visteriilor sale”®.

Prin urmare, cand iluministii romani incep sa
spund ca ,Europa cere”, spiritul lor este orientat si
stimulat tocmai de acest ideal de ,desteptare”, progres
si luminare. Metoda in acelasi timp foarte eficace de
incitare a spiritului romanesc la creatie, care-si preci-
zeaza in felul acesta obiectivul prioritar si esential.

Se pune problema adoptarii alfabetului latin ?
Vasile Gergely de Csokotis aduce si acest argument
suprem :

,Ma si Europa intreagd inca agteaptd aceasta de la

noi "%

Progresul multilateral devine in felul acesta o
problemi de prestigiu international, dovada si Marsil
romdnesc din 1829, al lui Iancu Vicirescu :

»,Cit de curidnd va iniltati

»64

Europa va priveste™.

infiintarea militiei nationale are aceeasi semni-
ficatie, vezi si Marsul lui Vasile Carlova :
»Vie-va copii, aminte
Cd Europa insisi simte

in ce cale ati intrat™®,
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Ideea are in aceastd chemare o cadentd martiala,
eroici. Momentul revolutionar 1848 este pus si el, in
toate provinciile rominesti, sub semnul aceluiasi
imperativ. Proclamatia de la Islaz contine acel apel:

,Ofiteri romani ! Camarazii vostri din Europa v-au dat
exemple. Europa luminatd e cu ochii deschisi asupra
voastra™®.

Proclamatia partidului National din Moldova are
si ea in vedere ,Europa care vi priveste®. In
Transilvania, peste munti, Avram lancu este animat
de convingeri intrutotul identice :

.Deie-si pirerea Europa, judece popoarele civilizate,
noi ne luptim pentru libertatea noastra”®.

Europa devine prin urmare mentor, arbitru, opinie
publicd, juriu de onoare, comisie de premiere, auto-
ritate care decide in toate problemele culturale,
sociale si politice esentiale ale poporului roman. in
perioada tratatului de la Paris :

L,Europa azi ne cere
Ce dorim sid aratam.
Dreptu-ne de apdrare.
Europa l-a prescris”®.

Acest certificat de calitate reprezinta pentru Cezar
Bolliac (ca si pentru intreaga sa generatie) o garantie
fundamentald si in acelasi timp cea mai inalta
obligatie. Trebuie si progresim, si ne luminam, si
ne regenerim, si facem, intr-un cuvant, figura buna,
cdci — atentiune! — Europa ne priveste, ne cere
aceasta...

O astfel de psihologie isi ficuse de fapt aparitia in
Tdarile romanesti cu cel putin o sutd de ani in urma.
Primele manifestari de emulatie europeana apartin
programului cultural al fanariotilor, care-si demon-
streaza si prin acest fapt esenta iluministd. Cronicarul
Ion Neculce scrie cd domnitorul C.Mavrocordat, in a
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doua sa domnie in Moldova (1741-1742) :

LAu dat de stire tuturor mazililor ca si invete orice
limbi ce i-a fi voia, pentru ca si afle oameni invitati
si In pdmintul nostru al Moldovei, precum sunt si
prin alte tiri si parti de loc™.

Hrisovul avut probabil in vedere de cronicar este
din 9 mai 1746, care ordoni infiintarea de scoli:

LPentru ca si nu ramini de tot In prapastia invataturii
si sa fie mai jos decit alte neamuri, dupd imprejurul

tirei noastre™. '

Preocupdri i comparatii asemadndtoare se constatd
si la Gr.Al. Ghica. El admird ,neamurile care au de
mult scoli”, care te ,minuneazi” prin ,randuiala lor
infloriti si prin mestesuguri”. De aceea, In age-
zamintele sale, acest domnitor ia drept model tocmai
aceste neamuri

Ja care vedem orinduiala pravilelor celor politicesti
si cele inflorite mestesuguri””.

Deci, departe de a produce o ,revolutie”, o
inovatie in sensul strict al cuvantului, Gh.Lazir
reinnoada de fapt, in 1818, firul unei argumentari
traditionale, pe care I.Caragea o reluase si el de la
predecesorii sdi: ,Mdria sa”, dupd ,ce au privit
celelalte popoare si limbi, mai ales evropenesti”, care
se afli bine impodobite cu scoli mari si Academii de
stiinte strilucitoare”, a socotit ci este o ,rusine” ca
poporul nostru :

»54 nu aiba si el o scoald mai de treabd, o Academie
cu stiintd chiar in limba maicii sale, ci sa se lase mai
slab, mai scizut si mai batjocorit decit toate celelalte
limbi si popoari ale fetii pdmantului™™.

Motivatia psihologici a emulatiei culturale este
deci limpede. Scoala ,academiceasci” de la ,Sf.Sava”
este deschisa de acele ,duhuri rominesti”, care nu

mai pot ,mai incolo suferi ocara neamului lor”.
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Cum riaspund ele acestei umilinte, acestei ,pro-
vocdri”, tot Gh.Lazir ne-o spune : ,Luind pildad de la
celelalte popoare luminate””®. Este insdsi esenta
politicii scolare a lui I.Caragea, care declard — din
izvor grecesc — cd ,ambitioneazi a o orindui dupa
modelul Academiilor europene””.

in acest curent de emulatie se resimte, firi
indoiald, influenta Academiei grecesti din Bucuresti.
Colonia eleni intretine de altfel in striinitate bursieri,
care, dupa ce se vor reintoarce de la studii, vor da
o si mai mare strilucire scolii :

»,Dacd nu s ambitioneze intdietatea, dar macar si se
aseze alituri cu cele mai faimoase Universitati ale

Europei”™.

Iluministii romani urmdireau obiective identice.
Gh.Asachi dorea un invitimant ,la nivel european™”.
Prin Regulamentul organic, scolile nationale sunt
agezate ,pe acelasi temei, precum sunt ale neamurilor
luminate””. in 1845, Epitropia scoalelor se apiri in
acelasi mod de acuzatia lipsei de progres a invata-
mantului. Doar el ,s-a facut pe principii adoptate in
tarile cultivate I"”. Nu se poate si nu fi dat rezultate...

- O nota caracteristici a perioadei iluministe consta
in faptul ca psihologia emulatiei depiseste sfera
scolard propriu-zisi. Ea animi, in esentd, intreaga
noastrd migcare culturald. Din acest unghi ,european”
sunt privite si rezolvate toate problemele epocii,
incepind cu limba si activitatea editoriald si ter-
minind cu Invatitura si progresul literar, istoric si
stiintific.

Daci instrumentul de expresie se dovedeste sirac,
concluzia este evidentd si imperativa : ,Trebuie si se
sporeascd si limba noastrd, precum si a altor
neamuri”®. Asemenea lui Gh.Sincai gindeau si multi
iluminigti ardeleni, care trec neintirziat la fapte.
Cand, in 1808, se proiecteazd Societatea pentris
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cultivarea limbii romdne, ea are in vedere, printre
obiectivele sale, si realizarea acestui mare exemplu :

,Azi Intre toate natiile Europei stipineste dorinta

spre lumini, si timpurile acestea par a fi Inceputul

unei epoce insemnate, cind multe popoare tinute

pind acum in robie si intuneric isi indreapta privirile

spre o noud libertate si o noud civilizatie™.

Un spirit de emulatie filologicd identici anima si
pe Budai-Deleanu, care porneste si compuni un
Lexicon romdn-german :

.

,Vizind ci toate neamurile Europei au de mult
lexicoanele sale, numai la neamul nostru lipseste o
carte ce se poate zice spita cea dintiia a culturii, ma
simt cu totul rdpit spre acest scop inalt® :

Acordul in jurul acestei idei este unanim si cuvan-
tul de ordine, in formularea lui Vasile Gergely de
Csokotis, nu poate fi decit urmaitorul :

,594 nu ne lisim mai Tnapoi decit toate natiile
Europei”

si sd imbogitim cit mai neintirziat limba®.

in materie de scoli, tiparituri, culturd intilnim
acelasi imperativ si aceeasi motivare superioara :
repetarea gestului infailibil de luminare al popoarelor
europene :

JAsa au facut si alte neamuri — scria C.Diaco-
novici-Loga In 1821 - care astazi strilucesc pe fata

pamantului, asa si facem si noi acum, si sa ne
imbdarbatam cd prea departe am ramas”®.

Vindecarea complexului de inferioritate recoman-
dd, prin insasi logica lumindrii si a spiritului de
emulatie, solutia imperios necesari : teoria si practica
imitatiei. Este incd una din descoperirile ideologice
ale epocii de aceeasi evidenti genezad iluminista.
Imprumutul de bunuri culturale constituie metoda
cea mai rapida si mai sigurd de progres : regenerarea
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tesuturilor printr-o grefa directd si masivd. Din
aceastd cauzid, cele trei probleme - reabilitarea,
emulatia si imitatia — sunt mereu si indisolubil
asociate la Eufrosin Poteca, la multi altii :

,Oare noi rominii... trebuie sa riminem apururea
departe de neamurile cele luminate, departe de fratii
nostri europeni? Oare noi, pe langd cele putine ce
stim, n-am pute si ne imprumutim de la dinsii ?"®

Procesul de ,desteptare” implici deci o con-
vingere si un program unitar de actiune :

,Duh Indemnitor de a nizui catrd dreapta luminare,
cu care se indulceste neamurile celelalte ale
Europei”®.

Sa ne punem deci ,la lucru” si sa ne rusinim sa
fim mai jos decit ,pleava celorlalte neamuri™®,
luptand si pasind

,Cdtre luminarea noastri pe toate cdile care sunt

deschise si Inaintea altor neamuri™®,

Repetarea obsedanta a acelorasi formule este o
dovada tipici de ,mentalitate colectiva”. De altfel,
intreg acest studiu predominant documentar se
inscrie — in felul sdu - tocmai intr-o astfel de
perspectivda metodologica.

In epoca Regulamentulii Organic, a reformelor
pozitive, problema pildelor de urmat, a imitatiei
constructive ajunge si mai mult la ordinea zilei. Unica
solutie posibild este numai si numai imitarea ,Evro-
pei”. lar pdsirea in randul natiunilor ,luminate”, cea
mai profundd si acutad preocupare, inspirind un
adevdrat lirism al progresului ,luminarii” §i rege-
nerdrii. Aflat la Londra, in 1831, P.Poenaru stie cd in
tara 1l asteapta :

,O munca din cele mai spinoase, pentru a ma sili sa
intorc recunostinta mea Patriei, in schimbul ajutorului
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primit de la ea si s-o fac si se Impdrtiseasca, Intr-un

fel, de la luminile natiunilor civilizate™.

Problema de esenti, de constiinti, de respon-
sabilitate morald ce poate fi satisficutd numai prin
urgentarea si intensificarea acestei integrari, a carei
prima forma — cea mai facild si mai raspanditi — este
imitatia :

+Acestei puternice si luminate Europe, din care facem

parte geografic — asa cum scria un. membru al

Eforiei scoalelor, din 1832, C.Sutu — si pe care

dorim s-o imitdm 1in institutii, in fericire, in stiinte®.

Tinerimea plecatd la studii — pentru a aminti o
imagine a timpului — este in situatia ,albinei”care
»Culege din sanul straindtatii... miere... invatatura cea
mult pretioasd si de toti doritd"™'. La tnapoiere, multe
Jucruri folositoare aduc cu sine”®*. Programul acestor
tineri, catre 1848, nu poate fi decat urmatorul :

~Cunostintele si invataturile ce le dobandim in stra-
indtate sa cautim a le pune in lucrare spre intim-

pinarea nevoilor de fatd a tirii noastre™.

Simpla emulare si incitare nu sunt totusi suficiente.
Aceste atitudini nu definesc in toatd complexitatea sa
procesul interior al ,lumindrii europene”. Acesta
incepe si determine si reactiuni teoretice de com-
petitie, de ,concurentd” directd, printr-o rasturnare
dialectici a resentimentelor acumulate. Reabilitarea
presupune si o anume rivalitate creatoare, a faptei si

creatiei competitive ca formd de compensatie :

,Vie la noi — scria Paris Mumuleanu - intrecerea la
invataturi cu celelalte neamuri, caci acesta este numai

lucru ce este si va fi cu noi”®.

Concurenta este deci posibild nu numai in conditii
de egalitate, dar chiar si de superioritate. Nimic nu
opreste ca poporul roman s ajungi din urma pe cele-
lalte neamuri. Si chiar sd le intreacd, asa cum preco-
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nizeazd — in spirit vizionar — socialistul utopic T.Dia-
mant”. Pentru aceasta este insd neapirat nevoie :

.54 credem cd inriurirea asupra lumindrii nu va fi
mai putin striluciti decit au fost in acele tdri...”".

De unde aceasti incredere totald ? Ea decurge — in
spiritul epocii — din constatarea cea mai rece si mai
obiectiva cu putinti : existenta legii si ritmului progre-
sului, o alta idee tipic iluministi de mare raspandire
in epocd”. Fenomenul, observat pe plan european,
subliniat intre altii si de Eufrosin Poteca”, nu poate
sd nu actioneze si in tdrile romanesti cu aceeasi
eficienta.

Lectia pe care o scoate Iluminismul romanesc este
deci limpede : sa avem incredere in noi insine, sa ne
vindecim de timiditati, de blazare si scepticism,
intrucit toate sansele sunt de partea noastri. Procesul
emulatiei creatoare constituie cea mai bund verificare
a fortelor proprii. Numai acest examen poate invinge
intr-adevar soviirile si ezitdrile, care insotesc proce-
sele de crestere, pregitind marile elanuri §i ascensiuni
ale viitorului.

Primele rezistente si semne de scepticism apartin
aceleiasi perioade, efecte ale unei stiri identice de
spirit. Constiintele romanesti incep si-si dea seama si
de riscurile ,occidentalizarii” rapide si fortate : bune
intentii neacoperite de fapte, imitatii superficiale etc.
Pentru ca integrarea europeani si devind intr-adevar
o realitate de substantd, asimilarea trebuie si devini o
sintezd creatoare. Sau, cu vorbele lui Gr.Plesoianu,
din 1829:

,Dea Dumnezeu, d-acuma 1incolo si urmam
europenilor mai d-aproape ca si ne putem numi
europeni si cu faptele nu numai cu numele™.

Ceea ce se va numi, dupa formula junimista, critica
oformelor firi fond” are deci aceastid origine, con-
secinta directd si imediata a valului de ,europenizare”
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de la sfarsitul secolului 18 si inceputul celui urmitor.
De altfel, frecventa si amploarea acestor ludri de
pozitii impotriva ,formelor exterioare ale Europei”
(dupd cum se exprimia si M.Kogilniceanu), care
dateazd din aceastd perioadd'®, dovedeste cid pro-
blema devenise de cea mai mare actualitate si a-
cuitate. Imitatia mecanicid, exterioard, neasimilatd, in
proportii de mas3, cu urmdri profund negative : neasi-
milare, artificialitate, adaptare grotescd, alterarea
fondului national incepe de pe acum sia produci
reactii inevitabile din partea spiritului critic, trezit,
educat si orientat de aceeasi ideologie iluminista.

*

Aceastd analizd a descoperirii Europei de citre
,Luminile” romanesti ar fi incompletd firi mentio-
narea si a unui complex spiritual nu mai putin
caracteristic. Format in aceeasi perioada, el este
consecinta sa directa : un foarte insistent complex de
inferioritate si superioritate, de iluzionare si luciditate,
infatuare propagandistici si constiintd a participarii
europene efective. Obsesia de a ne face cunoscuti,
recunoscuti, consacrati, elogiati de Europa are aceasta
origine si ea tradeazd, mai presus de orice, o aspiratie
organicd, spontand, un sentiment elementar, inniscut,
de co-existentd si co-participare. Cici cum s-ar putea
explica altfel reactiunea lui Zilot Romianul fati de
domnitorul Hangerli, care ne-ar fi... compromis in
fata Europei (erou si scend cu desivarsire obscure si
perfect ignorate de Europa) :

Lotricase acea mdrire ce are acest Principat
Care la toatd Evropa e vestit si ldudat™".
Iluzia atinge proportiile unui adevirat mit si
mesianism national, precum intr-o prefatd la o carte
despre patriotism din 1822 :

»2Ajungand cu totii la o rivni si la o unire cu sporire
intru cele bune pentru toatd obstea, si dobidndim
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dorite fericiri cu indltarea neamului rominesc a fi

laudat tn toatd Evropa (s.n.), ce acum std la mirare

de atita neingrijire a noastra” '*.

Mitul — dealtfel profund stimulator, creator, al
.prezentelor romanesgti” — acum ia nastere si el
impulsioneazi totalitatea activitatilor culturale si lite-
rare. Toate sunt concepute in perspectivi europeand,
au o finalitate europeana, sunt destinate informarii
Europei, scoaterii noastre din obscuritate si uitare.

incercirile de istorie, gramatici si lexicologie
romAaneasca ale lui Ion Budai-Deleanu sunt consacrate
»acestei limbi putin cunoscute pana acum in Europa”,
Jindepartata si ascunsa in strifundul Europei” ; la fel
Jpurcederea rominilor” si ,inceputul si alcatuirea
limbii romanesti, putin pand acum cunoscute la ceilalti
europeni”'®. Petru Maior recomandad adoptarea orto-
grafiei italiene ,fiindca este cunoscutad in intreaga
Europd”'®. Astfel de exemple sunt numeroase. Amin-
tim doar citeva texte foarte explicite. M.Kogilniceanu
publici Histoire de la Valachie, de la Moldauvie et des
Valaques transdanubiens (Berlin, 1837), carte
destinatd sa inldture ,adanca necunostintd in care se
afla lumea civilizata despre destinele (poporului ro-
man)”, intr-o perioadad cind pana si ,cele mai mici {ari
ale Africei si Americei sunt mai cunoscute decit aceste
doud Principate”®”. Scriind-o, M.Kogilniceanu este
congtient ca face ,o lucrare patriotici”. Mai ales :

»Astdzi cind amindoua principatele vin sd-si reia un
loc printre statele civilizate, cind se ridica glasuri in
Franta si In Germania in favoarea lor, mi-am impus
sarcina de a face cunoscutd tara mea Europei si de
a da -o istorie a Moldovei si a Valahiei scrisd
franguzeste”'®.

A ne impune in Europa cu o carte despre Istoria
romdnilor ,care sd merite si fie tradusa in toate
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limbile europene si asezatd in toate bibliotecile
publice ale Europei” formeazd §i mai tarziu, in 1864,
o preocupare acutd. Dovadd nerdbdarea si iritarea lui
C.Bolliac. El se face interpretul

Jfusinii ce simte un roman in conversatiune cu
oamenii luminati ai Europei cind il intreab3d unde
poate afla istoria acestei natiuni atit de intinsi...”

Aceleasi lacune esentiale — urmate de acelasi
complex de inferioritate (E.M.Cioran are deci... pre-
cursorii sdi) — se constatd si in celelalte domenii ale
stiintei :

,Cine n-a simtit umilintd cind i s-a adresat vreun
invitat, vreun limbist european, si-i ceard un dic-
tionar, un vocabular, o gramatici rominid si a fost
silit sa raspunzi : dictionar romin, vocabular romin
nu avem: gramatici nu gtim pe care sd reco-
mandidm...”""”.

Atitudinea fatd de prestigiul literaturii originale
oscileazd intre iluzionare patriotica, exaltare, entu-
ziasm naiv, zel propagandistic si spirit rece, pozitiv.
Acesta contrasteazd cu mitologia inceputurilor, dintr-o
datd glorioase, foarte raspanditd in intreaga publi-
cistici romaneascd a epocii.

De pilda, pentru Z.Carcalechi, Ienachitd Viacarescu
~pe care toti evropienii cei invitati il 1dudau si in veci
il va pomeni”® era — in 1829! — un nume de...
reputatie internationald. Literatura romana — in 1840!
— ,s€ numdiri — dupi Kogilniceanu — cu mandrie intre
literaturile Europei”. Ea a ficut ,pasuri de uries”'®. Ca
incurajare pedagogica, afirmatia din programul Daciei
literare era legitima. Se-ntelege ca si D.Cantemir si fiul
sdau Antioh ,au nemurit numele Moldovei” :

,Toatd Europa se mird de acesti doi oameni insem-

nati, numai noi, moldovenii, am rimas nebigitori de

sama la slava lor care insi se revarsi si asupra

noastri” '°.
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Una peste alta, concluzia lui Kogilniceanu este
totusi cea justa :

,Din zi In zi printipaturile noastre tintesc mai mult
luarea aminte a politicilor si a literatilor™'".

Versiunile franceze (1855) si engleze (1854, 1856)
ale poeziilor populare culese de V.Alecsandri (care
au interesat si pe Prosper Mérimée) constituiau
intr-adevir un inceput de dovadi obiectiva. Dealtfel,
tot dupd Kogilniceanu, reabilitarea noastra literard
n-ar insemna, de fapt, decit restituirea unei contra-
valori, o competitie de la egal la egal. Dovada acest
text din 1846 :

,Trebuie si noi si dim ceva Europei civilizate, care

ne-au dat atita : trebuie ca si literatura noastrd prin

lucrdrile sale sa inceapd a-si face loc linga surorile
»112

sale”!'?,

Cind V.Alecsandri constati, in 1842, ci existd
straini care se ocupa de literatura romand, faptul
reprezintd pentru el una dintre cele mai mari si mai
placute surprize'.

Se poate deci spune ci, sub raportul ,receptiei” si
al sociologiei ,succesului”, inceputurile literaturii
romane sunt efectiv dominate (pentru a nu spune
obsedate) de prestigiul siu european, latent, potential.
Chiar daca realizdrile rimin inci minore, prin ,cirtile
noa ce se tiparesc”, ,in scurtd vreme limba noastra se
apropie cu literatura de surorile ei si natia romana
s-agazi cu drept cuvant intre natiile Europei”'". Tonul
devine moderat, realist si el isi gdseste cea mai
potrivitd expresie intr-o formuld ca aceasta ce apartine
tot lui Kogalniceanu :

,O literaturd de care si ne putem fili si Inaintea
strainilor™?.

Venind in intimpinarea acestui program, Gh.Asachi
publica o culegere de Nouuwelles bistoriquies de la Mol-
do-Roumanie (Jassy, 1859), fiind patruns de ideea ca :
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,Prin muse si-a virtutei dorul dulce si fierbinte

In noi lumea si cunoasci strinepoti romanei ginte”'.

De aceleasi convingeri este animat si D.Bolin-
tineanu cand face nu putine eforturi sa fie editat la
Paris : Brises d’Orient. Poésies roumaines (traduites
par lauteur lui-méme), précédées d’une préface de
M.Pbilaréte Chasles (Paris, 1866). Astfel de publicatii
reprezinti o dovada ca ,desvoltarea intelectuald” a
romanilor constituie intr-adevar o realitate. Dealtfel :

.Aceasta este o conditie sine qua mon — scria §i
G.Sion in 1860 — pentru ca si poati cu drept cuvant
merita titlul de natiune europeana, care pina acum li

se contesta de catre straini”''.

O psihologie si optica identicad explica si motivul
pentru care intelectualul de formatie iluminista trd-
ieste o adevdrati dramd cind constatd cd mini-
malizarea, critica sau defdimarea patriei sale se face
intr-o limba de circulatie europeand. Reactiune evi-
denta in polemica Petru Maior — Kopitar, Damaschin
Bojinca — Tokoly, la Dinicu Golescu. El traduce pe
Thomas Thomson, a cdrui carte vorbeste in termeni
critici §i despre romani, cirora trebuie sa li se ofere
totusi o compensatie :

.Ceale spre rdu, hula si ticilosua acestui dosadit
norod sunt scrise si prea scrise si tipdrite in toate
limbile striine de multime de scriitori engleji, gher-
mani, unguri, rusi; si cei mai multi au scris pentru
pdcatele neamului in limba frantuzeasca si pentru
pdcate zic : cici aciastd limba fiind obsteasca in toate
lumea, mai lesne s-au Imprastiat si s-au trimbitat
defidimirile obidatului meu neam.”

Astfel de traduceri trebuiesc deci ficutein scop
autocritic, demonstrativ si de emulatie patriotica:

,Ca sd stie si cei ce scriu si in ce stare de cinste si
de necinste ne au Evropenii si toate celelalte
neamuri”'®.
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Se pune prin urmare problema, pe de o parte, a
necesitdtii raspunsului, pe de alta a elimindrii obiec-
tului acestor critici, prin suprimarea radicala a
cauzelor ce le dau nastere. Ca si nu mai fim criticati,
cea mai buni solutie este si ne corectim, sa ne
regeneram moravurile. Deci si ne ,europenizim”.
Demonstratie in permanentd circulard in interiorul
aceluiasi sistem de idei :

»9i atunci, si noi, fiescare, vom castiga adevirata
cinste si fericire si norodul peste putin timp negresit
va ajunge intru acea stare Intru care se afld noroadele

a ceilalti evropei™".

Dezvoltarea conceptiei integrarii social-politice, a
congstiintei ,poporului occidental” ce aspira sa intre in
.familia europeana” formeaza un alt capitol solidar si
distinct al' ,Luminilor” rominesti, care nu intrd insa in
preocupdrile de fatia. El trebuie studiat din aceeasi
perspectiva si dupd aceeasi metoda, pe texte.

Aceastd vocatie a integrdrii europene are, In
sfarsit, nevoie si de o confirmare obiectivd, de o
ratificare ,oficiala” din partea stridinatatii. Prezenta
romineascid aspird deci si la aceasta forma de
validare, care incepe sa se materializeze pe plan
cultural destul de repede. In 1833, se produce prima
participare romaneasca la un congres stiintific inter-
national. Este vorba de Societatea de medici si natu-
ralisti din lagi, care :

JPrin lucridrile sale si corespondentii stiintifici cu
invitatii Europei au atras ei luarea aminte a societatii

1120

invatatilor Germaniei

Societatea este invitatd la congresul de stiinte
naturale de la Freiburg si dr. Cihac, care o reprezinta,
tine sa declare ca tara sa, Moldova:

JPrin a ei plecari de a se lumina infitoseaza o
inchiezasluire cum cd se va face vrednicd de
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sotietatea europeand in care au introlocat-o a sale
asezimanturi”'?.

Legdtura intre luminare, integrare si recunoastere
europeani constituie un adevirat principiu ideologic.
Iar aceste participdri — concepute In principiu pe
picior de egalitate — vor deveni tot mai frecvente pe
madsurd ce cultura romina se dezvolta si tarile noastre
se dovedesc tot mai capabile de initiative si mani-
festiri pe plan international. in 1840, doctorii Cihac
si Mayer, reprezentand aceeasi societate, pleaca la un
nou congres de naturalisti, la Erlangen'*. In 1845,
numita societate savantd nutreste ambitia ca ,numele
Moldovei sa dobandeasca dritul cetdteniei in Evropa
literara”**. In 1851, are loc prima participare roma-
neascd la o expozitie internationala : ,Expozitia uni-
versald de industrie si comert” de la Londra'™. in
1859, ideologul francez Roger-Collard se declara
magulit sa devini la Paris corespondentul bursierilor
romani'”. Societatea studentilor romani din capitala
Frantei era dealtfel patronati de Lamartine, incd din
1848. La randul lor, Edgar Quinet si Jules Michelet
intretin relatii stranse si amicale cu emigratia romana,
pe care o patroneazd si o binecuvinteazd cu aere
pontificale. Acesti animatori romantici transmit tarilor
noastre mesajul lor mesianic de mare elevatie si forta
stimulatoare intregului proces rominesc de integrare,
reabilitare si afirmare in Europa. Dinamica ,Lumi-
nilor” romanesti isi pastreazd in permanenta intreaga
sa forta de propulsie si eficienti. Ea este si azi
deosebit de actuala.

1979



2. Din istoria teoriei ,,forma fara fond”

In toate studiile consacrate junimismului, pater-
nitatea cunoscutei teorii a ,formelor fara fond” a fost
atribuita, fara exceptie, lui Titu Maiorescu. Este in
afard de orice indoiald ci Maiorescu, intr-adevir, a
formulat-o cu deosebiti claritate, ,lansand”-o in ves-
titul sau articol, din 1868, Iz contra directiei de astdzi
in cultura romdnd, apoi in conferinta din 1870,
Formd si fond, al cirei text nu ni s-a pastrat,
comunicat numai prin rezumatul lui Miron Pompiliu,
din , Conwvorbiri literare” (mai, 1871, p.60). De fapt, la
aceastd datd, chiar daca numai fugitiv si intr-o forma
embrionard, teoria era pe deplin constituitd in spiritul
si ‘chiar in litera sa. Maiorescu n-a ficut in fond
altceva decat s-o reia, sa-i dea sistematizare, prestigiu
si stralucire polemici. Meritele sale nu sunt stirbite
prin proiectarea conceptiilor sale pe un fundal ideo-
logic mai larg, anterior, In perspectivad istorica.

Ce reprezintd in esentd aceasta teorie a ,formelor
fara fond” in vechea noastra ideologie ? Nimic altceva
decit chintesenta criticii adaptarii foarte rapide a
Jformelor” civilizatiei moderne, occidentale, bur-
gheze, peste un ,fond” propriu, national, de structura
inca tardiv feudala. Teoria este expresia unei anumite
rezistente, ideologice si practice, inevitabile, fatd de
imitatia mecanicd, nefiltrati, a institutiilor, mora-
vurilor, culturii si ideilor apusene. ,Rezistentd” tipica
fortelor interne boieresti, conservatoare, dar si cercu-
rilor burgheze moderate, indeosebi intelectuale.
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Aceasti reactiune, cunoscuti si studiatd in linii mari,
este mult anterioard ,Junimei”, care n-a fesit din
goluri. Ea precede, fie si intr-o formi incipientd, cu
cel putin doud decenii, chiar si momentul 1848.
Misgcare constituitd cu primele valuri de ,occi-
dentalizare”, determinatd de cele dintdi importuri
masive de ,forme” apusene in tara noastra.

intr-o masuri, aceste idei au fost atinse, in lim-
bajul siu, inca din 1909, de G.lbrdileanu, in Spiritil
critic in cultura romdneascd. Critica ,imitatiei” este
urmdritd aici la citiva autori moldoveni, pre-maiores-
cieni (Asachi, Negruzzi, Al.Russo, Alecsandri). Azi
dispunem de o documentare mai largi. In plus,
yoriginea spiritului critic” in cultura noastrd nu mai
poate fi atribuitd unor reactiuni si particularitati
psihologice strict provinciale, ¢i — in esentd — influ-
entei ideologiei iluministe, rdsfrantd in proportii
variabile in toate provinciile romanesti. De buni
seama ca studiul ar trebui reluat in adancime. Se va
vedea atunci cd argumentele invocate de autorii citati
de G.Ibriileanu (nivel necorespunzitor, neevoluat al
societdtii noastre ; respect pentru bunele traditii natio-
nale ; necesitatea Imprumuturilor selective ,critice” ;
adaptare progresiva la civilizatie etc.) se regisesc si
la: C.Conachi, la pasoptistii C.Negri, Mihail si Alecu
Kogilniceanu, Ion Ionescu de la Brad, D.Rallet,
Stefan Scarlat Ddscilescu, B.P.Hasdeu, s.a.

Si mai semnificativ este faptul ci exact aceeasi
criticd a imitatiei formelor apusene, si deci a for-
melor fard fond”, este ficutad in aceeasi perioada si de
o serie de scriitori, publicisti si oameni de cultura
munteni, ca: Paris Mumuleanu, Heliade Radulescu,
Gr. Plesoianu, C.Balacescu, C.Caragiale, Cezar Bolliac,
Ion Ghica s.a. Texte exprimand o opozitie identici la
invazia culturii si civilizatiei apusene, pot fi culese si
din alti ,autori”, mai obscuri, inci din 1820 — 1826,
printr-o participare la un curent ideologic larg, care
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ar merita un studiu monografic special. In acest cadru
ne multumim sa dim doar citeva sugestii si indicatii,
de aprofundat ulterior, cu toati documentarea si
rigoarea necesara.

Dacd mai trebuie o dovada suplimentara, se poate
demonstra oricind, si cu citate la fel de abundente,
ca si ardélenii : Z.Carcalechi, Fl.Aaron, I.Codru-Drigu-
sanu, G.Barit, S.Barnutiu, D.P.Martian s.a. aveau, in
linii generale, aceeasi orientare critici, negativa fatd
de invazia ,formelor” striine. O mentiune speciald se
cuvine, cum vom vedea imediat, indeosebi lui Ion
Maiorescu, foarte pre-,maiorescian” mai ales in
aceastda privinta.

Este apoi aceasta teorie a ,formelor fara fond” o
creatie pur romineascd, a lui Maiorescu, sau a
oricirui alt ,spirit critic” anterior? Inci din 1943, in
articolul sau Titu Maiorescii §i gdndirea post-revolis-
tionard (Kalende, 11,3), reluat si intr-o sintezi!, Tudor
Vianu atrage atentia asupra faptului — esential — ca
gandirea lui Titu Maiorescu nu constituie, sub raport
social-politic, decat o prelungire a ideologiei
europene post-revolutionare. La ganditori politici
importanti ca: Burke, de Bonald, dé Maistre, critica
revolutiei franceze duce in mod direct la respingerea
.formelor” sale politice-sociale, pe care convulsia de
la 1789 le introduce in Franta si le rispindeste in
Europa. Ruperea firului traditiei, negarea realitatilor
si etapelor istorice, neaderenta constructiei politice
pur rationale la aspectele ireductibile ale specificului
vietii popoarelor formeaza temele de predilectie ale
intregii reactiuni europene. Aceste idei au circulat si
sub restauratie si sub monarhia din iulie si Inainte si
dupd 1848, si nu numai in Franta.

Pentru cine vrea sa verifice rapid chestiunea,
Politiques et moralistes dit dix-neuviéme siécle (vol.D)
de E.Faguet ar fi inca de consultat. Dar critica
oformelor fird fond” are o circulatie mai larga decat
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rezultd din aceste cercetdri, destul de depasite in
ansamblul lor’. Chateaubriand, in Essai sur les revolii-
tions (1797), pledand teza legitimista, respinge, la fel,
,2aceastd furie de a da popoarelor constitutii uniforme
fara nici o preocupare pentru gradul de civilizatie la
care au ajuns” (1, II, ch.X). Iar socialistul utopic
Saint-Simon va sustine si el, in L'Industrie (1818), ca
nici o institutie politici nu este ,admisibild”, nici
posibild, nici durabild, ,decit aceea care nici nu
depdseste, nici nu intrece starea actuald a societatii”.

In ultima analiza, ideologii nostri, atit de reticenti
la imitatii si adoptari de institutii striine, apusene —
evolutionisti si reformisti in politici — n-au alta optica,
nici alt mod de a gandi, nici alt limbaj. Ar fi, de ase-
menea, de adiugat, ca radiacinile acestei pozitii
scoboard si ele in aceeasi ideologie iluminista a
secolului 18, de unde pleaca diferite fire: refor-
mist-evolutioniste, radical-revolutionare, conserva-
tor-reactionare. Tema merita a fi studiata si ea pe larg.
Deschidem acum doar pe Montesquieu : ,Guvernul cel
mai conform naturii este acela a cidrui constitutie par-
ticulara convine cel mai bine dispozitiilor poporului
pentru care a fost stabilit”. (De [l'esprit des lois, 1, 1,
ch.IID. Idei asemanditoare intilnim si la J.J.Rousseau
(D1 contrat social, 1, 111, ch. III, IX).

Dar atunci, macar expresia ca atare, formula pur
verbald a ,formei fara fond”, apartine totusi lui Titu
Maiorescu. Nici acest fapt nu se poate dovedi.
Expresia circula cu mult timp Tnainte de 1868 si am
spune cd ideologul junimist a gisit-o, gata constituita,
chiar in... familie, la tatdl sdu, Ion Maiorescu. Acesta,
intr-o corespondentd de presa din Craiova, datata 11
februarie 1838, critica in termeni violenti ,maimutaria
lucrurilor strdine, prea iubirea asupra tuturor
lucrurilor strdine si deosebit frantuzesti”. Pe mine,
Ion Maiorescu, ,nu ma va insela forma din afard,
niciodatd” (s.n.)’. Pentru el, moravurile si cultura
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apuseand, ideile noi, progresiste, sunt deci simple
Jforme”, forme din afard”, goale. Adica asa cum va
spune peste trei decenii si Titu Maiorescu. Prin tonul
sdu, acest articol, publicat de Gh.Barit in Foaia sa, a
surprins, provocand o adevirata polemicid, rasfrintd
negativ si in cariera didactici a lui Ion Maiorescu.

Se va zice, poate, ca acest critic avea in vedere
doar aspectul cultural al problemei si ca fiul sau a
generalizat formula aplicAnd-o totalititii imprumu-
turilor institutionale, politice si sociale. Reticentd
deschisa la transplantarea directd de institutii arata
insd, incd din 1846, alituri de altii, si pasoptistul
moldovean Scarlat Varnav. Si pentru acesta ,formele
dinafara ale civilizatiei” sunt deosebit de suparatoare.
De notat ca ideea se consolidase la Paris, in cercurile
tineretului roman plecat la studii :

JPentru noi nu este numai mangiierea aceasta
singurd, care trebuie sd ne facd a ciuta si ducem in
teard ceva mai mult decit formele din afard ale
civilizatiei” (s.n.)".

Nu va sustine si Maiorescu necesitatea umplerii cu
.fond” adecvat, corespunzitor, a acestor ,forme din
afard” ? Dar inainte de junimisti, ele nemultumeau
intr-un grad inalt si pe Kogalniceanu, care le respinge
categoric in romanul sau Tainele inimei, publicat in
1850 : ,Am luat luxul, coruptia si formele exterioare
a Europei”..’. Cind, In 1851, limba greaci este
scoasd din invdtamant, argumentul a fost ci aceastd
limba are ,trebuintd de o invatiturda serioasd, iar nu
sa figureze drept singurd forma”™. Despre invita-
mantul universitar, se stie, Maiorescu nu va gindi
niciodata altfel, de vreme ce intentiona si suprime
catedre intregi la recent Iinfiintata Universitate
ieseani. Dar, este de notat cid, inci din 1855-1856,
Gh.Asachi preconiza aceeasi desfiintare a facultatilor
de drept si filozofie, pe motivul ci ofereau studen-
tilor o slaba pregitire’. Asa.va sustine ulterior si Titu
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Maijorescu, nu tocmai original in toate mlgntlvele si
ideile sale

Cd se pot produce si alte dovezi, la fel de
concludente, nici nu este de mirare. In 1859,
C.Negruzzi observi in cel mai pur spirit pre-junimist:

,Un popor simplu, patriarhal, ce se ocupa mai mult

lucrarea piamintului, nu avea nevoie de acest
belsug de legi, apanagiu a natiunilor civilizate, de
acest ndmol de forme care adese inghite fondul”

(s.n.).

N.orga a descoperit si publicat opera cuge-
tatorului politic moldovean Stefan Scarlat Diascilescu,
progresist moderat, mare adversar al precipitarilor si
imitatiilor politice nestudiate. El a lasat, intre altele,
si o relatare de calatorie fiacuta in 1858, in Occident,
plina de reflexii incipient junimiste. Liberalii, dupa el,
»,Copiazd, maimuteaza institutiile tarilor civilizate si ni
le impun”. De mentalitate conservatoare, Discialescu
refuzi ideea cia ,ne-am civilizat si ca ei sunt rege-
neratorii natiei; dar nu pot si nu mai repet ci
civilizatia e numai in forme §i pe bartie” (s.n.)’.

Lucrurile sunt deci limpezi si ne oprim aici, desi
citatele ar putea continua. S-ar zice totusi ci, in
preajma lui 1868, Titu Maiorescu este singurul care
exprima aceastd teorie §i cu cea mai mare Ori-
ginalitate. La acea data partidul conservator nu
gandea altfel. De pildd, in 1866, in plini agitatie
unionistd si anti-unionistd, N.Ionescu, Manolache
Costache Epureanu si altii combat ideea sufragiului
universal pe consideratia, tipic maioresciand, ci
poporul roman n-ar fi inca pregitit pentru o astfel de
reforma’. Dar chiar cu putin timp inainte de atacul
In contra directiei de astdzi in cultura romdnd,
B.P.Hasdeu, publicd in Romdnul (11 ianuarie 1868)
articolul Caracterul nationalitdtii romdne ca baza
legislatiunii sale, in care se dezvoltid o teza identica :
legislatia democratica este definita ,vesminte eXotice,
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aduse cine mai stie de unde si croite cine mai stie
pentru cine”. La fel gindeste si Cezar Bolliac care, in
Trompeta Carpatilor (7/19 aprilie 1868), combate
aceeasi traducere formald, mecanici, de legi striine,
neelaborate. De altfel, tot el declarase, in 1861, ca
,noi facem legi, ca sa nu se tie, facem scoli ca si nu
se poata invata intr-insele, facem tot ce nu voim sa
fie""". Sd ne reamintim si de Maiorescu : ,Am depretiat
si falsificat toate aceste forme de culturd”, ,s-au imitat
si s-au falsificat toate formele civilizatiunii moderne”
etc.

Identitatea de gindire si de limbaj este deci
izbitoare. Ni se pare dovedit ca Maiorescu este
exponentul unei stari de spirit anterioare, gene-
ralizate, bine consolidate in cercurile de mentalitate
conservatoare si reformistd, sensibilizate prin refor-
mele structurale ale lui Cuza si mai ales de reforma
agrard din 1864. Daca formula — ce exprimid nea-
probarea ideii de progres social, totala neaderenta la
noile forme institutionale, la importul superficial de
civilizatie si cultura — i-a fost totusi unanim atribuita,
faptul vine de acolo ca Titu Maiorescu i-a dat
stringentd deosebitd, o formulare precisa, categorica,
de la 1naltimea unui mare prestigiu cultural, social si
politic, la care nu se ridicase nici unul dintre
precursorii sdi incontestabili.

In materie de circulatie a ideilor, in timp si in spa-
tiu, ,originalitatea” constituie o notiune foarte relativa.
De acest adevar ne patrundem inci o datd aruncind o
privire si peste granitd. In 1872, criticul italian Fran-
cesco de Sanctis, Intr-un discurs inaugural la Univer-
sitatea din Neapole (exprimand in mod evident
convingeri mai vechi, de circulatie in Risorgimento),
combate si el ,formele goale” (,vacue forme”), aparute
in Italia dupa realizarea unitdtii politice a tarii, printr-o
analogie evidenta de situatii. Limbajul este surprin-
zator de ,maiorescian”. De unde rezulti cid in cele
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doua tdri, aflate la acelasi moment al evolutiei istorice,
afluxul de conceptii si institutii democratice - strdine,
insuficient sau gresit aplicate, a produs reactiuni
identice. Se intreba deci Francesco de Sanctis :

,Ce este libertatea firi oameni liberi? Sunt forme
fard continut (s.n.)... rugdciuni fird credinti, soldati
firi patrie”™.

Expresiile ne sunt cunoscute : forme fiara fond”,
ystafii farda trup”, ,iluzii fird adevar” etc. Tonul supe-
rior distant, solemn si categoric apartine insi in tot
cazul, in primul rind, lui Titu Maiorescu.

(1968)
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Antisemitism), Acta nr.5, 1994; Katherine Verdery, National
Ideology under Socialism. Identity and Cultural Politics in
Ceausescu’s Romania (Berkeley - Los Angeles - Oxford,
University of California Press, 1991); From Parent-State to
Family Patriarchs: Gender and Nation in Conlemporary
Eastern Europe, in : East European Politics and Societies,
vol.8, nr.2, Spring 1994, pp.225-255, in special Exemples
from Romania, pp.236-250; Dan Pavel, ,Desteaptd-te,
Romdne !”. O cercetare in ideologia nationalismului, in :
Polis, 2/1994, pp.153-190.

3 Sorin Alexandrescu, Pentru o secularizare a culturii
romadne, in: 22, IV, 43, 26 octombrie - 1 noiembrie 1994.

* Mai multe texte personale pe aceasti tema centrala.
Ultimul: Paturile mijlocii - o problemd esentiald, in:
Romdnia liberd, 1406, 8 noiembrie 1994.

S Tribuna Ardealului, 1, 53, 15 aprilie 1992.
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¢ Adrian Marino, Literature and Ideology in the Republic of
Letters, in : Aesthetics and the Literature of Ideas. Essays in
Homnor of A. Owen Aldridge. Ed. by Francois Jost (Newark,
University of Delaware Press; London and Toronto, Asso-
ciated University Press, 1990), pp.214-224.

7 H.R. Patapievici, Anatomia unei catastrofe, in: 22, 1V, 42,
19-25 octombrie 1994.

2. Integrarea culturali a Romaniei in noua realitate
europeand (Raspunsuri la un chestionar italian). La
chestionarul pe care mi l-a adresat prof. G. Caragiani
(Roma) cu prilejul vizitei sale la Cluj (15 august 1994) in
vederea unei anchete italiene in pregatire, pe aceastd
temd, n-am raspuns la primele 7 intrebari.

! Adrian Marino, Marxist Ideology and East European

Comparative Studies, in: Europa Provincia Mundi. Essays
in Comparative Literature and European Studies Offered to
Hugo Dyserinck on the Occasion of His Sixty-fifth Birthday.
Ed. by Joep Leersen and Karl Ulrich Syndram (Amsterdam-
Atlanta, Ga., Rodopi, 1992), pp.45-51.

3. Cultura romina intre Est si Vest. Interventie la
Colocviul revistei Familia, 6 mai 1993 (29, 5-6, mai-iunie

1993).

4. Literatura romani ,intra” in Europa, in: 22, IV, 51,
29 decembrie 1993-4 ianuarie 1994.

5. Difuzarea criticii romanesti in strainatate. Comu-
nicare prezentata la ,Colocviul Traducatorilor si Editorilor
de Literatura Romaana”, Sinaia, 20-21 iunie 1991, in:
Romdnia literara, XXIV, 27, 4 iulie 1991.

II. Ideea europeana si literatura europeana

1. Europa: o idee in expansiune, in: Transilvania, serie
noud, XXI, 3-4, 1992, pp.6-10 (numar ,european”
monografic). Text tradus in limba maghiarda in revista
Korunk, 6/1992- (Cluj); reprodus in versiunea romini a
redactiei si In Cumpdna. Antologia revistei de culturd
Korunk” (Cluj, 1994), pp.55-59.
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! Adrian Marino, Les Lumiéres roumaines découvrent
JUEurope” in: Littérature roumaine. Littératures occi-
dentales. Rencontres  (Bucarest, Editura Stiintifica si
Enciclopedica, 1982), pp.10-48.

2 Idem, La ,letteratura europea”, oggi, in: I Quaderni di
Gaia, 1/1990, pp.103-116; tr. rom. in: Romdnia literard,
34, 22 august 1991.

3 Carla Valentino, Idee d’Europa nella cultura letteraria del
Novecento (Roma, Editrice Dimensione Europea/European
Dimension, 1990), p. 95.

2. Literatura europeana, azi, in : Romdnia literard, XXIV,
34, 22 august, 1991, pp.12-13 (versiunea romaneasca a
textului publicata in I Quaderni di Gaia, 1/1990, pp.103-
116).

! Carla Valentino, Il concetto di Europa Letteraria nella
Comparatistica del Novecento, Tesi di Laurea. Anno
Accademico 1987/1988, Universita degli Studi di Roma ,La
Sapienza”, Cattedra di Letteratura .Comparata, 247 pp.,
Relatore: Prof. Armando Gnisci.

2 Denis de Rougemont, Lettre ouverte aux Européens (Paris,
1970), p.23, 25, 66-67, passim.

% Constantin Noica, De Dignitate Europae, trad. germ.
(Bucuresti, Kriterion Verlag, 1988) pp.44-48.

1 O antologie de texte ,europene-comparatistice”: Arman-
do Gnisci, La letteratura del mondo (Roma, 1984).

> Doud texte putin citate: R.D.Jameson, A Comparison of
Literatures (London, 1935), p.13; Wladimir Weidlé, L'Unité
littéraire de l'Europe, in: La Table Ronde, 9/juin 1948,
pp.1011-1017.

% Claudio Guillén, Entre lo uno v lo diverso. Introduccion
a la literatura comparada (Barcelona, 1985), pp.60-63.

7 Leo Ferrero, 1929, cf. Armando Gnisci, L'Europa nella
parola letteraria in: Appuntamenti, (Palermo,1988),
p.37,38.

8 Goethe, Ferneres iiber Weltliteratur, in: J.A., B. 38, 202-
203; Allgemeine Betrachtungen iiber Weltliteratur (1829),
in: Werke (Stuttgart, 1967), 29, pp.672, 674.
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° O sintezi si o reactualizare in: Adrian Marino, ch. 7,
Relations, échanges , coopération; ch.8, Commumnications
libres, in: FEtiemble ou le comparatisme militant (Paris,
1982), pp.107-148.

1 vVillemin, Ftudes sur lantiquité (Paris, 1847), p.11;
T.W.Danzel, 1847, in: Meisterwerke Deutschen Literatur-
kritik, Hrgb. Hans Mayer (Berlin, 1956), III, p.367.

' N. Lemercier, Principes et développements sur la nature
de la propriété littéraire (Paris, 1826), pp.6-7.

12 Thomas Mann, Welt-Zivilisation, in: Gesammelte Werke
(Oldenburg, 1960), XlI, pp.692-697.

13 jules Michelet, Histoire de France au XVI-éme siécle.
Reforme (Paris, 1855), pp.488-490.

" La documentarea Carlei Valentino, op.cit., pp.147-153, se
mai pot adauga: Felix Vodicka, Die Struktur der
literarischen Entwicklung (Miinchen, 1976), pp.206-226;
Halina Janaszek Ivanickova, cf. Canadian Review of Com-
parative Literature. Revue des revues, VII, 3, Summer 1980,
p-313.

15 Adrian Marino, Les Lumiéres roumaines découvrent
.U’Europe”, in: Littérature roumaine. Littératures
occidentales. Rencontres (Bucarest, 1982), pp.10-48.

16 Constantin Noica, op.cit, pp.52-53 (Wann beginnt die
europdische Kultur ?).

17 Numadr tematic: Littérature coloniale, in: Cabiers de
littérature générale et comparée, 5/automne 1981.

18 Earl Miner, Etudes comparées interculturelles, in : Théorie
littéraire. Problémes et perspectives... (Paris, 1989), pp.163,
177-178.

19 René M. Guastalla, Le Mythe et le Livre (Paris, 1940),
p.45.

2 Claudio Guillén, op.cit., p.55.

21 A.Owen Aldridge, Foreword, in: Chinese-Western Com-
parative Literature. Theory and Strategy. Ed. by John ]J.
Deeney (Hong-Kong, 1980), pp.V-VL

22 Adrian Marino, ch. 4, Contre l'européocentrisme;, ch.5,
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Contre l'impérialisme et le colonialisme, in : Etiemble ou le
comparatisme militant (Paris, 1982), pp.51-81.

2 Desiderio Navarro, Otras reflexiones sobre eurocentrismo
y antieurocentrismo en la teoria literaria de la América
Latina y Europa, in : Casa de las Américas, XXV, 150/1985,
pp.68-78 (autorul are si alte contributii in acelasi sens).

% Un excelent rezumat la Earl Miner, op.cit, p.129, 165,
166, 168; A. Owen Aldridge, op.cit., p.IV.

% Ramén Menéndez Pidal, Esparia, eslabon enire la
Cristianidad y el Islam (Madrid, 1968 2).

% Alexandre Soljénitsyne, Les droits de l'écrivain suivi de
Discours de Stockbolm, tr. fr. (Paris, 1972).

%7 Constantin Noica, La ruse de la raison et le destin d'un
bhomme, in: 70 Duiliu Sfintesco. L'ingénieur et I’bomme
(Orléans, 1980), p.384.

% Adrian Marino, Comparatisme et théorie de la littérature
(Paris, 1988), pp.291-296; unele din ideile acestui text au
fost expuse si in articolul: Literatura wuniversald,
in: Convorbiri literare, 7/1989.

3. Literatura ,europeana” si ,universala”: o noua
perspectiva comparatista. Comunicare prezentatd la al
XIlI-lea Congres al ,Asociatiei Internationale de Literatura
Comparata” (Tokyo, 23-30 august 1991), in: Luceafdrul,
serie noud, 10 (109), 25 martie 1992, p.10, 12. Versiunea
engleza: . European” and ,World” Literature. A New
Comparatist View, in : Proceedings of the .C.L.A. ‘91, Tokyo
Congress, Section V, in curs de aparitie.

' Adrian Marino, The Modern Trend of Comparatism, in :
Comparatistica. Annuario italiano, 11, 1990, pp.137-151.

? Idem, Etiemble ou le comparatisme militant (Paris,

Gallimard, 1982).

* De ex. Florian Potra. O ,Comunitate literard europeand”
stirbd, in: Viata romdneascd, 12/1984, pp.25-27.

' Desideri Navarro, En ejemplo de lucha contra el

esquematisino eurocentrista en le ciencia literara de la
América latina y Europa, in : Casa de las Américas, 1/1980,
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pp.79-81; Eurocentrismo y antieirocentrismo en la teoria
literaria de América Latina v Europa, in : Revista de Critica
Literaria Latinoamericana, 16/1982; Otras reflexiones sobre
eurocentrismo y antieurocentrismo en la teoria literaria de
la América Latina y Europa, in : Casa de las Américas, 150/
1985, pp.68-78.

> H.H.H.Remak, cf. Roland Mortier. Cent ans de littérature
comparée, in: Proceedings of the IX Congres of I.C.L.A.
(Innsbruck, 1981), I, p.12.

° Adrian Marino, La ,letteratura europea”, oggi, in: [
Quaderni di Gaia, 1/1990, pp.103, 116.

7 Théophile Obenga, Culture et intégration africaine,
Fondements culturels du Panafricanisme, in: Afrika,
Afrique, Africa (Leuven, 1991), p.22.

8 Nagendra, Editor’s Note, in : Comparative Literature (Delhi
University, 1977).

° Daniel-Henri Pageaux, Pour un nouveau programme
d’études en littérature comparée: les relations interlittéraires
et interculturelles, in: Gyorgy M. Vajda, Janos Riez (Hg),
The Future of Literary Scholarship... (Frankfurt a M.- New
York, 1986). p.69.

' Hans Magnus Enzesberger, Einzelbeiten (Frankfurt a. M.,
1962) pp.265-266.

"' Hen-hsiang Yuan, East-West Comparative Literature...,
in: Chinese-Western Comparative Literature. Theory and
Strategy... (Hong Kong, 1980), p.1.

2 Ernest Erich Noth, Literature and International Rela-
tions, in : Yearbook of Comparative and General Literature,
VII (1958), pp.23-30.

% Deguchi Hiroshi. Accumulative Character of Japanese
Culture and Modernization, in : Hikaku Bunka Zasshi, The
Annual of Comparative Literature, Tokyo, vol. 5/1991,
pp.14-15.
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III. Cultura europeana — cultura de ,centru”

1. Cultura de stanga, de dreapta sau de ceatru? in:
Tribuna Ardealului, 1, 53, 15 aprilie 1992. Text reluat de
mai multe ori, uneori cu titlul schimbat, si de alte cateva
publicatii. Reprodus si in Conirafort, 1, octombrie 1994
(Chisinau). i

2. Din nou: stanga, centru sau dreapta ? in: 22, III, 32,
14-20 august 1992.

IV. Aspecte documentare romanesti

1. ,Luminile” romanesti si descoperirea Europei, in:
Revista de istorie si teorie literard, T. 28, nr. 1, 1979, pp.27-
48. Versiune franceza: Les Lumiéres roumaines découvrent
.L’Europe”, in: Littérature  roumaine.  Littératures
occidentales. Rencontres. Traduction par Annie Bentoiu
(Bucarest, Ed. Stiintifica si Enciclopedica, 1982), pp.10-48.
Versiune germana: Die rumdnische AufRldrung und die
JEntdeckung” Europas, in: Komparatistik. Theoretische
Uberlegungen und siidosteuropiische Wechselseitgkeit.
Festschift  fiir Zoran Konstantinovi¢ (Heidelberg, Carl
Winter Universititsverlag, 1981), pp.457-465.

' Doua exemple culese aproape la intimplare: Denis de
Rougemont, Vingt-huit siécles d’Europe (Paris, 1961);
Roland Mortier, Diversité des .. Lumicres” européennes, in :
Romanistische Zeitschrift fiir Literaturgeschichte. Cabiers
d'bistoire des littératures romanes, 1,3/1977, pp.281-292.

2 Al. Dutu, Cultura romdnd in civilizatia europeand mo-
dernd (Bucuresti, 1978), p.186.

O prima si sumard sistematizare, in articolul nostru
anterior : HNuminigtii romdni §i ,afacerile Europei”, in:
Lumea, 11, 39, 24 septembrie 1964.

" V.Alecsandri, Opere complete (Bucuresti, 1876), 111, p.556.

’ lanache Vicirescul, Istorie a prea puternicilor imperati
othomani, in: Tesaur de monumente istorice pentru
Romdnia (Bucuresti, 1863,) 11, p.287.
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6 Grigore Arhimandrit, Triod (Bucuresti, 1798), cf. loan
Bianu - Nerva Hodos, Bibliografia romdneascd veche
(Bucuresti, 1910), II, p.406.

7 st. Bezdechi, Cronica ineditd de la Blaj a protosingbelului
Naum Rdmniceanul, Partea 1 (Cluj, 1944), p.67.

8 Paris Mumuleanu, Rost de poezii adecd stiburi (Bucuresti,
1822, ed. a 2-a), p.5.

9 G. Bogdan-Duica, Eftimie Murgu (Bucuresti, 1937), p.63.

' D. Tichindeal, Filosoficesti si politicegti prin moralnice
fnvdtaturi (Bucuresti, 1838), (fab. 139, Invatdtura), p.355.
' Adrian Marino, Lumiéres roumaines : Idées sur le thédtre,
la poésie et la littérature, in: Cabiers roumains d’étides
littéraires, 2/1977, p.33.

2 Din istoria pedagogiei romanesti (Bucuresti, 1956), p.86.
" V.A. Urechia, Istoria scoalelor de la 1800-1864 (Bucu-
resti, 1892), I, p.317.

" Dionisie Eclesiarhul, Hronograful Tarei-Rumdnesti, de la
1764 pand la 1815, in: Tesaur de monumente istorice
pentru Romdnia (Bucuresti, 1863), II, p.166.

15 loan Bianu - Nerva Hodos, op.cit, II, p.258.

16 Joan Bianu, Catalogul manuscriptelor romdnesti
(Bucuresti, 1899), I, p.220.

7' G. Bogdan-Duici, op.cit., p.155.

¥ G. Bogdan-Duica si G. Popa-Lisseanu, Viata si opera lii
Gheorgbe Lazdr (Bucuresti, 1924), p.20.

Y Logofatul Costachi Conachi, Poezii. Alcdtuiri i talmdciri
(Iasi, 1887%), p.323.

20 Joan Bianu-Nerva Hodos, op.cit., II, p.528.

21 M. Jivcovici, Dositei (Dimitrie) Obradovici, in : Studii de
literaturd universald, 1961, 111, p.133.

22 D. Tichindeal, op.cit,, (fabula 84, Invatdtura), p.165.

23 Petru Maior, Disertatie pentru literatura cea vechie a
Romdnilor, § 4, in: Istoria pentru inceputul Romdnilor in
Dachia (Buda, 1834), p.258.
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21 Jon Budai-Deleanu, Scrieri lingvistice (Bucuresti, 1970),
p.167.

%5 C. Diaconovici-Loga, Chiemare la tipdrirea cdrtilor
romdnesti (Buda, 1821), p.8.

26 Paris, Mumuleanu, op.cit, p.1.

%7 Logofatul Costachi Conachi, op.cir., pp.327-328, 325-326.
% D Tichindeal, op.cit., prefata, pp.XII-XIIL

# V. A. Urechia, op.cit, 1I, p.105.

3 1. Codru-Dragusanu, Peregrinul transilvan, ed. Serban
Cioculescu (Bucuresti, 1942), p.56.

31 v, A. Urechia, op. cit,, 11, p. 105.

32 Cezar Bolliac, Pagini alese, ed. Andrei Rusu (Bucuresti,
1961), p.167.

* Nerva Hodos - Al.Sadi Ionescu, Publicatiunile periodice
romdnesti (Bucuresti, 1913), I, p.531.

* St Bezdechi, op. cit., p.67, 68.

% lon Budai-Deleanu, Scrieri inedite, ed. losif Pervain,
(Cluj, 1970), p.199.

3% petru Maior, Scrieri, ed. Florea Fugariu (Bucuresti,
1976), 1I, pp.217, 241.

¥ lon Budai-Deleanu, op. cit., p.175.
% petru Maior, op. cit.. 1, p.190.
¥ 1dem, op. cit.,, 1, p.260.

“ Victor V. Grecu, Scoala ardeleand si unitatea limbii
romdne literare (Timisoara, 1973), p.27.

"l lon Budai-Deleanu, Scrieri lingvistice, p.170.
42 petru Maior, op.cit, 1I, p.218.

3 loan Lupas, Din trecutul ziaristicei romdnegti (Arad,
1916), p.70.

oM. Kogalniceanu, Scrieri alese, ed. Dan Simonescu
(Bucuresti, 1956), p.209.

5 Adrian Marino, Hluminismul romdnesc : idei despre carte,
editurd, lecturd, in: Limbd §i literaturd, 2/1977, pp.419-
428.
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s Jon Budai-Deleanu, op.cit,, p.188.
7 D. Tichindeal, op. cit., (fabula 120, fnvd}dturé), p-271.

% Dinicu Golescu, Starea de acum... a Printipaturilor
Valabiei si a Moldovei (Buda, 1826), p.XV.

# ¢f. N. C. Enescu, Gheorghe Asachi, organizatorul scolilor
nationale din Moldova (Bucuresti, 1962), p.248.

% G. Bogdan-Duica, op. cit., p.81.

5! Dinicu Golescu, Insemnare a cdldtoriii mele, ed. Per-
pessicius (Bucuresti, 1952), p.21.

3 V.A. Urechia, op.cit, I, p.106, 287.

3N, lorga, Istoria invdtamadntului romdnesc (Bucuresti,
1928), p.87.

> N. lorga, Amdnunte din istoria noastrd in veacul al XIX-
lea, An. Ac. Rom., Mem. sect. ist. s. II, T.XXXVII (Bucuresti,
1916), pp.381-382.

% 1dem, Viata si domnia lui Barbu Dimitrie Stirbei
(" )(Bucuresti, 1905), p.327.

56 Idem, Etudes roumaines (Paris, 1924), II, p.61.

57 1. Verbina, Simeon Marcovici, traducdtor si teoretician al
problemelor sociale si literare, in : Studii literare, 1V, 1948,
p.3.

8 Paris Mumuleanu, op.cit.,, p.1.

% Arune Pumnul, Lepturariu romdnesc (Viena, 1862), 1V,
2, p.54.

60 V.Alecsandri, Opere complete (Bucuresti, 1876), IIL
p.574.

°! Dinicu Golescu, op.cit, p.21.

62 ¢f. Romul Munteanu, Contributia Scolii ardelene la

culturalizarea maselor (Bucuresti, 1962), p.224.

% vasile Gergely de Csokotis, Omu de lume... (Viena,
1819), .Cuvant inainte”.

64 Poetii Vacaresti, Scrieri alese, ed. Elena Piru (Bucuresti,
1961), p.110.

% vasile Carlova, Poezii... (Bucuresti, 1906), p.151.
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66 N.Balcescu, Opere, ed. G.Zane (Bucuresti, 1940) I, 2,
p.153.
7 Anul 1840 in Principatele romdne (Bucuresti, 1902), I,
p.438.

% Texte privind dezvoltarea gandirii social-politice in
Romdnia (Bucuresti, 1954), 1, p.268.

% Cezar Bolliac, op.cit., p.102.

70 Ton Neculce, Letopisetul Tdarii Moldovei, ed. 1.Iordan
(Bucuresti, 1959), p.386.

7' V.A. Urechia, op.cit, I, p.14.

72 of. Stefan Barsinescu, Academia dommneascd din lasi
(Bucuresti, 1962), pp.54, 56.

73 G.lLazar, Ingtiintare, cf. G.Bogdan-Duica si G.Popa-
Lisseanu, op.cit., pp:19-20.

71 Gh. Lazar, Prochiamarea la subscriere pentru publicarea
unui curs de mathematica (1822), cf. P.Poenaru, Memoriu
despre scoala lui Georgiu Lazdr (Bucuresti, 1871), pp.39-
40.

73 N.lorga, Amdnunte din istoria noastrd in veacul al XIX-
lea, p.382.

76 Idem, op.cit., pp.382-383.

7N. C. Enescu, op.cit, p.159.

78 V.A.Urechia, op.cit,, vol. I, p.193.
7 Idem, op.cit, vol. II, p.280.

8 Gh. Sincai, Catebismul cel mare cu intrebdri si
raspunsuri (Blaj, 1783), ,Cuvant inainte”, cf. Romul
Munteanu, op.cit., pp.210-211.

81 Z. Paclisanu, O veche societate pentru cultivarea limbii
romdne, in: Revista istoricd, VII (1921), pp.129-130.

82 Jon Budai-Deleanu, Scrieri lingvistice, p.163.
8 Arune Pumnul, op.cit, vol. IV, 1, p.37.

8% Const. Diaconovici-Loga, Chiemare la tiparirea cartilor
romanesti, p.8.

8 G. Dem. Teodorescu, Vieata si operile lui Eufrosin Poteca
(Bucuresti, 1889), p.57.
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8 lordache Malinescu, Precuvdntare, in: Petru Maior,
Istoria pentru inceputul Romdnilor in Dachia, (Buda, 1834).

87 I.Eliade-Radulescu, Curierul romdnesc, no.1, 8/20 april
1829.

8 N.lorga, Istoria presei romdnesti (Bucuresti, 1922), p.67.

8 N.lorga, Contributii la istoria literaturii romdne in veacul
al XVIll-lea si al XIX-lea, 11, Scriitori mireni, An. Ac. Rom.,
Mem. Sect. Lit.,, s. II, T. XXVII, (Bucuresti,1906), pp.18-19.

% V.A. Urechia, op.cit, IV, p.260.
°! N.lorga, op.cit., p.186.

92 Vasile Popp, Cdtre cinstit dumnealul loan Prale, in:
Psaltire... in versuri (Brasov, 1821).

%} N.lorga, op.cit., p.239.

%4 Paris Mumuleanu, Caracteruri (Bucuresti,1825), p.50.
% Texte..., p.44.

% N.lorga, op.cit., p.61.

97 Adrian Marino, Huministii §i progresul, in: Lumea, 31/
1965, pp.21-23; idem, Huministii romdni si progresul
stiintei, idem, 20/1965, pp.21-22.

%8 G.Dem. Teodorescu, op.cit., p.55.

% Gr.Plesoianu, in: Marmontel, Aneta si Luben
(Bucuresti, 1829).

1% Adrian Marino, Din istoria teoriei . formelor fard fond”,
in: Anuar de lingvistica gi istorie literard XIX, 19068,
pp.185-188; in editia de fata, pp.191-198.

191 B pHasdeu, Ultima cronicd romdnd din epoca fana-
riotilor (Bucuresti,1889), p.5.

192 of Emil Vartosu, 1821, date §i fapte noi (Bucuresti,1932),
p.221.

193 lon Budai-Deleanu, Scrieri lingvistice, pp.42, 46; idem,
Scrieri inedite, pp.173, 209.

101 petru Maior, op.cit., 1I, p.257.

105 M.Kogalniceanu, Opere, Scrieri istorice, ed. Andrei
Otetea (Bucuresti,1946), I, p.49.
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196 1dem, Scrisori, ed. P.V.Hanes (Bucuresti,1913), p.236.
107 Cezar Bolliac, op.cit., p.199.

198 Ioan Lupas, Studii, conferinte si comunicdri istorice
(Sibiu, 1941), III, p.136.

199 M. Kogilniceanu, Scrieri alese, ed. Dan Simonescu
(Bucuresti, 1956), p.164.

19 Dan Simonescu, Mibail Kogdiniceanu, ca tipograf si
editor la lagi, in : Studii §i cercetdri de bibliologie, 11, 1957,
pp.178-179.

"' M. Kogilniceanu, op.cit., p.169.
12 jdem, op.cit, p.197.

13 v Alecsandri, Corespondentd, ed. Marta Anineanu
(Bucuresti,1960), p.50.

1 Gr. Plesoianu, Frumoase dialoguri frantezo-romdnesti
(Craiova(?), 1830). Prefata.

5 M. Kogilniceanu, op.cit., p.300.

16 Gh. Asachi, Scrieri alese, ed. N.A. Ursu (Bucuresti,
1961), p.32.

17 of. Dan Berindei, Proiecte de infiintare a unei societdti

academice tn vremea lui Alexandru Ioan Cuza, in: Studii
si articole de istorie, 111, 1961, p.225.

8 (Dinicu Golescw), in: Starea de acum ... a Printipatelor
Valabiei i Moldovei (Buda, 18206).

9 (Dinicu Golescw), fnsemnare a cdldtoriii mele, p.93.
120y A. Urechia, op.cit., 11, p.63.

121 A .D. Xenopol si C. Erbiceanu, Serbarea scolard de la
lasi (Iasi, 1885), p.154.

122y A. Urechia, op.cit, II, p.181.
123 Idem, op.cit.,, 1I, p.305.

124 Gh. Georgescu-Buziu, Aspecte ale dezvoltdrii manu-
Jacturilor in Tara Romdneascd §i Moldova, in: Studii
privind Unirea principatelor (Bucuregti, 1960), p.1.

125 v A. Urechia, op.cit, 1II, p.117.
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2. Din istoria teoriei .forma fiara fond”, in: Anuar de
lingvisticd §i istorie literard, Tomul XIX, 1968, Iasi, pp.185-
188.

1 Serban Cioculescu, Vladimir Streinu, Tudor Vianu, Istoria
literaturii romdne moderne, 1 (Bucuresti, Casa Scoalelor,

1944), p.193-196.

2 Noi elemente, intre altii, la B. Reizov, L’Historiographie
romantique frangaise, 1815-1830 (Moscou, Editions en
langues étrangeres).

% Joan Maiorescu, (Corespondentd din Craiova), in: Foaie
literard, nr.16, 16 aprilie 1838, pp.121-123.
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p-24.

> M. Kogalniceanu, Scrieri alese, ed. Dan Simonescu
(Bucuresti, ESPLA, 1956), p.150.

6 N. lorga, Istoria Ttnvdtamdntiului romdnesc (Bucuresti,
1928), p.288.

7 N.C. Enescu, Gheorghe Asachi, organizatorul scolilor
nationale din Moldova (Bucuresti, 1962), pp.100-181.

8 C.Em. Krupenski, Patru scrisori ale lui Costache Negruzzi
catre loan Ionescu (de la Brad) din 1859, in: Convorbiri
literare, XXXI, 1902, pp.608-617.

9 Stefan Scarlat Discalescu, Calatoria mea in Europa
occidentald fdcutd in anul 1858, in: Cuget clar, V, 1-4,
ianuarie-februarie 1932, p.48.
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PP.335-536.

1 Cezar Bolliac, Opere alese (Bucuresti, 1950), p.256.

!2 Francesco de Sanctis, Saggi critici (Milano, 1933), III,
p-269.
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*

Pentru orientarea generala, in lipsa unui studiu serios,
care sa urmareascid formarea si dezvoltarea ideii ,euro-
pene” in cultura si ideologia romineasca, retin foarte
selectiv si alte cidteva contributii anterioare, paralele, sau
posterioare textelor personale. Nu impartasesc, in toate
cazurile, unele din tezele sau concluziile lor. Notez, intr-o
minima sistematizare, doar contributii semnate (de-
ocamdata) aproape exclusiv de autori romini. Semni-
ficativa mi se pare, in primul rind, imaginea noastra
despre noi insine.

I. Studii in limbi straine

1. Pompiliu Eliade, LInfluence francaise sur l'esprit public
en Roumanie (Paris, 1898; tr. rom., Bucuresti, Univers,
1982).

2. Eugeéne Ionesco, The Austro-Hungarian Empire.
Forunner of a Central Enropean Confederation, in: Cross
Currents. A Yearbook of Central European Culture, 4
(1985), pp.3-8 (tr. by Susan Huston); tr. rom., in: Aurora,
nr.4/1994, pp.33-36.

3. Neagu Djuvara, Les Pays Roumains enire Orient et
Occident (Paris, Publications orientalistes de France, 1983).

4. Eugenio Coseriu, Limba romdnd in fata Occidentului, tr.
rom. (Cluj, Dacia, 1994).

II. Prezentarea si integrarea literaturii romane

1. Basil Munteanu, La littérature roumaine et ['Europe
(1941), in: Permanente romdnesti. Discursuri §i portrete.
Editie ingrijiti de Eugen Lozovan si Ruxandra Shelden
(Cleveland, 1994), pp.228-288.

2. Virgil lerunca, Littérature Roumaine (in sectiunea ,Litté-
ratures balcaniques”, situata editorial intre cea bulgara si
albaneza) in: Histoire des Littératures. Littératures
occidentales. Sous la direction de Raymond Quéneau
(Paris, Gallimard, 1957), II, pp.1389-1403.
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3. D.Micu - N.Manolescu, Rumdnische Literatur der Gegen-
wart, 1944-1966 (Miinchen, 1968).

4. Dora Litani-Littmann, Rumanian Literature, in : Encyclo-
pedia Judaica (Jerusalim, The Macmilian Company, 1971),
vol. 14, col. 416-428.

5. Virgil Nemoianu, Recent Romanian Criticism: Subjecti-
vity as Social Response, in: World Literature Today, 51, 4,
Autumn 1977, pp.560-563.

6. Marian Popa, Geschichte der Rumdnische Literatur.
Deutsch von Thomas Kleininger (Bukarest, Univers, 1980).

7. Virgil Nemoianu, Romanian Literature, in: Encyclopedia
of World Literature in the 20 th. Century. Rev. ed. (New
York, 1984), 4, pp.79-84 (In German, Virgil Nemoianu,
p.72; In Hungarian, Ann Demaitres, pp.85-86).

8. Keith Hitchins, Moldavian (S.S.R.) Literature, op.cit., 4
pp.297-298.

9. Marcel Cornis-Pop, Marin Preda and the Poetics of
Contemporary Political Fiction in: Critique, Winter 1980,
pp-117-128.

10. Matei Calinescu, Romanian Literature: Dealing with the
Totalitarian Legacy, in: World Literature Today, Spring,
1991, pp.244-248.

11.  Lettres Européennes, Histoire de la Littérature
européenne. Sous la direction d’'Annick Benoit-Dusausoy et
de Guy Fontaine (Paris-Bruxelles, De Boeck, 1992).

)

12. Marcel Cornis-Pope, Critical Theory and the ..Glasnost”
Phenomenon: Ideological Reconstruction in Romanian
Literary and Political Culture, in: College Literature, Gen-
eral Issue, 21, 1, February 1994, pp.131-155.

13. Eva Behring, Rumdnische Literaturgeschichte von den
Anfdngen bis zur Gegenmwart (Konstanz, UVK, Univer-
sititsverlag, 1994, 315 pp.). Doua prezentiri critice roma-
nesti : in Romdnia literard , 47/1994, de Ovid S. Crohmal-
niceanu si in Cotidianul. Supliment Cultural. Litere, Arte,
Idei, 5 decembrie 1994, de Adrian Marino.
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III. Contributii rominesti la istoria
ideii de ,Europa”

1. B.Munteanu, Les ,Européens”, in: Panorama de la
littérature roumaine contemporaine (Paris, ed. du
Sagittaire, 1938), pp.172-175.

2. Adrian Marino, Contre l'européocentrisme, in: Etiemble
ou le comparatisme militant (Paris, Gallimard, 1982),
pp.51-62.

3. Gh. Ceausescu, Laus Europae, Manilius, ,,Astronomica’,
4, 681-695, in: Reiue des Etudes Sud-Est Européennes,
XXIII, 3, 1985, pp.249-251.

4. Constantin Noica, De dignitate Europae, tr. germ.
(Bukarest, Kriterion, 1988); Modelul cultural european
(Bucuresti, Humanitas, 1993).

5. Gh. Ceausescu, Der Europabegriff, in : Synthesis, XX,
1993, pp.3-10.

6. Veniamin Ciobanu, Evolutia conceptului de ,Europa” si
LEuropean”. Cdteva consideratii istoriografice, in: Istoria
ca lectura a lumii. Profesorului Alexandru Zub, la
implinirea vérstei de 60 de ani. Volum coordonat de
Gabriel Badariau, Leonid Boicu si Lucian Nastasa (Iasi,
1994), pp.145-153.

IV. Numere monografice recente de reviste

1. Nationalism g§i europeism, in: Alternativa. Supliment
politic, in: Cotidianul, 11, 11, 5 noiembrie 1993.

2. Europa actuald: crizd si misiune, in : Transilvania, XXI,
serie noud, 3-4 / 1992.

3. Cumpana. Antologia revistei de culturd .Korunk”, 1, Cluj,
1994.

(Numeroase articole pe tema ,Europa”, .Europa centrala”
si relatiile Est-Vest.)
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V. Studii si articole romanesti

1. G.Ibraileanu, Spiritul critic in cultura romdna (lasi,
1909; ed. a Il-a, lasi, 1922).

2. Orient sau occident? Orientalism sau europeism ?
Europeism sau romdnism ?, in: Eugen Filotti, Gdndul
nostrie (1924); Liviu Rebreanu, Europeism sau romdnism ?
(1924); Eugen Filotti, Europeism sau romdnismn ? (1924);
Mihai Ralea, Europeism sau traditionalism (1924), in:
Dreptul la memorie. In lectura lui Iordan Chimet (Cluj,
Dacia, 1993), IV, pp.220-233.

3. E. Llovinescu, Istoria civilizatiei romdne moderne
(Bucuresti, Ancora, I, 1924; II, 1925; III, 1925).

4. Idem, Biruinta occidentului, in: Aquaforte (Bucuresti,
Editura contemporana, 1941), pp.240-243.

5. Anton Dumiitriu, Orient §i Occident (Bucuresti, 1943);
noua versiune: Culturi eleate §i culturi hberacleitice
(Bucuresti, Cartea Romineasci, 1987).

6. Adrian Marino, L'Indépendance de la Roumanie - Con-
science nationale, Conscience ecuropéenne, in: Cabiers
roumains d'études littéraires, 3/1977, pp.35-40.

7. Z. Ornea, Traditionalism §i modernitate in deceniul al
treilea (Bucuresti, Editura Eminescu, 1980).

8. Adrian Marino, Occident §i Orient, in : Hermeneutica lui
Mircea Eliade (Cluj, Dacia, 1980), pp.302-314; tr.fr. pp.293-
3006.

9. Sorin Alexandrescu, Taking a View of Europe: Adrian
Marino, in: International Journal of Roumanian Studies,
vol.2 (1980), Nr.3/4, pp.117-121.

10. Mircea Martin, G.Cdlinescu s§i ,complexele” literaturii
romdne (Bucuresti, Albatros, 1981).

11. Alexandru Paleologu, A4 fi european, in: Alchimia
existentei (Bucuresti, Cartea Romineascd, 1983), pp.7-14.

12. Sorin Alexandrescu, . Jjunimea” Discours politique et
discours culturel in: Libra. Etudes roumaines offertes a
Willem Noomen... (Groningen, 1983), pp.47-79.
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13. Ilie Badescu, Sincromism european §i culturd criticd
romdneascd (Bucuresti, 1984).

14. Al.  Zub, Integrare .europeand” si solidaritate
Lbalcanica”, in: Istorie §i istorici in Romadnia interbelicd
(Iasi, 1989), pp.203-211.

15. Liga Pro Europa, Scurt istoric, Platforma, Targu Mures,
31 decembrie 1989.

16. L'Appel de la Ligue ,Pro Europa” de Tdrgu Mures,
Roumanie, aux peuples de I'Europe, 1990.

17. Al. Zub, Europa, o problemad deschisda, in: Convorbiri
literare, serie noua, 32-33, octombrie 1990.

18. Adrian Marino, Revenirea in Europa, in: Tribuna, nr.
2, 11 ianuarie 1990.

19. Idem, Revenirea in Europa, in: Dreptatea, XXII, s 1V,
142, 28 ijulie 1990 (textele nu sunt identice).

20. Ibidem, lesirea din Europa ?, in: Agora, 11, 7, februarie
1991.

21. Szilagyi lulia, Europa mea, in: Korunk, iunie 1990 (in
limba maghiara).

22. Alina Mungiu, Salvati Statele Unite ale Europei, ins 22,
5-11 iulie 1991.

23. Dan Petrescu: Tentatio Orientis interbellica” in:
Culturd si societate. Studii privitoare la trecutil romdnesc.
Al. Zub ed. (Bucuresti, Ed. Stiintifica, 1991), pp.397-442.

24. Adrian Marino, Cum se manipuleazd informatia n
presd. Imaginea Romdniei itn presa occidentald, in:
Cotidianul, 11, 104, 1 iunie 1992.

25. Liga Pro Europa - Scund prezentare, 1993.

26. Victor Durnea, Europenitate si europeism in revista
.Ideea europeand”, in: Echidistante, nr. 3-4, martie 1993,
pp.8-11.

27. lon Negoitescu, Romdnii intre Europa si Occident.
Convorbire cu Ion Solacolu inregistrata pe banda, 17 ijulie
1991, in: Scriitori contemporani (Cluj, Dacia, 1994),
pp.-515-334.

28. Virgil Neumann, Tentatia lui Homo Europeus. Geneza
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spiritului modern in Europa centrald §i de sud-est (Bucu-
resti, Ed. Stiintifica, 1991) tr. engl. The Temptation of Homo
Europeus (New York, Columbia University Press, 1994).

29. Adrian Marino, Intrarea in Europa? in: Tribuna
Ardealului, 1, 13, 19 februarie 1992.

30. Octavian Paler, Noi §i Europa, in: Romdnia liberd, 6
martie 1992.

31. Alexandru Paleologu, Europa si ,triburile” sale, in: 22,
25, 1992 (tr. rom. a textului publicat in Express, Neuchitel,
18 mars 1992).

32. Andrei Pippidi, Les ,Formes Vides", Hier et aujourd’bui,
in: Revue des Etudes Sud-Est Européennes, XXX, 3-4, 1992,
pp.209-216.

33. Laszl6 Ferenc, Spre Paneuropa, in : Korunk, iunie 1992
(in limba maghiara).

34. Victor Neumann, Europa centrald: semnificatia istorico-
politicd a conceptului, in: 22, IV, 19, 20-26 mai 1993.

35. Octavian Paler, ,Europa” o diversiune? (1ILIID, in:
Romdnia liberd, 1 iunie 1993, 4 iunie 1993, 5 iunie 1993.

36. Adrian Marino, A ..intra” in Europa ..., in: Dreptatea,
seria V-a, 4, 13-20 octombrie 1993.

37. Dosarul ,Aurorei”: identitatea Europei centrale.
Antologie de texte de Ion Simut, John Wilett, Milan
Kundera, Czeslaw Milosz, Vladimir Tismaneanu: Europa
centrald: o comunitate de suplicii si memorie, in: Aurora,
2, 1993, pp.111-137; 3, 1994, pp.9-11, 47-74; 4, 1994,
pp.33-48.

38. Al. Husar, Ideea europeand sai Noi si Europa (istorie,
culturd, civilizatie) (lasi, Institutul european; Chisinau,
Hyperion, 1993).

39. Sorin Antohi, Europa comunitard, Europa culturald:
Identitati reticulare (Alocutiune la Forumul Retelelor
Culturale Europene”, Peles, Sinaia, 17 septembrie. 1993),
in: 22, IV, 37, 22-28 septembrie 1993.

40. Adrian Niculescu, Prima intrare a Romdniei in Europa:
pasoptistii, in: 22, V, 37-43, 28 septembrie-3 noiembrie
1993.
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41. Adrian Dinu Rachieru, Cele doud Romadnii ? (Timisoara,
Helicon, 1993).

42. Al. Zub, Europeism g§i francofonie, in: Dacia literard,
IV (serie noud), 4 (ID 1993, pp.3-5.

43. Istoriografie romdneascd si sincronism european (grupaj
de articole de Liviu Antonesei, Valeriu Gherghel, Al. Zub,
Andrei Pippidi), in: Xenopoliana, 1, 1-4/1993, pp.5-31.

44. Mircea lorgulescu, Stdnga de dreapta si dreapta de
stdnga, in: 22, 37, 14-20 septembrie 1994.

45. Octavian Paler, Vest contra est, in: Romdania liberd, 19
ianuarie 1994.

46. Nationalisim cu fatd wmand. Patru intrebdri pentru
Alexandru Paleologu, in: Cuvintul, V, 3, 18-24 ianuarie
1994.

47. Romul Munteanu, Mondializarea culturii romdne,
Dialogul dintre culturi sau cine dd §i cine profitd, in:
Jurnal de carti (Bucuresti, Libra, 1994), 5, pp.11-13, 14-18.

48. Andrei Marga, Ideea unificarii europene, in: Tribuna,
15-16, 14-27 aprilie 1994.

49. Idem, Europa §i spiritul european (I-1D, in: Tribuna,
VI, 48, 25 noiembrie - 2 decembrie 1994; 51, 16-22
decembrie 1994.

50. Dialog cu prof. dr. Andrei Marga, ,Apartenenta cui-
turald se judecd considerdnd stdri de fapt, dar §i idealuri
definitorii pentru Europa’..., in : Tribuna, 48, 25 noiembrie
- 2 decembrie 1994.

51. Radu Antim, Taxa pe prostia adaugatd (Ortodoxie §i
europeism), in: Romdnia liberd, 3 decembrie 1994.

52. Octavian Paler, Illiescu si Montesquieu, in: Romdnia
liberd, 9 decembrie 1994.

53. Mioara Apolzan, .Occidentul e in Est” (cf. Al
Paleologu), in: Cotidianul. Supliment cultural. Litere, Arte,
Idei, 12 decembrie 1994.

54. Sorin Antohi, Civitas Imaginalis. Istorie §i utopie in
cultura romdnd (Bucuresti, Litera, 1994).
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55. Marius Ghica, Europa, azi, in: Ramuri, 9-10-11, sep-
tembrie-octombrie-noiembrie 1994, pp.8-9.

56. Gabriel Chifu, Estul Europei si mogstenirea comunistd,
in: Ramuri, 9-10-11, septembrie-octombrie-noiembrie
1994, pp.1-27.

57. Smaranda Enache, Din Raportul Anual pe 1993 al
LPE, in: Pro Europa. Buletin Informativ al Ligii Pro
Europa, nr. 1/1994.

58. Marian Chiriac, Romdnia la portile Uniunii Europene,
in: 22, VI, 2, 1-17 ianuarie 1994.

59. Viorel Roman, Romdnia in Europa (1992). Editia a 2-a
completata si actualizati. Postfata: Mihai Ungheanu
(Bucuresti, Editura Tehnica, 1994).

60. Radu Enescu, Europa centrald: intre belvetizare si
balcanizare ?, in: Aurora, 3/1994, pp.70-74.

61. Andrei Marga, Sansa renagterii europene, in: Familia,
30/12, decembrie 1994, pp.9-18.

62. Virgil Mihaiu, Cdt de Central ? Cét de European ?, in :
Aurora, 4/1994, pp.45-48.

63. Sud-Estul §i contextul european. Academia Romina.
Institutul de Studii Sud-Est Europene, Buletin II, 1994.

64. Roxana lordache, Un pericol major si o sansd istoricd,
in: Romdnia liberd, 1483, 11 februarie 1995.

-

65. Mioara Apolzan, .Stdnga” si ,dreapta” in culturd, in:
Cotidianul. Supliment cultural. Litere. Arte. Idei, 13
februarie 1995.

66. Serban Lanescu, Provocarea europeand, in : Luceafdrul,
6 si 7/15-22 februarie 1995.

67. Laurentiu Ulici, Strategia integrdrii, in : Luceafdarul, 7/
22 februarie 1995.

68. Dan Stanca, Sd nu ne facem iluzii, in : Romdnia liberd,
1493, 23 februarie 1995 (problema viitoarei federalizari a
Europei).

69. Dr.Stefan Issarescu, Amngajat in constructia Europei
unite, in: Jurnalul literar, VI, 5-8, februarie-martie 1995
(Contributia diplomatului Leontin-Jean Constantinescu;
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70. Adrian Marino, Dificultdtile integrdrii europene, in:
Romdnul Liber, XI, 3, martie 1995.

71. Varujan Vosganian, Romdnia §i integrarea europeand,
in: Romdnul Liber, X1, 3, martie 1995.

72. loan Anghelescu, . Vdnt de Rdsarit, Vant de Apus”, in:
Romdnul Liber, XI, 3, martie 1995.

73. Alexandru George, Romdnia in Europa §i Europa in
Romadnia, in: Luceafdarul, 9, 8 martie 1995.

74. Emil Hurezeanu, Bravos, Lume noud, in 22, 10, 8-14
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